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Important safety conditions

1. Important safety conditions
To be able to use this product properly, read this user's manual carefully and keep it 
for future reference. If you plan to give (sell) this device to a third person, include all 
documentation, including this manual, with the transaction.

The lightning symbol inside 
a triangle indicates the 
device has dangerous 
voltage that may cause 

electric shock.

The exclamation point 
symbol inside an isosceles 
triangle indicates important 

operation and repair 
instructions in the included 

device documentation.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK – DO 

NOT OPEN!
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, 

DO NOT REMOVE THE COVER (OR BACK 
SIDE). THE INSIDE OF THE DEVICE DOES NOT 
CONTAIN PARTS THAT CAN BE REPAIRED BY 
THE USER. REFER TO AUTHORIZED REPAIR 

SHOPS FOR REPAIR WORK.

General safety instructions
• Please read this manual carefully before using the device. Follow this manual and 

the instructions inside. 
• Heed all warnings.
• Follow all instructions.
• Use only the attachments and accessories specified by the manufacturer.
• OPEN FLAMES, FOR EXAMPLE A BURNING CANDLE, SHALL NOT BE PLACED 

ON THE DEVICE. DO NOT PLACE HOT OBJECTS OR OBJECTS WITH AN OPEN 
FIRE ON THE DEVICE, FOR EXAMPLE CANDLES OR NIGHT LAMPS. HIGH 
TEMPERATURES MAY MELT PLASTIC COMPONENTS AND CAUSE FIRE.

• Use the device in temperate climate.
• The manufacturer and vendor of the device are in not in any way liable for any direct 

or indirect damages caused by not following the instructions for installation, setup, 
operation, maintenance and cleaning of the device mentioned in this manual.

• Protect the device against impacts, falls, blows, shocks, vibration, moisture and dust.
• Prior to granting children consent to use the device, they shall become familiar with 

the proper and safe use of the player, corresponding to their age.
• If the device has a headphone jack, do not use headphones set to maximum volume. 

Risk of hearing damage or loss. 

Installation, control
• Install the device according to the instructions in the manual. 
• Leave free space around the device, it is necessary for proper air circulation. It helps 

to dissipate the heat generated by the operation of the device. By covering the air 
vents of the cabinet, you risk overheating and damage of the device. It is important 
to ensure that ventilation of the device is not prevented by covering the ventilation 
openings with e. g. newspaper, tablecloth, drapes, etc. Follow the installation 
instructions in the manual.
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• This device shall not be kept in a closed area, such as a library or shelf, provided 
sufficient ventilation cannot be provided or the manufacturer's instructions cannot be 
followed. 

• Do not place any objects into the air vents or any other holes. Risk of touching 
components with dangerous voltage or shorting parts that could cause fire or electric 
shock. Do not pour any liquids into the device.

• Do not install the device in direct sunlight, or close to heat sources, like radiators, 
heat exchangers, stoves or other appliances (including amplifiers) producing heat. 
High temperatures shorten the life of the electronic components of the device 
significantly. Do not use and do not leave the device near an open fire.

• The device must not be exposed to dripping or running water and you must not place 
upon it objects filled with liquid, e.g. vases. Protect the device against becoming wet, 
sprayed on or poured on by any liquid, do not leave or install the device outdoors. Do 
not use the device outdoors. You risk electric shock or fire by not adhering to these 
instructions.

• Do not use the device close to water.
• Handle the glass panels and cover of the device with care. The glass screen can 

break on impact and cause serious injury. 
• Make sure the power cord is not stepped on or compressed, especially near the plug 

and point leading from the device or adapter. The power plug (adapter) is used to 
disconnect the system and must be easy to access.

• Do not use a device with a damaged power cord or plug. If the power cord or plug is 
damaged, turn off the device, disconnect it from the power supply and contact your 
authorized repair shop. Only a professional can replace a damaged power cord or 
plug. Under no circumstances should you attempt to replace the power cord or plug 
yourself. 

• Do not attempt to bypass the safety function of the polarized plug. If the plug cannot 
be plugged into your socket, refer to an electrician to replace your obsolete socket.

• Before plugging the device into the socket make sure the voltage in your socket 
corresponds with the voltage on the label of the device or power adapter. If you are 
not sure of the type of power source you have in your home, refer to your vendor or 
local power company. 

• Before switching the device on, check whether all power connections are in order 
and comply with the instructions of the manufacturer. Switch the device off and 
unplug it from the socket before plugging in or changing the connection of the device. 

• Remember to always unplug the plug (adapter) from the socket before unplugging 
the power cord.

• Plug the power cord into an independent socket. Do not overload wall sockets using 
extension cords or unified sockets. Risk of electric shock. 

• Hold the power cord by the plug and not by the cable when pulling out from the 
socket. 

• Unplug the device from the socket during a thunderstorm, or when the device is not 
used for a longer period of time.
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• Avoid carrying the device from a cool environment into a warm environment or vice 
versa, or operating the device in a moist environment. Air moisture may condense in 
some areas within the device case and may cause the device to become temporarily 
inoperable. In this case, leave the device in a warm and well-ventilated area and 
leave for 1–2 hours until the moisture evaporates. The device can be normally used 
again. Be especially cautious when using the device for the first time during a cool 
season immediately after purchasing.

• Do not place the device on an unstable cart, stand, console or table. The device can 
fall and cause serious injury to children or adults or seriously damage the device 
and other objects. Only carts, stands or tables defined by the manufacturer or sold 
with the device shall be used. Any mounting of the product should be carried out 
according to manufacturer's instructions and should use a mounting accessory 
recommended by the manufacturer.

• Do not lean against the device, do not lean over or use the device as a step. Avoid 
quick movements. Make sure children do not play with the machine.

• Be careful when moving the device when placed on a cart. Suddenly 
stopping, using excessive force and uneven surfaces may cause the cart 
holding the device to tip over.

• Under no circumstances are the manufacturer or vendor liable for any 
direct or indirect damage caused by the failure to observe the instructions for 
installation, configuration, operation, treatment and cleaning of this device included 
within this manual. 

• Protect the device against impacts, falls, blows, shocks, vibration, moisture and dust. 
• Do not expose the device to extreme temperatures or humidity.

Note:
If the device is powered by an adapter, only use the AC adapter and power cord 
included with the device. Do not use defective sockets. Make sure the cord is properly 
plugged into the socket. If the cord is loose, an electric arc can cause fire. Refer to 
a qualified electrician to replace sockets.

Note:
Plug the device into a properly grounded sockets with protective grounding pin only.

Note:
If you plan to mount the device to a wall or ceiling, follow the instructions of the 
manufacturer and the user's manual for the given system.
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Repairs and maintenance
• To avoid risks of electric shock or fire, do not remove the device from the case – the 

case does not contain components that the user could repair or adjust without the 
necessary equipment and qualification. Refer to a professional service centre if your 
device requires service.

• In the event of any unusual occurrences during the use of the device, e.g. smelling 
the characteristic smell of burning insulation or even seeing a smoke, turn the device 
off immediately, disconnect the power supply and wait with continuing use of the 
device until you learn the result of its inspection by the service personnel.

• Leave all service to qualified service personnel. Service is necessary when the device 
is damaged in any way, for example in case of damage to the power cord, spilling 
liquid on the device, intrusion of foreign objects into the device, when the device is 
exposed to rain or moisture, if the device does not function in the usual manner or if 
it fell.

• When repairing or replacing a component of the device, make sure the repair 
technician used spare parts defined by the manufacturer to ensure the replaced 
components have the same features as the original. Unauthorized replacements can 
cause fire, electric shock or other risks. 

• Prior to cleaning, moving or other maintenance work, unplug the cord (adapter) from 
the socket. 

• Clean the device with a dry cloth only. 
• Do not use gasoline, thinner or other solvents or abrasives, scouring pads, or sponges 

with scouring pads to clean the device.

Note:
Do not throw the device into your common household waste. Respect laws and 
regulations when disposing of the machine.

Remote controller and battery
• Do not expose the remote controller or battery to direct sunlight, or close to heat 

sources, like radiators, heat exchangers, stoves or other appliances (including 
amplifiers) producing heat. Do not use and do not leave the device near an open fire. 

• Make sure the sensor is not exposed to intense light (e.g. sunlight) or fluorescent tube 
light, which could lower the efficiency and reliability of the remote controller.

• The remote controller or battery must not be exposed to dripping or running water 
and objects filled with liquid, e.g. vases, shall not be placed on the device. Protect the 
remote controller against becoming wet, sprayed or poured on by any liquid. Do not 
use outdoors. Failure to respect these instructions can lead to the remote controller or 
battery becoming damaged.

• Do not use the device close to water.
• The impact the battery disposal has on the environment shall be monitored carefully.
• Using the batteries incorrectly can result in leakage and corrosion. Follow the 

following instructions to ensure proper remote control operation:
 – Do not insert the batteries in the wrong direction.
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 – Do not charge, heat, open or short the batteries.
 – Do not throw batteries into a fire.
 – Do not leave dead batteries in the remote controller.
 – Do not combine various types of batteries or old and new batteries.
 – If you do not use the remote controller for a longer period of time, remove the 

batteries to prevent damaging the remote controller by the batteries leaking out.
 – If the remote controller does not work correctly or its range decreases, replace all 

batteries with new ones.
 – If there is an electrolyte leakage from the batteries, have the remote control 

serviced by an authorized technician.

   NOTICE: 
To prevent risk of fire or electric shock, do not expose the device to rain or 
moisture.

   NOTICE: 
The batteries must not be exposed to excessive heat, for example sunlight, fire, 
etc.

Note:
This device can be used in tropic and/or mild climate conditions.
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Annex to the LCD screen user's manual

Warning message when displaying static shots, red/blue/
green/red pixels on the screen.

Displaying a static image can permanently damage the LCD panel.
• Do not display a static image on the LCD panel for 

a period longer than 2 hours. Risk of the image staying 
on the screen. This is referred to as the image being 
“burned into the screen.” To prevent this from occurring, 
reduce the brightness and contrast level of the screen 
when viewing static images.

• A similar “burning” effect can take place with the LCD panel due to a TV channel 
logo being displayed for a long period of time.

• Using 4:3, 16:9 or similar aspect ratios, that do not cover the entire screen, can leave 
traces of the image displayed on the left, right or in the middle of the screen, caused 
by the different light intensity on the screen. Playing a DVD or a game console image 
can have a similar effect.

• Displaying the static image of video games and computers for a longer period of time 
can leave traces of the image on the TV screen. To avoid this effect, reduce your 
brightness and contrast when viewing static images.

The warranty does not apply to damage caused by the reasons stated above!

Red, blue, green and black pixels may appear on the screen.
• This is typical for liquid crystals and is not a defect. Liquid crystal displays are 

produced via very precise technology with fine picture details. Inactive pixels can 
occasionally appear on the screen represented by solid red, green, blue or black 
pixels (a maximum of 0.001% of the total number of pixels). Notice that this does not 
affect the LCD screen performance.

Notes on the USB connector:
• USB memory devices require being connected directly into the device. To prevent 

a failing or interrupting data transfer, do not use USB extension cable. Electrostatic 
discharge can cause the device to not function. In this case, the user must restart the 
device.

• Before using a USB memory device, test that it communicates with the device and 
its read and write speed. 

• For maximum reading speed, we recommend to keep the disc space defragmented. 
Use file system FAT32, single partition, no protection. If the reading/writing of the 
memory device is not smooth, it can lead to undesirable effects, such as interruption 
of the image (blocky image) or failure of whole frames, audio malfunctions, and in 
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extreme cases, stopping of the operation. Unexpected behaviour of the memory 
device or the presence of viruses or other malware, may cause stopping of 
functioning of the device and need to be restarted.

• The USB connector is a standard type and cannot power a USB device with a high 
power consumption (e.g. hard drives). Use a device with its own power and power 
them with their own power supply.

• The device was designed for maximum compatibility with memory devices. 
Considering the variety of devices on the market, we cannot guarantee compatibility 
with every USB device available. Should you run into any issues, try formatting the 
memory device directly in the device. Should problems persist, use another memory 
device.

Due to the wide range of SD/MMC/MS cards/USB devices available on the market, we 
cannot guarantee compatibility with all types of SD/MMC/MS cards/USB devices.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

Serial number
The device's serial number is a unique number that unambiguously identifies your device. 
Mark down the serial number of your device below along with additional information 
important for the unambiguous identification of your device.

Serial number: __________________________________________________  

Date of purchase: ________________________________________________

Note:
1. The graphics in this manual is informative.
2. The menu on your TV screen may be slightly different from the illustrations in this 

manual.
3. The information in the document are subject to change without notice. The 

manufacturer accepts no liability for damages incurred directly or indirectly from 
errors, incompleteness or discrepancies between the instruction manual and the 
product described.
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2. Functions and Features

Note:
Because of updates and improvements, the following descriptions may not match 
your TV set in the latest current version of the software. The described devices differ 
in location, design of controls and location of the connectors, besides differing in size. 
When operating the device pay attention to its actual design.

SLE SLE 2464TCS + SLE 3258TCS EN+CZ+SK+HU+PL.indb   9 08.09.2016   0:57:27



10 EN

EN

Revision 09/2016Copyright © 2016, Fast ČR, a. s.

Device

3. Device
Panel button

Note:
Pictures are for illustration only.

1. Power indicator / remote control sensor / directional controller + switching button
2. Speakers

3.1. Joystick control (only SLE 3258TCS)
Bottom view

Press in medium position:
1. Brief press in the Standby mode will switch on the device.
2. Long press in the ON mode will switch off the device.
3. In the On mode and during regular watching (menu not shown) you can enter by 

brief press in the Menu of the device or confirm the selected item by OK (similarly 
like pressing Enter on the remote controller).

4. In the On mode and in the displayed menu, long press exits the device menu to 
regular watching or returns to the previous submenu/higher level menu (like pressing 
Menu on the remote controller).
Move left: moving in the menu to the left or lowering the volume
Move right: moving in the menu to the right or increasing the volume
Move forward: moving in the menu downward or going to a lower channel number
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Move backward: moving in the menu upward or going to a higher channel number

Note:
To switch the input source select MENU/OPTION/SOURCE (Menu/Options/Source), 
select souce and press the joystick in medium position (OK).

3.2. Button controls (only SLE 2464TCS)

Rear view

Up/down 
left/right

Enter/back/off/on

SpeakerSpeaker

TV set on:
Press the button  and wait 2 sec.

TV set off:
Press and hold the button  2 sec.

Working in the menu:
Press briefly the button  and select using the buttons Up /Down  among Main 
menu, Input sources and Volume and enter the item with another press of the button .

BUTTON
MENU FUNCTIONS

Main menu Menu Sources Volume

Press

Left or up Up Left

Right or Down Down Right

Enter/Back (Back) Enter/Back (Back) –

Press and hold
 or 

Setting selection/value 
and confirmation

– –
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Connecting points

Note:
Pictures are for illustration only.

1. HDMI1 (MHL)/HDMI2 IN:  Connection of the input HDMI signal from sources of signal, 
like a DVD player. HDMI1 supports the function MHL.

2. SCART: Port SCART.
3. ANTENNA (AIR/CABLE/LNB) IN:  Connect antenna to TV for program tuning.
4. S/PDIF OUT:  optical audio output for connecting a compatible amplifier.
5. SERVICE ONLY: Service port.
6. PCMCIA: CAM module connection
7. USB1: USB port.
8. HEADPHONES: Audio output: if the headphones are connected, the speakers switch 

off.
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1. ANTENNA IN: Connection of an antenna to the TV set for tuning
2. HDMI IN: Connection of the input HDMI signal from the sources of the signal like for 

example a DVD player.
3. DC IN: connection of the power adapter
4. SCART: Port SCART.
5. USB: USB port.
6. HEADPHONES: Audio output: if the headphones are connected, the speakers switch 

off.
7. SERVICE ONLY: Service port.
8. PCMCIA: CAM module connection
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4. Remote controller

1

53
4

2

6

9 10

7 8

11

12

13 14

18

16 17

15

AD

PR

1. POWER ( )
Press to switch the TV on or switch to 
standby mode.

2. Mute ( )
Press to mute sound or to restore volume.

3. PICTURE
Changes the picture mode.

4. SOUND
Changes the sound mode.

5. Zoom
Changes the aspect ratio.

6. Numerical buttons
Direct channel selection.

7. CHN LIST
Press to display the channel list.

8. RETURN
Press to return to the previously viewed 
channel.

9. MENU button
Opens the menu.

10. SOURCE
Selection of input sources.

11. Up/down/left/right (v/V/b/B)
Navigating the menu.

12. ENTER
Selection confirmation.

13. TV/RADIO
Switching between television and radio.

14. EXIT
Leave the current menu.

15. HOME
Displays the home screen. This button 
will not work If your TV is not equipped 
with the HOME feature.

16. Increase/decrease volume (VOL+/VOL-)
Increase or decrease volume.

17. Next/previous program (PR+/PR-)
Switching channels forward or back.

18. SLEEP
Set sleep timer, for example to 
10 minutes, 20 minutes, etc.
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22
21

23

27
25

26

2120
19

28

29 30

24

AD

31

PR

19. EPG
Press to display the electronic program 
guide in DTV mode.

20. SUBTITLE
Turn subtitles on / off in DTV / USB 
mode.

21. FAV. (Favourite channels)
Press to display your favourite channels.

Press up/down to browse through your 
favourite channels, confirm by pressing 
ENTER.

22. REC
Press to record the current program (only 
works in DTV mode).

23. INFO
Displays information about the current 
program.

24. USB control buttons
Play and pause (B/X)
Press to pause playback, press again to 
continue playing.
Stop (x)
Press to stop playback.
Fast rewind (m)
Press to fast rewind.
Fast forward (M)
Press to fast forward.
Previous (.)
Press to play the previous file.
Next (>)
Press to play the next file.

25. Color buttons
Press to perform quick functions in TV or 
DTV mode.

26. NICAM
Press to select the desired audio output 
depending on the broadcast channel.

27. FREEZE
Freezing the picture on the screen (it is 
not available in the USB mode).

28. PVR LIST
Displays the list of files with recordings.

29. QUICK
No function assigned.

30. 3D
No function assigned.

31. AD
Press to activate the audio description, 
the narrator describes what is happening 
on the screen for blind or visually 
impaired persons. Press again to switch 
off this function.
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32

33

34

AD

PR

Teletext control buttons
32. TEXT

Press to enter or exit the teletext menu.

33. HOLD
Press to pause the teletext page on the 
screen without updates and changes. 
Press again to dismiss the hold.

34. Other buttons
SIZE
Zoom display of teletext: Press once to 
enlarge the top half of the screen. Press 
again to enlarge the bottom half of the 
screen. Press again to return to regular 
screen size.

REVEAL
Press this button to reveal hidden 
information, for example solutions to 
riddles and puzzles. Press again to 
conceal the information.

MIX
Press this button to blend teletext with TV 
broadcasting.
Press again to return to the regular 
teletext mode.

SUB-PAGE
Press this button to activate or deactivate 
the sub-page mode (if a sub-page is 
available). Select the desired sub-page by 
pressing the red/green button.

INDEX
Press this button to display the content 
page.

CANCEL
Press this button to return temporarily to 
viewing television while a teletext page is 
loading from search. When the search is 
finished, the page number appears in the 
top left corner of the screen.
Press again to return to the teletext page.
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Inserting batteries into the remote controller
Insert two AAA batteries into the battery compartment of the remote controller. Mind the 
polarity of the batteries marked inside the compartment.

Note:
Pictures are for reference only. Actual systems may differ.

Slide the cover out 
horizontally.

Inert two AAA batteries with 
the proper polarity.

Slide the cover out in 
horizontally and close the 
cover.

4.1. Electronic program guide (EPG)
EPG is a digital service that is delivered (exclusively) in the digital broadcasting by the 
program provider and offers information about the programs up to seven days in advance. 
The program provider is responsible for the amount and accuracy of the information. Time 
information about the programs applies to uniform time, it is therefore necessary to set 
the correct time of the TV set, incl. time zone, whether synchronized from broadcast or 
set manually.

EPG information is of two types. You can call up the information about currently broadcast 
program and following program by pressing INFO or ENTER, and then press the Right 
arrow. This information disappears in a while or you can suppress it by pressing again 
INFO/ENTER. Another type of EPG is the table of programs, which you call up by 
pressing EPG on the remote control.

1. Press EPG to display the EPG interface. The second line shows the current date and 
time, on the right the note Time. Currently viewed channel is highlighted in the list 
below. The list shows currently broadcast programs.

2. You can move down in the list of programs. If the data from a particular multiplex 
were not yet loaded, the screen shows “No information”. Load the data by switching 
to any multiplex program; using the buttons v/V select the a multiplex program and 
press ENTER to view it.

3. If you want to find out about broadcasting of future programs, use the button INDEX 
to go to the header and press the b/B buttons to change the display to Channel. 
Press v/V to browse through programs and use the green button to view details 
(Info) of the selected program.
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4. In the list of programs of one channel (Channel table) you can switch between 
programs by moving into the line with the name of the program (INDEX and Down) 
and select a different program using buttons b/B.

5. Press MENU to exit EPG menu.

Note: programs data are broadcast for the entire multiplex (set of programs broadcast 
on the same frequency, e.g. 4–10 programs) and that happens periodically in few 
minutes intervals. TV reads the data and continuously displays.them as soon as 
they are supplied. If the data are not complete, wait a while at one program without 
switching until the data are uploaded. The speed, accuracy and detail of the data 
depend on the broadcasting provider. Usually, it takes longer to transmit to you 
multiple data (longer texts).

 EPG special functions are accessible using color buttons on the remote control:

Recorder
Press red to view the recording menu. Learn more in the section Recording, PVR. Do not 
forget to save each scheduled event by pressing ENTER.

Information
Press green button to view detailed information about a selected program. If it is longer, 
switch between the pages using PR+ and PR-.

Time schedule
Press yellow button to view the list of your previously scheduled events. Recording has as 
a symbol camera, Reminders (only to watch) have an alarm clock symbol. Using buttons 
v/V you can select a scheduled event and delete it using the red button.

Reminders
Press blue button to view reminders menu, which is similar to recording, but serves only 
to remind you about the start of your selected program, without stopping time. However, 
the reminder time can be manually adjusted. Do not forget to save each scheduled event 
by pressing ENTER.

Tip:
TV's internal clock synchronize from the broadcast quite accurately. If the TV does not 
receive for a long time a broadcast with time, the internal clock can differ from real 
time and affect the accuracy of long-term scheduled events. To synchronize the TV 
clock switch on the TV set and wait a while.
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5. Installation
Satellite dish setup for DVB-S broadcasting
SOURCE t DVB-S t MENU t CHANNEL t Advanced Tuning

Satellite dish setup (step 1–3, see fig. 1)
The satellite dish setup must be configured for each desired satellite before performing the 
channel search.

Satellite – select satellite for this TV.
LNB Type – make sure the type matches your LNB.
LNB Power – switching the LNB power supply on or off.
22KHz – choose 22kHz for enabling/disabling the 22K switch. Auto-mode for enabling 
and disabling the 22 kHz switch depending on the LNB type.
DiSEqC1.0/1.1 – select the DiSEqC mode for the chosen LNB converter.

Satellite Ku_HOTBRD 6,7,A,B
LNB Type

LNB Power

22KHz

DiSEqC1.0

DiSEqC1.1

09750/10600

19V

Auto

None

None

Quality

002. 019.2 E  Ku_ASTRA 1H,1KR,1...

003. 028.2 E  Ku_ASTRA 2A,2B,2D

004. 023.5 E  Ku_ASTRA 1E,1G,3A

005. 353.0 E  Ku_NILESAT 101,10

006. 007.0 E  Ku_EUTELSAT W3A

007. 010.0E  Ku_EUTELSAT W1

008. 026.0E  Ku_BADR-2,3,4/EURO 

001. 013.0 E  Ku_HOTDRD  6,7,A,B

Dish Setup

EPG

EXIT

Transponder
EXIT

OK Select
Add

Edit
Delete Scan

step 1
step 2
step 3

Fig. 1

step 1 Highlight the Satellite and press ENTER to navigate to the list of satellites and 
select one.

step 2 Highlight the LNB Setting and press ENTER to navigate to the LNB setup.
step 3 Make sure the 22kHz and DiSEqC1.0/1.1 switches match the selected satellite.
After following the procedure above, press the blue button and the channels will begin to 
tune.

Advanced DVB-S tuning (requires technical data from your reception provider)
When you enter the list of the transponders by pressing the EPG button and do not 
select (ENTER) any transponder (just highlighting is not enough), the tuning process will 
proceed for all items in the list. If you only choose one transponder of a single satellite, 
the programs found will be added to the end of the existing list. If you choose more than 
one transponder, your existing list will be deleted and only the newly found transponder 
and satellite programs, selected to be searched, will be stored.
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Tip: 
Full-satellite tuning can result in a very large list of channels, which is difficult to 
orient yourself in. This can be avoided by tuning the desired transponders one by one 
(channels will be added). Or for example using a network tuning of one satellite and 
"additional tuning" of several transponders from other satellites. This allows storing 
a reasonably large list of channels.

Example for Skylink Czech Republic: Advanced Search/Astra 23.5E/Transponder 
(EPG)/12071H/Tuning (blue)/Search Type=Network/Enter. (According to the operator table, 
the receiver will find and store programs for the entire satellite). Check the parameters 
for transponders stored in this manner, in particular symbol speeds that differ from 
27.5 Msym/s, or adjust to their actual speeds 29.5 and 29.9 Msym/s, where these 
are different for programs on-demand than specified in the broadcast table. Tune each 
transponder one by one from the Astra 19.2 E satellite provided you would like to receive 
the programs offered by this satellite and that you have a compatible satellite antenna.

   NOTICE: 
Have a professional install your satellite antenna to ensure you get quality and 
uninterrupted reception. The professional will inform you about the technical 
parameters (in particular DiSEqC), which he used during the installation process 
and which shall be entered into the TV receiver for a successful tuning process.
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6. Video Recording (PVR)
IMPORTANT NOTICE:
1. All types of recording required an external device, to which content will be recorded, 

be connected to the appropriate USB port on the rear side of the TV.
2. The USB device must use the FAT32 file system.
3. We recommend formatting the USB device in the TV before using the USB device for 

recording on this TV.
4. Make sure “DTV” is selected as the input source.

6.1. Quick recording and playing with a press of a button
1. Connect an external high-speed storage device and make sure there is enough free 

capacity.
2. Select the TV channel and the program which you want to record.
3. Press REC to go to the PVR mode and start recording. A panel with PVR controls will 

appear where you can configure the settings.

FB FF Prev. Next StopPlay

4. If the PVR function is not available, try formatting the USB device.
5. If you would like to stop recording, press [x] and the recording stops.

Note on the recording information and control panel (see fig.):
When recording a program or timeshift viewing, a toolbar will appear with information 
about the selected program, the current time, recording duration and maximum duration 
available (according to your setup and free space on your data storage, the duration is 
estimated according to the type of broadcast and resolution). The toolbar also contains 
controls for basic functionality – play, pause, stop, fast forward and rewind. These 
functions can be activated by the arrow keys on the remote control and pressing ENTER 
or the corresponding keys on the remote control.
You can hide the toolbar by pressing DOWN and display the toolbar again by pressing the 
same button. When the toolbar is hidden, the mode is indicated by a small symbol shown 
in the top left of the screen.

Note:
(A) In the recording mode you cannot change channels or select another function.
(B) If the signal is interrupted or disconnected during recording, recording stops until 

the signal is restored. This may cause loss of content of the program.
(C) Do not switch off the TV during recording. The TV stops the PVR function and 

switches to standby.
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6.2. Recording Timer
There are two ways to set the timer for television program recording.

If you know the details about the program:
1. Switch to the channel on which the recorded program will be showed.
2. Press EPG on the remote controller and the EPG interface will appear. The channel 

which you are watching will be highlighted on the screen.
3. Press the red button on the remote control, then enter the details of the program in 

the menu of the recorder using v/V for button selection b/B to change the settings. 
For example, if the program begins at 20:30 on the same day, enter: 30 in the 
minutes field, 20 in the hours field (applies for 24-hour time format), and then the 
respective date. Use the same method for entering the end time.

4. Select the corresponding recording mode: once, daily or weekly.
5. Press ENTER to confirm the selection. Displays the schedule of all of your recordings 

(list of times). More information about the schedule can be found in the EPG 
description.

If you are navigating through the RPG, follow the instructions on which the EPG functions 
are described.

Recording, PVR
To ensure successful use of the PVR function, it is important for the combination of read 
and write speed to be compatible with the current type of digital broadcasting and its 
speed multiples. For maximum USB memory performance, we recommend formatting 
your memory device in the TV. One of the available options is FAT32, which you can 
use more easily if you also use the memory device with a computer. Allocating more 
space gives you more freedom in using PVR functions, but it also slows down access 
to necessary data due to the bus speed on the drive. Check your drive to see whether 
it supports PVR functions, the TV checks both the file system and drive speed, which 
is essential for successful PVR operations. Speed is classified into classes, e.g. Full HD 
support, HD support, SD support, SD fail. If the speed of your drive, for example, is 
insufficient (SD support only) and you are attempting to record an HD program, based on 
the current broadcast speed, the TV either displays an insufficient drive speed message 
(demonstrated after experiencing failures during the recording process) or completely 
stops recording. The speed of the broadcast and of the disc is evaluated continually and 
a message about the speed can appear at any time (repeatedly) during recording. When 
this happens often, use faster disc or reformat it.
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   NOTICE: 
When recording or timeshift viewing channels protected by conditional access, 
your conditional access system can restrict processing according to your 
conditional access rules. For example, recording programs to be viewed later is 
different from viewing programs in real time and the stored time code can limit 
or prohibit your actions. Do not violate copyright laws. The system can refuse 
to record programs even considering the parameters of connected memory 
or special protective broadcasting functions of both the entire program and 
individual programs or program segments (for example due to age or regional 
restrictions). Please contact your conditional access system provider for more 
information.
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7. Menu Setup
Menu controls (DTV mode)
Press “MENU” to open the main menu.
Press [b] / [B] to select an option.
Press “ENTER” to confirm the option.
Press [b]/[B]/[v]/[V] and press ENTER to select submenus.
Press “MENU” to leave the option.

7.1. Picture
Picture Mode
Selecting the mode of automatic control of the picture. Available options include Dynamic, 
Standard, Mild and User.

Color Temperature
Overall color tone setup. Available options include Cool, Medium, Warm and User.

Aspect Ratio
Select the aspect ratio (the proportions of the picture) according to the type of video or 
custom preferences. Available options include 4:3 / 16:9 / Just Scan / Zoom2 / Zoom1.
(Note: some options may not be available from some sources.)

Noise Reduction
Eliminates noise from the picture. Available options include Off / Low / Middle / High. (PC 
cannot be used as source)

MPEG Noise Reduction
Eliminates noise generated when creating the digital video signal. Available options 
include Off / Low / Middle / High. (PC cannot be used as source)

7.2. Sound
Sound Mode
Select your favourite sound mode for each input. Available options include Standard / 
Music / Movie / Sports / User.

Bass
Setting lower sound frequencies.

Treble
Setting higher sound frequencies.

Balance
Controlling the sound balance between the left and right speakers (headphones).

Auto Volume
Setting the volume corresponding to the input sound level. Available options include On 
and Off.
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Surround Sound
Activates the Sound Retrieval System.

AD switch
Activate audio description; can be activated under audio description volume settings.
When the audio description is activated, the narrator describes what is happening on the 
screen for blind or visually impaired persons.

S/PDIF Mode (S/PDIF mode)
PCM or Auto mode at the digital audio output.

7.3. Channel
Auto Tuning
Select from the available options, DVB-T or DVB-C and press ENTER to go to the next 
step, then choose the country or type of tuning and then search and automatically store 
the programs. If you want to stop the auto tuning process, press MENU or EXIT. The exit 
dialog will appear.
Press b to confirm exit.
Press B to continue searching.

Advanced Tuning
Use for setting the parabola, see SATELLITE DISH SETUP.

DTV Manual Tuning
Manual tuning and storing programs. Channel t DTV Manual Tuning
Select the type of source (DVB-T or DVB-C) and manually tune digital channels. In the 
menu Channel select the item DTV Manual Tuning and open the menu by pressing 
ENTER.
1. Press b or B to select the channel number and press ENTER to start the tuning.
2. Searching stops when a channel is found, and this channel is saved to the current 

channel position. If you want to stop the search, press MENU.

ATV Manual Tuning
First select the type of ATV source. In the menu Channel select the item ATV Manual 
Tuning and open the menu by pressing ENTER.
1. Mark and press v or V to select the option Storage To 1 (or under another number), 

Sound System and channel no. (channel number). Then highlight the item Search 
and press ENTER to start searching.
Press B to search in the direction towards higher frequencies; press b to search in the 
direction towards lower frequencies;

2. Searching stops when a channel is found, and this channel is saved to the current 
channel position. If you want to stop the search, press MENU.

Fine Tuning
Used to fine-tune individual channels. Fine-tuning is not necessary under normal 
circumstances. However, use it in areas with impaired reception, where adjustments 
are necessary in order to achieve better video and audio.
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1. Select the channel, which you want to fine-tune.
2. In the menu Channel select the item ATV Manual Tuning and using V highlight 

the item Fine Tuning.
3. Press b or B to fine tune in order to achieve the best video and sound.

Program Edit
Channel editing. Use the color keys on the remote control to skip, rename, delete or move 
channels, and add to the list of favourites by pressing FAV.

Changing the order of channels
We recommend to first choose good method for Sorting (green) in the general list 
(CHNLIST), e.g. according to the channel name. Then navigate to channel editing (MENU/
Channel/Edit Channels) and use the FAV button to identify your favourite channels (red 
heart symbol). We recommend using the favourite channel list FAV for longer lists (typical 
for satellite channels).
You can browse through channels. If you want to check whether you receive a certain 
channel (pre-paid), hover over the channel with the cursor and press ENTER – information 
about the reception status. Programs can be deleted one after another by pressing the red 
button. Use the blue button to identify a channel to be skipped, when browsing through 
channels pressing PR+/–. Use the yellow button to select a specific channel to move, and 
move the channel Up/Down in the channel list. When you have arrived at the position 
you wish to store the channel, press the yellow button again.

Notice on reordering your list:
The reordering of channels in the list takes time, please be patient. Remember that 
ordering the channels also renumbers channels according to what you have specified. As 
soon as the channels are ordered based on your needs, do not re-order – green button in 
the channel list, otherwise you would “lose” your order.

Signal Information
Displays information about the current DTV channel.

CI Information
Allows the user to select from the CAM-provided menu. Select the CI menu found in the 
PC Card menu.

5V Antenna Power
This option is only available for DVB-T sources. Select On to power the TV antenna; 
select Off to disable this function.

7.4. Options

Note:
Functions vary with different sources, images differ from the actual screen and are for 
reference only.
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OSD language
Select the desired OSD language.

Audio Languages / Subtitle Languages (note 1)
Select according to your preferences.

TTX language
Select the teletext language for various regions.

Time
Auto-sync, time, time zone, summer time, sleep timer and auto-off settings can be 
configured.

HDMI CEC
Press to navigate to submenus.
HDMI CEC – switching on or off the HDMI CEC function.
Auto Standby – automatic switch of the TV into standby mode.
Auto TV on – when a CEC device is activated, the TV will automatically turn on.
Device List – if the HDMI CEC is on, you can check the list of the devices connected to 
the TV.

PVR File System (note 1)
Video recording settings. To use this feature, you must receive digital broadcasts and 
connect a USB disk.

Restore Default
Restoring factory defaults from user settings.

Source
Option to switch the input source in the menu of the device (suitable for joystick control).

Software Update (USB)
Connect a USB device with software containing the upgrade for the TV system upgrade.

Note:
The functions Audio Language / Subtitle language / PVR File System work only with 
the sources DVB / DTV.

7.5. Lock
Lock System
Switching lock system on or off.

Set Password
Restore password (the original password is 0000 and the master password is 8899).

Block Program
Setting blocked programs as needed.
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Parental Guidance
Setting channels appropriate for child viewing.

Hotel Mode
Special setting for use in hotel operations, incl. saving of the program list.

Note:
Turned on Hotel Mode removes from the menu the option Restore to factory settings 
and Software updates (above).
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8. USB CONTROL

Note for using a USB player
1. Some USB storage devices may not be compatible and work smoothly with this TV.
2. Backup your data on a USB memory device in the event of accidental data loss. 

We are not liable for losses caused by improper use or malfunction. The customer is 
responsible for data backups.

3. In the case of large files the loading time can be slightly longer.
4. The recognition speed of a USB storage device depends on each device.
5. When connecting or disconnecting the USB storage device, make sure the TV is not 

in USB mode. Doing so may damage the memory device or files stored on it.
6. Only use USB storage devices formatted in FAT16, FAT32, NTFS file systems 

provided with the operating system Windows. Memory devices formatted to a file 
system that is not supported by Windows may not be recognized.

7. When using a hard drive with the USB interface, which requires a power source, 
ensure that the power does not exceed 500 mA. If the power supply to the hard disk 
with USB interface exceeds 500 mA, the TV switches to standby mode. The hard 
disk with USB interface shall be disconnected followed by a restart of the TV set.
If a file that is an unsupported format or damaged is found, the message 
“Unsupported File” will appear on the screen.

Support for playback of files from USB devices
Video
File type / (extension) Video type Audio type Note

MP4, MOV / (.mp4, 
.mov, .m4v)

Motion JPEG MPEG-4 
SP/ASP (XviD)

MPEG-AUDIO

AVI / (.avi)
Motion JPEG MPEG-4 

SP/ASP (XviD)
LPCM MPEG-AUDIO

ASF / (.wmv3, .xvid) MPEG-4 SP/ASP (XviD)
MS-ADPCM, 
Intel-ADPCM

MKV / (.mkv, .xvid) MPEG-4 SP/ASP (XviD) MPEG-AUDIO

TS / (.ts/trp) LPCM MPEG-AUDIO

DAT, MPG, MPEG /
(.dat, .mpg, mpeg)

LPCM MPEG-AUDIO

VOB / (.vob)
LPCM

MPEG-1 Layer2

MP4, MKV / .mp4, 
.mkv

HEVC
Bit rate ≤ 30 mb/s, 

1080p
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Music
File type File extension Supported version Note

Mpeg-1 Layer 3

wma LPCM WMA 7~9.1 is WMA2

MPEG-1/2 Layer 1/2
not available (only 
included in video)

MPEG1/2

LPCM
not available (only 
included in video)

AAC aac, mp4, m4a

The customer must 
purchase a license.
AAC variable data 
flow: only fast forward 
at speeds of 1.5×~2×; 
m4a format cannot 
be fast forwarded or 
rewound; ADTS format 
can be fast forwarded 
and rewound

Photos
File type File extension Supported version Note

JPEG jpg/jpeg

BMP bmp supports all modes

PNG png MPEG1/2
interlacing support, 
animation mode not 
supported

8.1. USB menu
Press Source and select the USB option. You can watch a video, play music and view 
photos stored on USB memory devices.
1. Connect the USB memory device to the USB input and select the type of media on 

the home screen: VIDEO, MUSIC and PHOTO.
2. Press ENTER; the connected USB device will appear on the screen. Press ENTER 

again to display the folders and files.
3. Press [b] / [B] or [v] / [V] to select a folder. Press ENTER to open a folder and select 

the files, then check the files by pressing ENTER. Then mark the file to be played 
first and press [B/X] to start playback; or select a file and press [B/X] to directly 
start playback.

4. Press [x] to stop playback and return to parent folder.
5. Press and hold RETURN to return to the parent folder.
6. Repeat the process to select and play a different type of media.
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8.2. Movie playback
Press INFO / [V] to display /exit the following menu bar. Use the USB device control on 
the remote controller to perform actions within the menu.

Movie control bar

FB FF Prev. Next Stop

Go to time Aspect RatioInfo.
I

Repeat All
A

Pause

Play and pause / Stop / Previous / Next
Press [B/X] to start or pause playback; press [x] to stop playing; press [Ib] / [BI] to play 
the previous or the next video file. You can also use [b] / [B] to mark one of four icons 
and then press ENTER. The TV will respond accordingly.

Fast forward / Rewind
Press and hold [m] / [M] for several seconds to move the playback as you require; then 
press [B/X] to start playback from the new position.

Playback mode
Select the appropriate icon and press ENTER to switch to another playback mode.

Information
Select an icon and press ENTER to view information about the played video.

Jump to time entered
Skipping to specific position by entering the time. Select the appropriate icon and press 
ENTER to open the screen on which the time can be entered. Press [b] / [B] to move the 
cursor and use the numerical buttons to enter the time. Press ENTER and the TV starts 
playing from the set time.

Aspect ratio
Select the button and press ENTER to select the display mode.

8.3. Music playback
Press INFO / [V] to display /exit the following menu bar. Use the USB device control on 
the remote controller to perform actions within the menu.

Music control bar

FB FF Prev. Next Stop Repeat All
A

Pause
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Play and pause / Stop / Previous / Next
Press [B/X] to start or pause playback; press [x] to stop playing; press [Ib] / [BI] to play 
the previous or the next track. Or press [b] / [B] to mark the respective icon on the control 
panel and then press ENTER. The TV will respond accordingly.

Fast forward / rewind
Press and hold [m] / [M] for several seconds to move the playback as you require; then 
press [B/X] on the remote controller to start playback from the new position.

Playback mode
Mark the icon and press ENTER to switch to another playback mode.

Information
Select an icon and press ENTER to view information about the played track.

Note:
 – This menu displays only supported files.
 – The files with different extensions will not be displayed, although they are stored 

on the same USB memory device.
 – A remodulated MP3 file may cause sound distortion during playback.
 – This TV supports song lyrics display (in English). The maximum number of 

characters per line is the 48.
 – To display text during song playback, the file names with songs and lyrics must be 

the same.
 – To view the lyrics of related songs on the screen, you need these associated texts 

stored in the same folder and with the same file name with the extension .lrc.

8.4. Viewing photos
Press INFO / [V] to display /exit the following menu bar. Use the USB device control on 
the remote controller to perform actions within the menu.

Photo control bar
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Play and pause / Stop / Previous / Next
Press [B/X] to start or pause browsing; press [x] to stop browsing; press [Ib] / [BI] to 
display the previous or the next photo. Or press [b] / [B] to mark the respective icon on 
the control panel and then press ENTER. The TV will respond accordingly.

Playback mode
Mark the icon and press ENTER to switch to another playback mode.

Rotate
Select the icon from the menu panel and press ENTER to rotate the picture by 90° 
clockwise or counterclockwise.

Information
Select the appropriate button and press ENTER to view information about the displayed 
photo.

Aspect ratio
Select the button and press ENTER to select the display mode.

Zoom in/out
Select the appropriate icon on the menu bar and press ENTER to zoom in/out of the 
picture.

Moving within a picture
Use this function for convenient viewing when the picture is enlarged. Mark this icon, 
press ENTER and then move throughout the picture by pressing left/right/up/down.

Note:
The Move ( ) function is only available when a picture is zoomed in.
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9. Troubleshooting
Read the following information, which describe the possible causes and solutions to 
a problem you have run into before you call a service technician.

NO VIDEO, NO AUDIO
1. Check the fuse or electric switch.
2. Connect other electronic devices into the outlet to determine whether it operates or is 

connected.
3. Bad contact between plug and outlet.
4. Check the signal source.

MISSING COLORS
1. Change the color system.
2. Adjust the Auto-tune saturation.
3. Try another channel. It may be a black and white program.

REMOTE CONTROLLER DOES NOT WORK
1. Replace batteries.
2. Batteries are incorrectly inserted.
3. Power is not connected.

NO VIDEO, NO AUDIO 
1. Adjust the brightness and the contrast.
2. Broadcasting may be interrupted.

NORMAL VIDEO, NO AUDIO
1. Press the button to raise volume.
2. Volume is on mute, press MUTE to restore sound.
3. Change the sound system.
4. Broadcasting may be interrupted.

WAVES IN PICTURE
Usually caused by local interference, such as cars, lights and hair dryers. Adjust the 
antenna to minimize interference.

SNOW AND INTEREFERENCE
If the antenna is located at the fringe area of TV signal reception, where the signal is 
weak, the image and sound may be distorted in some areas. If the signal becomes 
extremely weak, you may have to install a special antenna to improve reception.
1. Adjust the position and orientation of the indoor / outdoor antenna.
2. Check the antenna connection.
3. Fine tune the channel.
4. Try another channel. Broadcasting may be interrupted.

IGNITION
Black spots or horizontal stripes appear, or the picture is shaky and interrupts. This is 
usually caused by vehicle ignitions, neon lights, power drills and other power tools.

SLE SLE 2464TCS + SLE 3258TCS EN+CZ+SK+HU+PL.indb   34 08.09.2016   0:57:29



EN 35

EN

Revision 09/2016Copyright © 2016, Fast ČR, a. s.

Troubleshooting

SHADOWS
Shadows are a result of a TV signal coming from two routes. One is direct and the second 
is reflected from high buildings, hills and other objects. Reception can be improved by 
adjusting the antenna direction or placement.

HIGH FREQUENCY INTERFERENCE
This interference is caused by waviness or diagonal stripes and in some cases by the loss 
of picture contrast. Find and eliminate the source of radio interference.

Note:
If the problem persists, refer to your local service centre.
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10. Technical specifications
Model SLE 2464TCS SLE 3258TCS

Panel size 24´ (60 cm) 32´ (81 cm)

Power consumption 40 W 65 W

Standby consumption <0.5 W <0.5 W

Rated voltage 12 V DC, 3 A 100 - 240 V AC, 50/60 Hz

Remote controller Yes Yes

VESA wall mount 75 x 75 100 x 100

Dimensions with stand (w × h × d) 553 x 365 x 131 mm 735 x 468 x 191 mm

Dimensions without stand (w × h × d) 553 x 335 x 71 mm 735 x 434 x 86 mm

Net weight with stand 2.3 kg 4.3 kg

Connection

RF IN 1 1

SCART 1 1

HDMI 2 2

SPDIF coaxial 1

USB 1 1

Supported USB formats HEVC, MKV, AVI, MP4, MPEG, FLV, 
MP3, WMA, JPEG, JPG, PNG, BMP

HEVC, MKV, AVI, MP4, MPEG, FLV, 
MP3, WMA, JPEG, JPG, PNG, BMP

CI slot 1 1

Other functions

WXGA resolution 1366 x 768 1366 x 768

Brightness (cd/m2) 200 cd/m² 220 cd/m²

Aspect ratio 16:9 16:9

Dynamic contrast 1,000,000:1 1,000,000:1

Response time (ms) 14 8

Viewing angle 176°/176° 178°/178°

Embedded tuner DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/DVB-S2 DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/DVB-S2

Video system PAL/SECAM BG/DK/I PAL/SECAM BG/DK/I

PVR recording to USB Yes Yes

Progressive scan Yes Yes

Timeshift Yes Yes

EPG Yes Yes

Comb filter Digital Digital

OSD menu EN, CZE, POL, HUN, SVK, GRC, ROM, 
BUL, HRV, SLV SRB

EN, CZE, POL, HUN, SVK, GRC, ROM, 
BUL, HRV, SLV SRB

Zoom Yes Yes

Noise reduction Yes Yes

Timer OFF / ON / SLEEP Yes Yes

Subtitles Yes Yes

Audio language Yes Yes

Channel list Yes Yes

Favourites list Yes Yes

Image freeze Yes Yes

Radio Yes Yes

Lock Yes Yes

Parent lock Yes Yes

Hotel mode Yes Yes
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Environment (only for mild climate zone):
Operating temperature: 5 °C ~ 35 °C 
Operating humidity: 20 % ~ 80 % 
Storage temperature: -15 °C ~ 45 °C 
Storage humidity: 10 % – 90 %

Channel coverage:
DVB-T/T2: 174 MHz – 230 MHz; 470 MHz – 860 MHz;
DVB-C: 50 MHz – 858 MHz
DVB-S/S2: 950 MHz – 2150 MHz

System:
DTV: DVB-T/T2, DVB-S/S2, DVB-C 
ATV: PAL/SECAM (BG/DK/I)
AV: PAL, NTSC

Channel pre-sets: ATV: 100, DVB-T/ DVB-C: 600; DVB-S: 1,900

Status display method: On-screen menu
Function settings indicator: Display menu
On-screen menu language:  More options
Antenna input: 75 Ω asymmetrical
AV video in: 75 Ω, 1.0 Vp-p
AV audio in: 10 kΩ, 0.5 Vrms

Note:
Technical specifications may change without prior notice. 
The original version is in Czech.
Manufacturer address: FAST ČR, a.s, Černokostelecká 1621, 251 01 Říčany, Czech Republic
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Information sheet
Importer: FAST ČR, a.s., Černokostelecká 1621, 251 01 Říčany
Symbol Sencor Sencor

Model SLE 2464TCS SLE 3258TCS

Energy efficiency class B A

Screen diagonal in cm / inches [cm/"] 60/24 81/32

Electric energy consumption when on [W] 34 39

Annual electric energy consumption* [kWh] 50 57

Electric energy consumption in standby mode [W] ≤0.5 W ≤0.5 W

Screen resolution [pixels] 1366 × 768 1366 × 768

*  Electrical energy consumption 50 kWh (SLE 2464TCS), 57 kWh (SLE 3258TCS) per 
year is based on the electricity consumption of a TV set operating 4 hours per day for 
365 days. The actual electric energy consumption will depend on how the television is 
used.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING 
MATERIALS
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES
The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates 
that this product shall not be treated as household waste. Please, dispose of 
this product at your applicable collection point for the recycling of electrical & 
electronic equipment waste. Alternatively in some states of the European Union 
or other European states you may return your products to your local retailer 
when buying an equivalent new product.
The correct disposal of this product will help save valuable natural resources 
and help in preventing the potential negative impact on the environment and 
human health, which could be caused as a result of improper liquidation of 
waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre 
for further details. The improper disposal of this type of waste may fall subject to 
national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary 
information from your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about 
the correct disposal method from local government departments or from your 
seller.

This appliance complies with EU rules and regulations regarding electromagnetic 
and electrical safety.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice 
and we reserve the right to make these changes.
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EN   Warranty conditions

Warranty card is not a part of the device packaging.

This product is warranted for the period of 24 months from the date of purchase to the end-user. Warranty 
is limited to the following conditions. Warranty is referred only to the customer goods using for common 
domestic use. The claim for service can be applied either at dealer’s shop where the product was bought, or 
at below mentioned authorized service shops. The end-user is obligated to set up a claim immediately when 
the defects appeared but only till the end of warranty period. The end user is obligated to cooperate to certify 
the claiming defects. Only completed and clean (according to hygienic standards) product will be accepted. 
In case of eligible warranty claim the warranty period will be prolonged by the period from the date of claim 
application till the date of taking over the product by end-user, or the date the end-user is obligated to take it 
over. To obtain the service under this warranty, end-user is obligated to certify his claim with duly completed 
following documents: receipt, certificate of warranty, certificate of installation.

This warranty is void especially if apply as follows:
• Defects which were put on sale.
• Wear-out or damage caused by common use.
• The product was damaged by unprofessional or wrong installation, used in contrary to the applicable 

instruction manual, used in contrary to legal enactment and common process of use or used for another 
purpose which has been designed for.

• The product was damaged by uncared-for or insufficient maintenance.
• The product was damaged by dirt, accident of force majeure (natural disaster, fire, and flood).
• Defects on functionality caused by low duality of signal, electromagnetic field interference etc.
• The product was mechanically damaged (e.g. broken button, fall).
• Damage caused by use of unsuitable media, fillings, expendable supplies (batteries) or by unsuitable 

working conditions (e.g. high temperatures, high humidity, quakes).
• Repair, modification or other failure action to the product by unauthorized person.
• End-user did not prove enough his right to claim (time and place of purchase).
• Data on presented documents differs from data on products.
• Cases when the claiming product cannot be indentified according to the presented documents (e.g. the 

serial number or the warranty seal has been damaged).

Authorized service centers
Visit www.sencor.eu for detailed information about authorized service centers.

SLE SLE 2464TCS + SLE 3258TCS EN+CZ+SK+HU+PL.indb   40 08.09.2016   0:57:29



LED televizor

SLE 2464TCS
SLE 3258TCS

NÁVOD K OBSLUZE

CZ

SLE SLE 2464TCS + SLE 3258TCS EN+CZ+SK+HU+PL.indb   1 08.09.2016   0:57:29



SLE SLE 2464TCS + SLE 3258TCS EN+CZ+SK+HU+PL.indb   2 08.09.2016   0:57:30



CZ 1

CZ

Revision 09/2016Copyright © 2016, Fast ČR, a. s.

Obsah

PŘED UVEDENÍM TELEVIZORU DO PROVOZU SI POZORNĚ PŘEČTĚTE 

TENTO NÁVOD. UCHOVEJTE HO PRO POZDĚJŠÍ POTŘEBU. 

POZNAMENEJTE SI ČÍSLO MODELU A VÝROBNÍ ČÍSLO TELEVIZORU. 

PODÍVEJTE SE NA ŠTÍTEK NA ZADNÍM KRYTU A PŘEDEJTE ÚDAJE 

ZDE UVEDENÉ SVÉMU PRODEJCI V PŘÍPADĚ, ŽE BUDETE POTŘEBOVAT 

SERVISNÍ SLUŽBY.

Obsah
1. Důležité bezpečnostní podmínky ...............................................................................................2

2. Funkce a vlastnosti........................................................................................................................ 9

3. Popis přístroje................................................................................................................................. 10

3.1. Ovládání pomocí joysticku (jen SLE 3258TCS) ......................................................... 10
3.2. Ovládání pomocí tlačítek (jen SLE 2464TCS) ............................................................. 11

4. Dálkový ovladač ............................................................................................................................ 14

4.1. Elektronický programový průvodce (EPG) ................................................................... 17
5. Instalace ........................................................................................................................................... 19

6. Záznam videa (PVR) .................................................................................................................... 21

6.1. Rychlé nahrávání a přehrávání jedním tlačítkem ....................................................... 21
6.2. Nahrávání s časovačem .................................................................................................... 22

7. Nastavení nabídky ....................................................................................................................... 24

7.1. Picture (Obraz)...................................................................................................................... 24
7.2. Sound (Zvuk) ........................................................................................................................ 24
7.3. Channel (Kanál) ...................................................................................................................25
7.4. Možnosti ................................................................................................................................. 27
7.5. Lock (Zámek) ........................................................................................................................28

8. USB CONTROL (Ovládání USB) .............................................................................................29

8.1. Menu USB .............................................................................................................................30
8.2. Přehrávání filmů ................................................................................................................... 31
8.3. Přehrávání hudby ................................................................................................................. 31
8.4. Prohlížení fotografií ............................................................................................................. 32

9. Řešení potíží ..................................................................................................................................34

10. Technické specifikace .................................................................................................................36

10.1. Informační list .......................................................................................................................38

SLE SLE 2464TCS + SLE 3258TCS EN+CZ+SK+HU+PL.indb   1 08.09.2016   0:57:30



2 CZ

CZ

Revision 09/2016Copyright © 2016, Fast ČR, a. s.

Důležité bezpečnostní podmínky

1. Důležité bezpečnostní podmínky
Pokud chcete výrobek správně používat, přečtěte si pozorně tento návod k použití 
a uschovejte jej k pozdějšímu nahlédnutí. Pokud budete přístroj předávat (prodávat) 
další osobě, předejte společně s přístrojem i veškerou dokumentaci, včetně tohoto 
návodu.

Symbol blesku 
v rovnostranném 

trojúhelníku upozorňuje, 
že uvnitř tohoto přístroje 
se nachází nebezpečné 
napětí, které představuje 
riziko úrazu elektrickým 

proudem.

Symbol vykřičníku 
v rovnoramenném 

trojúhelníku upozorňuje 
na důležité provozní 

a servisní pokyny 
v dokumentaci 

doprovázející přístroj.

POZOR
RIZIKO ÚRAZU ELEKTRICKÝM 

PROUDEM – NEOTEVÍRAT!
PRO SNÍŽENÍ RIZIKA ÚRAZU ELEKTRICKÝM 

PROUDEM NESNÍMEJTE KRYT (NEBO 
ZADNÍ STRANU). UVNITŘ SE NENACHÁZEJÍ 

SOUČÁSTI, JEJICHŽ OPRAVU BY MOHL 
PROVÁDĚT UŽIVATEL. SERVISNÍ ZÁSAHY 
SVĚŘTE AUTORIZOVANÉMU SERVISNÍMU 

STŘEDISKU.

Obecné bezpečnostní pokyny
• Před použitím přístroje si pečlivě přečtěte tento návod. Řiďte se tímto návodem 

a instrukcemi v něm uvedenými. 
• Dbejte všech varování.
• Dodržujte všechny pokyny.
• Používejte pouze doplňky a příslušenství uvedené výrobcem.
• NA PŘÍSTROJ SE NESMÍ UMÍSTIT OTEVŘENÝ PLAMEN, NAPŘ. HOŘÍCÍ 

SVÍČKA. NEPOKLÁDEJTE NA PŘÍSTROJ NEBO DO JEHO BLÍZKOSTI 
HORKÉ PŘEDMĚTY NEBO OBJEKTY S OTEVŘENÝM OHNĚM, NAPŘ. SVÍCE 
NEBO NOČNÍ LAMPY. VYSOKÁ TEPLOTA MŮŽE ROZTAVIT PLASTOVÉ DÍLY 
A ZPŮSOBIT POŽÁR.

• Používejte přístroj v mírném klimatickém pásmu.
• Výrobce ani prodejce přístroje v žádném případě neodpovídají za jakékoliv přímé 

i nepřímé škody zapříčiněné nedodržením pokynů pro instalaci, nastavování, 
obsluhu, ošetřování a čištění tohoto přístroje uvedených v tomto návodu.

• Chraňte přístroj před údery, pády, nárazy, otřesy, vibracemi, vlhkem a prachem.
• Před vaším souhlasem s používáním přístroje dětmi musí být děti způsobem 

odpovídajícím jejich věku poučeny o správném a bezpečném používání přehrávače.
• Pokud je přístroj vybaven zdířkou pro připojení sluchátek, nepoužívejte sluchátka 

nastavená na extrémní hlasitost. Hrozí poškození nebo ztráta sluchu. 

SLE SLE 2464TCS + SLE 3258TCS EN+CZ+SK+HU+PL.indb   2 08.09.2016   0:57:30



CZ 3

CZ

Revision 09/2016Copyright © 2016, Fast ČR, a. s.

Důležité bezpečnostní podmínky

Instalace, ovládání
• Přístroj instalujte podle pokynů v návodu. 
• Okolo přístroje ponechte na všech stranách volný prostor, nutný pro správnou 

cirkulaci vzduchu. Teplo vznikající při provozu je tím odváděno. Zakrytím větracích 
otvorů skříňky přístroje hrozí riziko přehřátí a poškození přístroje. Je třeba zajistit, 
aby nebylo bráněno odvětrávání zakrytím větracích otvorů např. novinami, 
ubrusem, závěsem, atd. Dodržujte instrukce o instalaci zvedené v návodu.

• Tento přístroj by neměl být umisťován do uzavřeného prostoru, jako je knihovna 
nebo regál, nebude-li poskytnuto řádné větrání nebo dodržovány pokyny výrobce. 

• Nikdy nevkládejte žádné předměty do větracích nebo jiných otvorů, jelikož by 
se mohly dotknout bodů s nebezpečným napětím nebo zkratovat části, které by 
mohly zapříčinit požár nebo úraz elektrickým proudem. Nikdy nelijte do přístroje 
žádnou tekutinu.

• Neinstalujte přístroj na přímém slunci nebo blízko zdrojů tepla, jako jsou radiátory, 
tepelné výměníky, kamna nebo jiné přístroje (včetně zesilovačů) produkující teplo. 
Vysokými teplotami je výrazně zkracována životnost elektronických dílů přístroje. 
Nepoužívejte a neponechávejte přístroj v blízkosti otevřeného ohně.

• Přístroj nesmí být vystaven kapající ani tekoucí vodě a nesmí se na něj stavět 
předměty naplněné tekutinou, například vázy. Chraňte přístroj před zmoknutím, 
postříkáním nebo politím jakoukoliv kapalinou, neponechávejte a neinstalujte 
přístroj mimo místnosti. Přístroj nepoužívejte venku. Nedodržením těchto pokynů 
hrozí riziko úrazu elektrickým proudem nebo vzniku požáru.

• Nepoužívejte tento přístroj v blízkosti vody.
• Zacházejte opatrně se skleněnými panely a kryt přístroje. Sklo obrazovky se při 

nárazu může rozbít a způsobit vážná poranění. 
• Dbejte, aby se po síťovém nebo napájecím kabelu nešlapalo ani nebyl stlačen, 

zvláště v blízkosti vidlice, zásuvky a bodu, kde vychází z přístroje nebo adaptéru. 
Síťová vidlice (adaptér) se používá jako odpojovací zařízení a musí být snadno 
dostupná.

• Nikdy nepoužívejte přístroj s poškozeným síťovým kabelem nebo vidlicí. Pokud 
je síťový kabel nebo vidlice poškozeny, vypněte přístroj, odpojte od zdroje napětí 
a kontaktujte autorizované servisní středisko. Poškozený síťový kabel nebo vidlici 
může vyměnit pouze odborný personál. V žádném případě se nepokoušejte síťový 
kabel nebo vidlici vyměňovat sami. 

• Nesnažte se obejít bezpečnostní funkci polarizované vidlice. Pokud vidlici nelze 
zapojit do vaší zásuvky, obraťte se na elektrikáře, aby zastaralou zásuvku vyměnil.

• Před zapojením přístroje do síťové zásuvky se nejprve ujistěte, že napětí ve vaší 
síťové zásuvce odpovídá napětí na typovém štítku přístroje nebo jeho napájecího 
adaptéru. Pokud si nejste jisti typem zdroje energie v domácnosti, obraťte se na 
vašeho prodejce nebo místní společnost dodávky energie. 

• Před zapnutím přístroje zkontrolujte, že všechny síťová připojení jsou provedena 
řádně a v souladu s pokyny výrobce. Před zapojením nebo změnou zapojení 
přístroj vypněte a odpojte od sítě. 
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• Pamatujte na to, abyste před odpojením síťového kabelu při napájení přístroj vždy 
nejprve odpojili vidlice (adaptér) ze síťové zásuvky.

• Zapojujte vidlici přívodního kabelu do samostatné síťové zásuvky. Nepřetěžujte 
zásuvky ve zdi prodlužovacími kabely nebo sjednocenými zásuvkami. Hrozí riziko 
úrazu elektrickým proudem. 

• Při odpojování držte přívodní kabel za zástrčku, nikoliv za kabel. 
• Vytáhněte přístroj ze zásuvky během bouřek, nebo pokud jej nepoužíváte delší 

dobu.
• Vyvarujte se přenesení přístroje z chladného do teplého prostředí nebo naopak 

popř. při používání přístroje ve velmi vlhkém prostředí. Na některých dílech uvnitř 
skříňky přístroje může zkondenzovat vzdušná vlhkost a přístroj se tak může stát 
dočasně nefunkčním. V takové případě nechte přístroj na teplém a dobře větraném 
místě a vyčkejte 1–2 hodiny v klidu, až se vlhkost odpaří a přístroj bude možné 
normálně používat. Pozor zejména při prvním použití přehrávače bezprostředně po 
jeho nákupu v chladném ročním období.

• Nestavte přístroj na nestabilní vozík, podstavec, stojan, konzolu nebo stůl. 
Přístroj může spadnout a způsobit vážné zranění dětem nebo dospělým osobám 
nebo vážně poškodit přístroj a jiné objekty. Používejte přístroj pouze s vozíkem, 
stojanem, podstavcem nebo stolkem stanoveným výrobcem nebo prodaný 
s přístrojem. Jakákoliv montáž přístroje by měla být prováděna podle instrukcí 
výrobce a mělo by být použito montážní příslušenství doporučené výrobcem.

• O přístroj se neopírejte, nenaklánějte se přes něj ani ho nepoužívejte jako schody. 
Chraňte jej před prudkými pohyby. Zajistěte, aby si s přístrojem nehrály děti.

• Během přemísťování při použití vozíku buďte opatrní. Rychlá zastavení, 
nadměrná síla a nerovné povrchy mohou způsobit převrhnutí vozíku 
s přístrojem.

• Výrobce ani prodejce přístroje v žádném případě neodpovídají za 
jakékoliv přímé i nepřímé škody zapříčiněné nedodržením pokynů pro instalaci, 
nastavování, obsluhu, ošetřování a čištění tohoto přístroj uvedených v tomto 
návodu. 

• Chraňte přístroj před údery, pády, nárazy, otřesy, vibracemi, vlhkem a prachem. 
• Nevystavujte přístroj extrémním teplotním nebo vlhkostním podmínkám.

Poznámka:
Pokud je přístroj napájen prostřednictvím adaptéru, použijte pouze dodávaný 
adaptér a napájecí kabel střídavého proudu dodaný s přístrojem. Nepoužívejte vadné 
zásuvky. Ujistěte se, že zástrčka je řádně zasunuta do zásuvky. Pokud je zástrčka 
volná, může obloukem způsobit požár. Ohledně výměny zásuvky se obraťte na 
kvalifikovaného elektrikáře.

Poznámka:
Přístroj zapojujte pouze k řádně uzemněné zásuvce s ochranným zemnícím kolíkem.
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Poznámka:
Pokud budete přístroj instalovat na zeď nebo ke stropu řiďte se instrukcemi výrobce 
a instrukcemi uvedenými v návodu použití daného zařízení.

Servis a údržba
• Pro zabránění rizikům úrazu elektrickým proudem nebo vzniku požáru nevyjímejte 

přístroj ze skříňky – uvnitř skříňky nejsou díly, které by mohl opravit nebo seřídit 
jeho uživatel bez odpovídajícího vybavení a kvalifikace. Bude-li přístroj vyžadovat 
seřízení nebo opravu kontaktujte odborný servis.

• V případě výskytu jakýchkoliv neobvyklých jevů během používání přístroje, jako 
je např. výskyt charakteristického zápachu pálící se izolace nebo dokonce dýmu, 
přístroj neprodleně vypněte, od přístroje odpojte používaný zdroj jeho napájení 
a s dalším používáním přístroje vyčkejte na výsledek jeho kontroly pracovníky 
odborného servisu.

• Přenechejte veškerý servis kvalifikovanému personálu. Servis je nutný, pokud byl 
přístroj jakýmkoliv způsobem poškozen, například v případě poškození síťového 
kabelu, polití přístroje tekutinou, vniknutí cizích předmětů dovnitř přístroje, 
vystavení přístroje dešti nebo vlhkosti, pokud přístroj nefunguje běžným způsobem 
nebo došlo k jeho pádu.

• V případě opravy nebo výměny součásti přístroje se ujistěte, že servisní technik 
použil náhradní součásti určené výrobcem nebo aby náhradní součásti měly stejné 
vlastnosti jako originální. Neautorizované náhrady mohou způsobit vznik požáru, 
nebezpečí úrazu elektrickým proudem nebo jiná nebezpečí. 

• Před čištěním, přenesením nebo jinou údržbou odpojte vidlici (adaptér) ze síťové 
zásuvky. 

• Přístroj čistěte pouze suchou tkaninou. 
• K čištění nepoužívejte benzín, ředidlo nebo jiná rozpouštědla ani nepoužívejte 

brusné čisticí prostředky, drátěnky nebo houbičky s drátěnkami.

Poznámka:
Přístroj neodhazujte do běžného domovního odpadu. Při likvidaci dodržujte místní 
zákony a předpisy.

Dálkový ovladač a baterie
• Nevystavujte dálkový ovladač ani baterie přímému slunci nebo zdrojům tepla, jako 

jsou radiátory, tepelné výměníky, kamna nebo jiné přístroje (včetně zesilovačů) 
produkující teplo. Nepoužívejte a neponechávejte přístroj v blízkosti otevřeného 
ohně. 

• Dbejte, aby senzor nebyl vystaven silnému zdroji světla (např. slunečnímu) nebo 
světla fluorescenčních trubic, které mohou snížit účinnost a spolehlivost dálkového 
ovládání.
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• Dálkový ovladač ani baterie nesmí být vystaveny kapající ani tekoucí vodě a nesmí 
se na ně stavět předměty naplněné tekutinou, například vázy. Chraňte před 
zmoknutím, postříkáním nebo politím jakoukoliv kapalinou. Nepoužívejte venku. 
Nedodržením těchto pokynů hrozí riziko poškození dálkového ovladače nebo 
baterií.

• Nepoužívejte tento přístroj v blízkosti vody.
• Je třeba věnovat pozornost aspektům dopadu likvidace baterií na životní prostředí.
• Nesprávné použití baterií může způsobit unik elektrolytu a korozi. Aby dálkový 

ovladač fungoval správně, postupujte podle níže uvedených pokynů:
 – Nevkládejte baterie v nesprávném směru.
 – Baterie nenabíjejte, nezahřívejte, neotvírejte ani nezkratujte.
 – Nevhazujte baterie do ohně.
 – Nenechávejte vybité baterie v dálkovém ovladači.
 – Nekombinujte různé typy baterií nebo staré a nové baterie.
 – Pokud dálkový ovladač delší dobu nepoužíváte, vyjměte baterie, abyste 

zabránili možnému poškození následkem vytečení baterií.
 – Pokud dálkový ovladač nefunguje správně nebo se sníží jeho provozní dosah, 

vyměňte všechny baterie za nové.
 – Dojde-li k úniku elektrolytu z baterií, ovladač dejte vyčistit do autorizovaného 

servisu.

   UPOZORNĚNÍ: 
Z důvodu zamezení rizika požáru nebo úrazu elektrickým proudem 
nevystavujte přístroj dešti ani vlhkosti.

   UPOZORNĚNÍ: 
Baterie se nesmí vystavovat nadměrnému teplu, například slunečnímu svitu, 
ohni a podobně.

Poznámka:
Tento přístroj může být používán v tropickém a/nebo mírném klimatu.
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Pří loha k návodu k obsluze o LCD obrazovce

Upozornění při zobrazování statických snímků, 
červené/modré/zelené/černé body na obrazovce.

Zobrazování statického obrazu může způsobit trvalé poškození LCD panelu.
• Nezobrazujte statický obraz na LCD panelu po dobu 

delší než 2 hodiny, jelikož může dojít k zachování 
obrazu na obrazovce. Toto zachování obrazu se nazývá 
„vypálení obrazovky“. Abyste předešli takovému 
zachování obrazu, snižte úroveň jasu a kontrastu na 
obrazovce při sledování statického obrazu.

• Podobný efekt „vypálení obrazu“ se může objevit na LCD panelu z důvodu trvalého 
zobrazování loga televizního kanálu.

• Sledování obrazu ve formátech 4:3, 16:9 nebo podobných režimech, které 
nepokrývají celou obrazovku po dlouhou dobu, může zanechat stopy zobrazení na 
levé, pravé straně nebo ve středu obrazovky, způsobené odlišnou úrovní světla 
na obrazovce. Přehrávání DVD nebo obrazu z herní konzoly může na obrazovce 
způsobit podobný efekt.

• Zobrazování statického obrazu videoher a z počítače pro delší dobu může 
způsobovat částečné zbytky obrazu. Abyste zabránili tomuto efektu, snižte jas 
a kontrast při zobrazování statických snímků.

Na poškození způsobená výše uvedenými důvody se nevztahuje záruka!

Na obrazovce se mohou objevovat červené, modré, zelené a černé body.
• To je charakteristické pro tekuté krystaly a neznamená to problém. Panely 

tekutých krystalů jsou vyráběny velmi přesnou technologií přinášející jemné 
obrazové detaily. Příležitostně se mohou na obrazovce objevit neaktivní pixely, 
které se projeví jako pevné červené, zelené, modré nebo černé body (maximálně 
0,001 % z celkového počtu pixelů). Vezměte na vědomí, že to neovlivňuje výkon 
LCD obrazovky.

Poznámky k USB konektoru:
• Paměťové zařízení USB je třeba do přístroje zapojit přímo. Nepoužívejte 

prodlužovací USB kabel, aby nedošlo k selhání přenosu dat a jeho rušení. 
Elektrostatické výboje mohou způsobit nefunkčnost přístroje. V takovém případě 
musí uživatel přístroj restartovat.

• Před užíváním paměťového zařízení USB vyzkoušejte jeho funkci komunikace 
s přístrojem a rychlost čtení a zápisu dat. 

• Pro dosažení maximální rychlosti čtení doporučujeme zachovávat diskový 
prostor defragmentovaný. Použijte souborový systém FAT32, jeden oddíl, bez 
ochrany. Pokud není zápis a čtení paměťového zařízení plynulé, může docházet 
k nežádoucím jevům, jako jsou výpadky části obrazu (kostičkování) nebo celých 
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snímků, poruchy ve zvuku, v krajním případě až zastavení operace. Neočekávané 
chování připojeného paměťového zařízení popř. přítomnost virů a jiných škodlivých 
softwarů může způsobit až zastavení funkce přístroje s nutností je restartovat.

• USB konektor je standardního typu a nedokáže napájet USB zařízení s vysokým 
odběrem (např. pevné disky HDD). Použijte zařízení s vlastním napájením 
a napájejte je z jejich vlastních napáječů.

• Přístroj byl konstruován s ohledem na maximální kompatibilitu s paměťovými 
zařízeními. Vzhledem k rozmanitosti zařízení na trhu nelze zaručit kompatibilitu 
s každým USB zařízením. V případě potíží zkuste paměťové zařízení naformátovat 
přímo v přístroji. Pokud potíže přetrvávají, použijte jiné paměťové zařízení.

Z důvodu široké nabídky SD/MMC/MS karet/USB zařízení na trhu nelze zajistit 
kompatibilitu přístroje se všemi typy SD/MMC/MS karet/USB zařízeními.

Vyrobeno v licenci společnosti Dolby Laboratories.
Dolby a symbol dvojitého D jsou ochranné známky společnosti Dolby Laboratories.

Výrobní číslo přístroje
Výrobní číslo přístroje je jedinečným údajem jednoznačně identifikujícím váš přístroj. 
Výrobní číslo vašeho přístroje si prosím poznamenejte níže spolu s dalšími údaji 
důležitými pro jednoznačnou identifikaci vašeho přístroje.

Výrobní číslo: _____________________________________________________________________________  

Datum nákupu: ___________________________________________________________________________

Poznámka:
1. Grafika v tomto návodu je informativní.
2. Nabídka na obrazovce vašeho televizoru se může mírně lišit od vyobrazení 

v tomto návodu.
3. Informace v tomto dokumentu se mohou změnit bez předchozího upozornění. 

Výrobce nepřijímá žádnou zodpovědnost za škody způsobené přímo či nepřímo 
chybami, neúplností nebo odlišnostmi mezi návodem k obsluze a popisovaným 
výrobkem.
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2. Funkce a vlastnosti

Poznámka:
Z důvodu aktualizací a vylepšení se dále uvedené popisy nemusí shodovat s vaším 
televizorem v aktuální, nejnovější verzi softwaru. Popisované přístroje se kromě 
velikosti liší i umístěním a provedením ovládacích prvků a přípojných míst. Věnujte 
pozornost při práci s přístrojem jeho skutečnému provedení.

SLE SLE 2464TCS + SLE 3258TCS EN+CZ+SK+HU+PL.indb   9 08.09.2016   0:57:30



10 CZ

CZ

Revision 09/2016Copyright © 2016, Fast ČR, a. s.

Popis přístroje

3. Popis přístroje
Tlačítka na panelu

Poznámka:
Obrázky jsou pouze ilustrativní.

1. Indikátor napájení / snímač dálkového ovládání / směrový ovladač +  tlačítko pro 
přepnutí

2. Reproduktory

3.1. Ovládání pomocí joysticku ( jen SLE 3258TCS)
Spodní pohled

Stisk ve střední poloze:
1. V režimu Standby, krátký stisk přístroj zapne.
2. V režimu Zapnuto, dlouhý stisk přístroj vypne.
3. V režimu Zapnuto a běžném sledování (menu není zobrazeno), krátký stisk vstoupí 

do Menu přístroje nebo potvrdí vybranou položku OK (obdobně jako stisk Enter na 
dálkovém ovladači).

4. V režimu Zapnuto a zobrazeném menu, dlouhý stisk vystoupí z Menu přístroje 
do běžného sledování nebo se vrátí podmenu na předchozí/vyšší úroveň menu 
(obdobně jako stisk Menu na dálkovém ovladači).
Pohyb doleva: pohyb v menu doleva nebo snížení hlasitosti
Pohyb doprava: pohyb v menu doprava nebo zvýšení hlasitosti
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Pohyb dopředu: pohyb v menu dolů nebo snížení čísla programu
Pohyb dozadu: pohyb v menu nahoru nebo zvýšení čísla programu

Poznámka:
Pro přepnutí vstupního zdroje zvolte MENU/MOŽNOSTI/ZDROJE (Menu/Options/
Source), vyberte zdroj a stiskněte joystick ve střední poloze (OK).

3.2. Ovládání pomocí tlačí tek ( jen SLE 2464TCS)

Zadní pohled

Nahoru/dolů/ 
doleva/doprava

Enter/zpět/
vypnutí/zapnutí

ReproduktorReproduktor

Zapnutí TV:
Stiskněte tlačítko  a vyčkejte 2 sec.

Vypnutí TV:
Stiskněte a podržte tlačítko  2 sec.

Práce v menu:
Stiskněte krátce tlačítko  a vyberte tlačítky Nahoru /Dolů  mezi Hlavním menu, 
Vstupními zdroji a Hlasitostí dalším stiskem tlačítka  do něj vstupte.

TLAČÍTKO
FUNKCE V MENU

Hlavní menu Menu Zdroje Hlasitost

Stisk

Doleva nebo Nahoru Nahoru Doleva

Doprava nebo Dolů Dolů Doprava

Enter/Back (Zpět) Enter/Back (Zpět) –

Stisk a 
podržení  nebo 

Výběr a potvrzení 
nastavení/hodnoty

– –
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Přípojná místa

Poznámka:
Obrázky jsou pouze ilustrativní.

1. HDMI1 (MHL)/HDMI2 IN:  Připojení vstupního signálu HDMI ze zdrojů signálu, jako 
je přehrávač DVD. HDMI1 podporuje funkci MHL.

2. SCART: Port SCART.
3. ANTENNA (AIR/CABLE/LNB) IN:  Připojení antény k televizoru pro ladění 

programů.
4. S/PDIF OUT:  optický zvukový výstup pro připojení kompatibilního zesilovače
5. SERVICE ONLY: Servisní port.
6. PCMCIA: Připojení modulu CAM.
7. USB1: Port USB.
8. SLUCHÁTKA:  Zvukový výstup; pokud jsou připojena sluchátka, reproduktory se 

vypnou.
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1. ANTENNA IN: Připojení antény k televizoru pro ladění
2. HDMI IN: Připojení vstupního signálu HDMI ze zdrojů signálu, jako je 

přehrávač DVD.
3. DC IN: připojení adaptéru napájení
4. SCART: Port SCART.
5. USB: Port USB.
6. SLUCHÁTKA: Zvukový výstup; pokud jsou připojena sluchátka, reproduktory se 

vypnou.
7. SERVICE ONLY: Servisní port.
8. PCMCIA: Připojení modulu CAM.
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4. Dálkový ovladač

1

53
4

2

6

9 10

7 8

11

12

13 14

18

16 17

15

AD

PR

1. POWER ( )
Stisknutím zapnete televizor nebo jej 
přepnete do pohotovostního režimu.

2. Vypnutí zvuku ( )
Stisknutím ztlumíte nebo obnovíte 
hlasitost.

3. PICTURE (OBRAZ)
Změna režimu obrazu.

4. SOUND (ZVUK)
Změna režimu zvuku.

5. Zoom (Zvětšení)
Změna poměru stran.

6. Číselná tlačítka
Přímý výběr kanálu.

7. CHN LIST (SEZNAM KANÁLŮ)
Stiskem zobrazíte seznam kanálů.

8. RETURN (ZPĚT)
Stiskem se vrátíte na předchozí 
sledovaný kanál.

9. MENU
Otevření nabídky.

10. SOURCE (ZDROJ)
Výběr režimu vstupního zdroje.

11. Nahoru/dolů/vlevo/vpravo (v/V/b/B)
Pohyb v nabídce.

12. ENTER (POTVRDIT)
Potvrzení výběru.

13. TV/RADIO
Přepínání mezi televizí a rádiem.

14. EXIT
Opuštění aktuální nabídky.

15. HOME (DOMŮ)
Zobrazení úvodní plochy. Pokud váš 
televizor nemá funkci HOME, toto 
tlačítko nebude fungovat.

16. Zvýšení/snížení hlasitosti (VOL+/VOL-)
Zvýšení nebo snížení hlasitosti.

17. Další/předchozí program (PR+/PR-)
Přepínání kanálů vpřed nebo zpět.

18. SLEEP (SPÁNEK)
Výběr času přepnutí do režimu spánku, 
např. 10 min, 20 min atd.
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22
21

23

27
25

26

2120
19

28

29 30

24

AD

31

PR

19. EPG
Stiskem zobrazíte elektronického 
programového průvodce v režimu DTV.

20. SUBTITLE
Zapnutí/vypnutí titulků v režimu DTV/
USB.

21. FAV. (Oblíbené kanály)
Stiskem zobrazíte vámi přiřazené 
oblíbené kanály.

Tlačítky nahoru/dolů můžete procházet 
vaše oblíbené kanály, potvrďte 
tlačítkem ENTER.

22. REC (Nahrávání)
Stiskem nahrajete aktuální pořad 
(funguje pouze v režimu DTV).

23. INFO
Zobrazení informací o aktuálním zdroji.

24. Tlačítka ovládání přehrávání USB
Přehrát a pozastavit (B/X)
Stiskem pozastavíte přehrávání, 
opětovným stiskem v přehrávání 
pokračujete.
Stop (x)
Stiskem zastavíte přehrávání.
Tlačítko rychlého převíjení zpět (m)
Stiskem provedete rychlé převíjení zpět.
Rychlé převíjení vpřed (M)
Stiskem provedete rychlé převíjení 
vpřed.
Předchozí (.)
Stiskem přehrajte předchozí soubor.
Další (>)
Stiskem přehrajte další soubor.

25. Barevná tlačítka
Stiskem provedete rychlou funkci 
v režimu TV nebo DTV.

26. NICAM
Stiskem vyberte požadovaný výstup 
zvuku v závislosti na vysílajícím kanálu.

27. FREEZE (ZASTAVIT)
Zastavení obrazu na obrazovce (není 
k dispozici v režimu USB).

28. PVR LIST (SEZNAM NAHRÁVEK)
Zobrazení seznamu souborů 
s nahrávkami.

29. QUICK (RYCHLÁ NASTAVENÍ)
Nemá přiřazenu žádnou funkci.

30. 3D
Nemá přiřazenu žádnou funkci.

31. AD (Zvukový popis)
Stiskem zapnete zvukový popis; 
vypravěč popisuje, co se děje na 
obrazovce, pro nevidomé nebo zrakově 
postižené. Opětovným stiskem funkci 
vypnete.
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32

33

34

AD

PR

Tlačítka ovládání teletextu
32. TEXT

Stisknutím vstoupíte do nabídky 
teletextu nebo ji opustíte.

33. HOLD (PODRŽET)
Stiskem zastavíte teletextovou stránku 
na obrazovce, aniž by se aktualizovala 
a měnila. Opětovným stiskem stav 
podržení zrušíte.

34. Další tlačítka
SIZE (Velikost)
Zvětšení zobrazení teletextu: Jedním 
stiskem zvětšíte horní polovinu 
obrazovky. Dalším stiskem zvětšíte 
dolní polovinu obrazovky. Dalším 
stiskem se vrátíte k normální velikosti 
obrazovky.

REVEAL (ODKRÝT)
Stiskem tohoto tlačítka zobrazíte 
skryté informace, např. řešení hádanek 
a rébusů. Opětovným stiskem informace 
opět skryjete.

MIX (SMÍŠENÉ ZOBRAZENÍ)
Stiskem tohoto tlačítka překryjete 
teletextem televizní vysílání.
Opětovným stiskem se vrátíte do 
normálního režimu teletextu.

SUB-PAGE (PODSTRÁNKA)
Stiskem tohoto tlačítka aktivujete nebo 
deaktivujete režim podstránky (pokud 
je podstránka k dispozici). Červeným/
zeleným tlačítkem můžete vybrat 
požadovanou podstránku.

INDEX (OBSAH)
Stisknutím tohoto tlačítka zobrazíte 
stránku s obsahem.

CANCEL (ZRUŠIT)
Stiskem tohoto tlačítka se dočasně 
vrátíte k televiznímu programu, když 
probíhá vyhledávání teletextové stránky. 
Jakmile je vyhledávání dokončeno, číslo 
stránky se zobrazí v levém horním rohu 
obrazovky.
Opětovným stiskem se vrátíte na 
teletextovou stránku.
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Vložení baterií do dálkového ovladače
Vložte do přihrádky na baterie v dálkovém ovladači dvě baterie typu AAA. Dodržte 
polaritu vyznačenou uvnitř přihrádky.

Poznámka:
Obrázky slouží pouze pro referenci. Skutečná zařízení se mohou lišit.

Vysuňte vodorovným 
směrem kryt.

Vložte dvě baterie AAA se 
správnou polaritou.

Zasunutím vodorovným 
směrem uzavřete kryt.

4.1. Elektronický programový průvodce (EPG)
EPG je digitální služba, kterou dodává (výhradně) do digitálního vysílání poskytovatel 
programu a nabízí informace o vysílaných pořadech až na 7 dnů dopředu. Za množství 
informací a jejich přesnost odpovídá poskytovatel programu. Časové Informace 
k pořadech se vztahují k jednotnému času, je proto nezbytné, aby TV měl nastaven 
správný čas vč. časového pásma, ať už synchronizovaný z vysílání nebo nastavený 
ručně.

EPG informace jsou dvojího druhu. Informace o právě běžícím pořadu a následujícím 
pořadu vyvoláte stiskem INFO nebo ENTER, a pak šipkou Vpravo. Tato informace po 
chvíli zmizí nebo ji potlačíte opětovným stiskem INFO/ENTER. Dalším druhem EPG je 
tabulka pořadů, kterou vyvoláte stiskem tlačítka EPG na dálkovém ovladači.

1. Stiskněte tlačítko EPG pro zobrazení rozhraní EPG. V druhém řádku zobrazí 
aktuální datum a čas, vpravo poznámka Čas. Právě sledovaný program je 
v seznamu níže zvýrazněn. Seznam ukazuje právě vysílané pořady.

2. V seznamu programů se můžete pohybovat dolů. Pokud ještě nebyla data 
z vysílání určitého multiplexu načtena, zobrazí se „Žádná informace“. Data 
načtete přepnutím na kterýkoli program multiplexu; tlačítky v/V vyberte program 
multiplexu a tlačítkem ENTER jej zobrazíte.

3. Pokud chcete zjistit, jaké pořady se budou vysílat v budoucnu, přejděte tlačítkem 
INDEX do záhlaví a tlačítky b/B změňte zobrazení na Kanál. Tlačítky v/V 
můžete procházet pořady a zeleným tlačítkem zobrazit detail (Info) vybraného 
pořadu.

4. V seznamu pořadů jednoho programu (tabulka Kanál) můžete přepínat mezi 
programy tak, že najedete do řádku s názvem programu (INDEX a Dolů) a tlačítky 
b/B vybíráte jiný program.

5. Tlačítkem MENU nabídku EPG opustíte.
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Poznámka: data o pořadech se vysílají pro celý multiplex (sada programů 
vysílaných na stejném kmitočtu, např. 4–10 programů) a to cyklicky, v 
několikaminutových intervalech. TV je čte a zobrazuje průběžně, jak jsou mu data 
z vysílání dodávána. Nejsou-li data kompletní, vyčkejte chvíli na určitém programu 
bez přepínání, dokud se data úplně nenačtou. Záleží na poskytovateli, jak rychle 
data vysílá, jak jsou podrobné a přesné. Obvykle více dat (delší texty) trvá déle, než 
se k vám přenesou.

 Speciální funkce EPG jsou dostupné barevnými tlačítky na ovladači:

Rekordér
Stiskem červeného tlačítka zobrazíte nabídku rekordéru. Více v kapitole Nahrávání, 
PVR. Každou plánovanou akci nezapomeňte uložit stiskem ENTER.

Informace
Stiskem zeleného tlačítka zobrazíte detailní informace o vybraném pořadu. Je-li delší, 
mezi stránkami přecházíte tlačítky PR+ a PR-.

Časový plán
Žlutým tlačítkem zobrazíte seznam vašich dříve naplánovaných akcí. Nahrávání mají 
symbol kamery, Upomínky (pouze sledování) mají symbol budíku. Tlačítky v/V 
můžete vybrat plánovanou akci a červeným tlačítkem ji smazat.

Upomínky
Modrým tlačítkem zobrazíte nabídku upomínky, což je podobné jako nahrávání, ovšem 
slouží jen k připomenutí začátku vámi vybraného pořadu, bez ukončení. Ale nabídnutý 
čas upomínky můžete i ručně upravit. Každou plánovanou akci nezapomeňte uložit 
stiskem ENTER.

Tip:
Vnitřní hodiny TV se synchronizují z vysílání poměrně přesně. Je-li TV dlouho bez 
příjmu vysílání s časem, vnitřní hodiny se mohou s reálným časem rozejít a ovlivnit 
přesnost časově vzdálených plánovaných akcí. Pro zasynchronizování času TV 
zapněte a vyčkejte chvíli.

SLE SLE 2464TCS + SLE 3258TCS EN+CZ+SK+HU+PL.indb   18 08.09.2016   0:57:32



CZ 19

CZ

Revision 09/2016Copyright © 2016, Fast ČR, a. s.

Instalace

5. Instalace
Nastavení paraboly pro vysílání DVB-S
SOURCE (ZDROJ) t DVB-S t MENU (NABÍDKA) t CHANNEL (KANÁL) 
t Advanced Tuning (Rozšířené ladění)

Nastavení satelitní paraboly (1.–3. krok, viz obr. 1)
Sadu nastavení satelitní paraboly je třeba nakonfigurovat pro každý požadovaný satelit 
před provedením vyhledávání kanálů.

Satellite (Satelit) – výběr satelitu pro tento televizor.
LNB Type (Typ LNB) - ujistěte se, že typ odpovídá vašemu LNB.
LNB Power (Napájení LNB) – zapnutí nebo vypnutí napájení pro LNB.
22KHz – vyberte možnost 22kHz pro zapnutí/vypnutí přepínače 22K. Automatický 
režim slouží k zapnutí nebo vypnutí přepínače 22 kHz v závislosti na typu LNB.
DiSEqC1.0/1.1 – výběr režimu DiSEqC pro vybraný konvertor LNB.

Satellite Ku_HOTBRD 6,7,A,B
LNB Type

LNB Power

22KHz

DiSEqC1.0

DiSEqC1.1

09750/10600

19V

Auto

None

None

Quality

002. 019.2 E  Ku_ASTRA 1H,1KR,1...

003. 028.2 E  Ku_ASTRA 2A,2B,2D

004. 023.5 E  Ku_ASTRA 1E,1G,3A

005. 353.0 E  Ku_NILESAT 101,10

006. 007.0 E  Ku_EUTELSAT W3A

007. 010.0E  Ku_EUTELSAT W1

008. 026.0E  Ku_BADR-2,3,4/EURO 

001. 013.0 E  Ku_HOTDRD  6,7,A,B

Dish Setup

EPG

EXIT

Transponder
EXIT

OK Select
Add

Edit
Delete Scan

1. krok
2. krok
3. krok

Obr. 1

1. krok Označte položku Satellite, tlačítkem ENTER přejděte do seznamu satelitů 
a jeden vyberte.

2. krok Označte položku LNB Setting a tlačítkem ENTER přejděte do nastavení LNB.
3. krok Ujistěte se, že přepínače 22kHz a DiSEqC1.0/1.1 odpovídají vybranému 

satelitu.
Po provedení výše uvedeného postupu stiskněte modré tlačítko a provede se ladění 
kanálů.

Pokročilé ladění DVB-S (vyžaduje technické údaje od vašeho poskytovatele 
příjmu)
Když vstoupíte tlačítkem EPG do seznamu transpondérů a nevyberete (ENTER) 
žádný transpondér (nestačí zvýraznění), ladění projde všechny v seznamu. Když 
vyberete pouze jeden transpondér jednoho satelitu, přidají se jeho programy na konec 
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existujícího seznamu. Když vyberete více než jeden transpondér, váš stávající seznam 
se smaže a uloží se pouze nově nalezené programy transpondérů či satelitů, které jste 
vybrali ke hledání.

Tip: 
Ladění přes celý satelit může ústit do velmi širokého seznamu programů, ve kterém 
se obtížně orientuje. Tomu se lze vyhnout naladěním žádaných transpondérů jeden 
po druhém (programy budou přidávány). Nebo například použitím síťového ladění 
u jednoho satelitu a „přiladěním“ několika transpondérů z dalších satelitů. Takto lze 
uložit přijatelně velký seznam programů.

Příklad pro Skylink ČR: Pokročilé hledání/Astra 23.5E/Transpondér (EPG)/12071H/
Ladění (modré)/Typ prohledávání=Síť/Enter. (Přijímač podle tabulky operátora najde 
a uloží jeho programy na celém satelitu). Zkontrolujte parametry takto uložených 
transpondérů, zejména symbolové rychlosti odlišující se od 27,5 Msym/s, případně 
je nastavte na jejich skutečné rychlosti 29,5 a 29,9 Msym/s, kde jsou u žádaných 
programů odlišné od vysílané tabulky. Přilaďte jeden po druhém transpondéry ze 
satelitu Astra 19.2 E, pokud požadujete jeho programy a vaše instalace satelitní antény 
to umožňuje.

   UPOZORNĚNÍ: 
Satelitní anténu nechte instalovat odborníkem, abyste měli kvalitní a nerušený 
příjem. Odborník vám sdělí i technické parametry (zejm. DiSEqC), které při 
instalaci použil a které je třeba zadat do TV přijímače pro uspokojivý průběh 
ladění.
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6. Záznam videa (PVR)
DŮLEŽITÉ POZNÁMKY:
1. Pro všechny druhy nahrávání s tímto televizorem je třeba připojit externí zařízení 

k příslušnému portu USB na zadní straně televizoru, na které se bude nahrávat.
2. Zařízení USB musí používat systém souborů FAT32.
3. Při prvním použití zařízení USB pro záznam na tomto televizoru doporučujeme 

před zahájením nahrávání zařízení USB naformátovat v televizoru.
4. Ujistěte se, že je vybraný vstupní zdroj “DTV”.

6.1. Rychlé nahrávání a přehrávání jedním tlačí tkem
1. Připojte externí vysokorychlostní úložiště a ujistěte se, že je na něm dostatek 

volného místa.
2. Vyberte televizní pořad a kanál, který chcete nahrávat.
3. Stiskem tlačítka REC přejdete do režimu PVR a začne nahrávání. Objeví se níže 

vyobrazený panel pro ovládání funkcí PVR, kde můžete podle potřeby vybírat 
příslušná nastavení.

FB FF Prev. Next StopPlay

4. Pokud funkci PVR nelze provést, zkuste naformátovat zařízení USB.
5. Chcete-li zastavit nahrávání, stiskněte tlačítko [x] a nahrávání se zastaví.

Poznámka k informační a ovládací liště nahrávání (viz obr):
Při nahrávání a časovém sledování se zobrazí lišta s informací o zvoleném programu, 
aktuálním čase, čase nahrávky a maximálním dostupném čase (podle vašeho 
nastavení a volném místě v úložišti, čas je odhadnut podle typu vysílání a rozlišení). 
Lišta také obsahuje ovládání základních funkcí – přehrávání, pauza, zastavení rychlý 
posun vpřed a vzad. Tyto funkce lze aktivovat šipkami na ovladači a stiskem ENTER 
nebo odpovídajícími klávesami dálkového ovladače.
Lištu můžete skrýt stiskem tlačítka DOLŮ a znovu obnovit stiskem stejného tlačítka. Po 
dobu skrytí lišty je režim indikován malým symbolem vlevo nahoře.

Poznámka:
(A) Během režimu nahrávání nelze přepínat kanály ani zvolit jinou funkci.
(B) Pokud je signál během nahrávání přerušen nebo odpojen, nahrávání se zastaví, 

dokud se signál opět nepřipojí. To může způsobit ztrátu obsahu pořadu.
(C) Během nahrávání nevypínejte televizor. Televizor ukončí funkci PVR a přepne se 

do pohotovostního režimu.
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6.2. Nahrávání s časovačem
Existují dva způsoby nastavení časovače pro nahrání televizního pořadu.

Pokud znáte podrobnosti naprogramování:
1. Přepněte na kanál, který bude vysílat nahrávaný pořad.
2. Stiskněte tlačítko EPG na dálkovém ovladači a zobrazí se rozhraní EPG. Kanál, 

který sledujete, bude na obrazovce označený.
3. Stiskněte červené tlačítko na dálkovém ovladači, poté zadejte podrobnosti pořadu 

v nabídce rekordéru pomocí tlačítek v/V pro výběr položky a tlačítek b/B pro 
změnu nastavení. Například pokud pořad začíná ve 20:30 v tentýž den, zadejte: 
30 do pole pro minuty, 20 do pole pro hodiny (platí 24hodinový formát času), 
a poté příslušné datum. Stejný způsob použijte pro zadání času konce.

4. Vyberte odpovídající režim nahrávání: jednou, každý den nebo jednou týdně.
5. Tlačítkem ENTER potvrďte výběr. Zobrazí se časový rozvrh všech vašich záznamů 

(seznam časového rozvrhu). Další informace o časovém rozvrhu jsou uvedeny 
v popisu funkce EPG.

Pokud procházíte EPG, postupujte podle pokynů na stránce o funkci EPG.

Nahrávání, PVR
Pro úspěšné provádění funkcí PVR je zásadní kombinovaná rychlost zápisu a čtení, 
která musí odpovídat aktuálnímu typu digitálního vysílání a násobně jeho rychlosti. Pro 
dosažení maximálního výkonu USB paměti ji doporučujeme formátovat v televizoru. 
Na výběr je FAT32, který snadněji použijete při případném použití v počítači. Definovat 
větší prostor dává sice větší volnost při PVR funkcích, ale také zpomaluje přístup 
k potřebným datům kvůli rychlosti řadiče na disku. Ověřte si způsobilost připojeného 
disku k PVR funkcím, televizor zkontroluje jak souborový systém, tak i rychlost disku, 
která je zásadní pro úspěšné provádění PVR operací. Rychlost klasifikuje do tříd, např. 
Full HD support, HD support, SD support, SD fail. Když rychlost vašeho disku např. 
není dostatečná (jen SD support) a vy se pokusíte nahrávat HD program, podle aktuální 
rychlosti použité ve vysílání televizor buď zobrazí hlášku o nedostatečné rychlosti 
disku (projeví se později poruchami při přehrávání), nebo úplným selháním/zastavením 
záznamu. Rychlost vysílání a disku se vyhodnocuje průběžně, hláška o rychlosti se 
může objevit kdykoli (i opakovaně) během nahrávání. Když se tak děje často, použijte 
rychlejší disk, nebo jej nově zformátujte.
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   UPOZORNĚNÍ: 
Pokud provádíte nahrávání, popř. časové sledování u vysílání chráněného 
systémem podmíněného přístupu, může váš systém podmíněného přístupu 
omezit zpracování podle pravidel vašeho podmíněného přístupu. Např. 
nahrávání pořadů pro pozdější sledování je odlišná činnost od sledování 
reálného vysílání a uložený časový kód může omezit nebo znemožnit 
vámi požadovanou akci. Neporušujte autorská práva. I s ohledem na 
parametry připojené paměti nebo speciální ochranné funkce vysílání jak 
celého programu, tak i jednotlivého pořadu či části, může systém nahrávání 
odmítnout (kupř. z důvodu věkového nebo regionálního omezení). Více vám 
sdělí váš poskytovatel systému podmíněného přístupu.
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7. Nastavení nabídky
Ovládání nabídky (režim DTV)
Stiskem tlačítka „MENU“ otevřete hlavní nabídku.
Stiskem tlačítek [b] / [B] vyberte požadovanou položku.
Stiskem tlačítka „ENTER“ položku potvrdíte.
Tlačítky [b] / [B]/ [v] / [V] a ENTER lze vybírat podnabídky.
Stiskem tlačítka „MENU“ položku opustíte.

7.1. Picture (Obraz)
Picture Mode (Režim obrazu)
Výběr režimu automatického řízení obrazu. Lze vybírat z možností Dynamic 
(Dynamický), Standard (Standardní), Mild (Jemný) a User (Vlastní).

Color Temperature (Teplota barev)
Výběr celkového barevného tónu obrazu. Lze vybírat z možností Cool (Chladné), 
Medium (Střední), Warm (Teplé) a User (Vlastní).

Aspect Ratio (Poměr stran)
Vyberte poměr stran (proporce obrazu) dle typu videosignálu nebo vlastních preferencí. 
Lze vybírat z možností 4:3 / 16:9 / Just Scan (Pouze snímek) / Zoom2 (Zvětšení 2) / 
Zoom1 (Zvětšení 1).
(Poznámka: některé možnosti nemusí být u některých zdrojů k dispozici.)

Noise Reduction (Redukce šumu)
Potlačuje šum v obrazu. Lze vybírat z možností Off (Vypnuto) / Low (Nízká) / Middle 
(Střední) / High (Vysoká). (Nelze použít pro zdroj PC.)

MPEG NR (Redukce šumu MPEG)
Potlačuje šum vzniklý při vytváření digitálního obrazového signálu. Lze vybírat 
z možností Off (Vypnuto) / Low (Nízká) / Middle (Střední) / High (Vysoká). (Nelze použít 
pro zdroj PC.)

7.2. Sound (Zvuk)
Sound Mode (Režim zvuku)
Vyberte oblíbený režim zvuku pro každý vstup. Lze vybírat z možností Standard 
(Standardní) / Musich (Hudba) / Movie (Film) / Sports (Sport) / User (Vlastní).

Bass (Basy)
Nastavení nižších frekvencí zvuku.

Treble (Výšky)
Nastavení vyšších frekvencí zvuku.

Balance (Vyvážení)
Ovládání vyvážení zvuku mezi levým a pravým reproduktorem (sluchátky).
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Auto Volume (Automatická hlasitost)
Nastavení hlasitosti odpovídající úrovni vstupního zvuku. Lze vybírat z možností On 
(Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Surround Sound (Prostorový zvuk)
Zapne funkci Sound Retrieval System.

AD Switch (Přepínač AD)
Zapnutí zvukového popisu; lze aktivovat nastavení hlasitosti zvukového popisu.
Když je zvukový popis zapnutý, vypravěč popisuje, co se děje na obrazovce, pro 
nevidomé nebo zrakově postižené.

S/PDIF Mode (S/PDIF režim)
PCM nebo Auto režim dat na digitálním zvukovém výstupu..

7.3. Channel (Kanál)
Auto Tuning (Autom. ladění)
Vyberte z možností DVB-T nebo DVB-C a tlačítkem ENTER přejděte k dalšímu kroku, 
poté vyberte zemi nebo druh ladění a následně proveďte vyhledání a automatické 
uložení programů. Pokud chcete automatické ladění zastavit, stiskněte tlačítko MENU 
nebo EXIT. Zobrazí se dialogové okno pro ukončení.
Tlačítkem b potvrďte ukončení.
Tlačítkem B pokračujte ve vyhledávání.

Advanced Tuning (Rozšířené ladění)
Použijte pro nastavení paraboly, vit část NASTAVENÍ PARABOLY.

DTV Manual Tuning (Ruční ladění DTV)
Ruční vyhledání a uložení programů. Channel (Kanál) t DTV Manual Tuning (Ruční 
ladění DTV)
Vyberte typ zdroje (DVB-T nebo DVB-C) a nalaďte digitální kanály ručně. V nabídce 
Channel vyberte položku DTV Manual Tuning (Ruční ladění DTV) a tlačítkem ENTER 
do ní vstupte.
1. Tlačítky b nebo B vyberte číslo kanálu a tlačítkem ENTER spusťte vyhledávání.
2. Vyhledávání se zastaví, když je nalezen kanál, a tento kanál se uloží na aktuální 

kanálovou pozici. Pokud chcete vyhledávání zastavit, stiskněte tlačítko MENU.

ATV Manual Tuning (Ruční ladění ATV)
Nejprve vyberte typ zdroje ATV. Poté v nabídce Channel vyberte položku ATV Manual 
Tuning (Ruční ladění ATV) a tlačítkem ENTER do ní vstupte.
1. Označte a stiskem v nebo V vyberte možnost Storage To 1 (Uložení pod č. 1) 

(případně pod jiné číslo), Sound System (systém zvuku) a channel Ne. (číslo 
kanálu). Poté označte položku Search (Vyhledat) a tlačítkem ENTER spusťte 
vyhledávání.
Stiskem B provedete vyhledávání směrem k vyšším frekvencí,; stiskem b provedete 
vyhledávání směrem k nižším frekvencím;
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2. Vyhledávání se zastaví, když je nalezen kanál, a tento kanál se uloží na aktuální 
kanálovou pozici. Pokud chcete vyhledávání zastavit, stiskněte tlačítko MENU.

Fine Tuning (Jemné ladění)
Slouží k provádění drobných úprav naladění jednotlivých kanálů. Jemné ladění 
za normálních podmínek není nutné. Použijte je však v oblastech se zhoršeným 
příjmem vysílání, kde jsou nutné úpravy pro dosažení lepšího obrazu a zvuku.
1. Vyberte kanál, který chcete jemně doladit.
2. V nabídce Channel (Kanál) vyberte položku ATV Manual Tuning (Ruční ladění 

ATV) a tlačítkem V označte položku Fine Tuning (Jemné ladění).
3. Tlačítky b nebo B proveďte jemné ladění, abyste dosáhli co nejlepšího obrazu 

a zvuku.

Program Edit (Úpravy kanálů)
Úprava kanálů. Pomocí barevných tlačítek na dálkovém ovladači můžete přeskakovat, 
přejmenovávat, odstraňovat nebo přesouvat kanály a přidávat je do seznamu 
oblíbených dostupného pod tlačítkem FAV.

Seřazení programů v seznamu
Doporučujeme prvně v běžném seznamu (CHNLIST) zvolit vhodné Třídění (zelené), 
např. podle názvu programu. Potom vejít do úpravy programů (MENU/Kanál/Úprava 
programů) a v něm tlačítkem FAV označit žádané programy jako oblíbené (symbol 
červené srdce). Seznam oblíbených programů FAV doporučujeme používat zejména 
u rozsáhlých seznamů (typicky v satelitním příjmu).
Seznam programů můžete procházet. Když si chcete ověřit, zda daný program můžete 
přijímat (máte jej předplacen), najeďte na něj kurzorem a stiskněte ENTER – po chvíli 
se zobrazí, pokud je příjem v pořádku. Programy můžete jeden po druhém mazat 
červeným tlačítkem. Modrým tlačítkem program označíte pro přeskok, pokud budete 
při běžném použití přecházet mezi programy stiskem tlačítek PR+/–. Žlutým tlačítkem 
můžete daný program vybrat pro přemístění a výhradně šipkami Nahoru/Dolů jej 
přemístit v seznamu. Na cílovém místě opět stiskněte žluté tlačítko.

Upozornění k třídění seznamu:
Provedení požadavku setřídění programů v seznamu chvíli trvá, vyčkejte prosím. 
Mějte na paměti, že třídění také provádí přečíslování programů podle vámi zadaného 
požadavku. Jakmile máte programy seřazeny podle vlastní potřeby, neprovádějte už 
přetřídění – zelené tlačítko v seznamu programů, jinak byste o „své“ pořadí přišli.

Signal Information (Informace o signálu)
Zobrazení informací o aktuálním kanálu DTV.

CI Information (Informace o kartě CI)
Umožňuje uživateli vybírat z nabídky poskytované modulem CAM. Vyberte nabídku CI 
založenou na nabídce PC Card.
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5V Antenna Power (Napájení antény 5 V)
Tato možnost je k dispozici pouze u zdroje DVB-T. Vyberte možnost On (Zapnuto), 
pokud chcete napájet televizní anténu; vyberte možnost Off (Vypnuto), pokud tuto 
funkci chcete vypnout.

7.4. Možnosti

Poznámka:
Funkce se u různých zdrojů liší, obraz se liší od skutečné obrazovky a slouží pouze 
pro referenci.

OSD Language (Jazyk OSD)
Výběr jazyka OSD.

Audio Languages (Jazyky zvuku) / Subtitle Languages (Jazyky titulků) (pozn. 1)
Vyberte dle preferencí.

TTX Language (Jazyk teletextu)
Vyberte jazyk teletextu pro různé regiony.

Time (Čas)
Lze nastavit automatickou synchronizaci, hodiny, časové pásmo, letní čas, časovač 
vypnutí a automatické vypnutí.

HDMI CEC
Stiskem přejděte do podnabídek.
HDMI CEC – zapnutí nebo vypnutí funkce HDMI CEC.
Auto Standby (Automatický pohotovostní režim) – automatické přepnutí televizoru do 
pohotovostního režimu.
Auto TV on (Automatické zapnutí TV) – když se zapne zařízení CEC, automaticky se 
zapne i televizor.
Device List (Seznam zařízení) – pokud je funkce HDMI CEC zapnutá, můžete 
zkontrolovat seznam zařízení připojených k televizoru.

PVR File System (Systém souborů PVR) (pozn. 1)
Nastavení záznamu videa. Pokud chcete tuto funkci používat, musíte přijímat digitální 
kanál a připojit disk s rozhraním USB.

Restore Default (Obnovit výchozí nastavení)
Obnovení uživatelských nastavení na výchozí hodnoty.

Source (Zdroje)
Možnost přepnutí vstupního zdroje z menu přístroje (vhodné pro ovládání joystickem).

Software Update (USB) (Aktualizace softwaru ze zařízení USB)
Připojte zařízení USB se softwarem s upgradem pro upgrade systému televizoru.
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Poznámka:
Funkce Audio Language / Subtitle language / PVR File System fungují pouze se 
zdroji DVB / DTV.

7.5. Lock (Zámek)
Lock system (Zamknout systém)
Zapnutí nebo vypnutí zámku systému.

Set Password (Nastavit heslo)
Obnovení hesla (původní heslo je 0000 a hlavní heslo je 8899).

Block Program (Blokovat kanál)
Nastavení blokovaných kanálů dle potřeby.

Parental Guidance (Rodičovský dohled)
Nastavení omezení kanálů, které mohou sledovat děti.

Hotel Mode (Hotelový režim)
Speciální nastavení pro použití v hotelovém provozu, vč. ukládání seznamu programů.

Poznámka:
Zapnutý hotelový režim odstraní z menu volby Obnovení továrního nastavení 
a Aktualizace software (výše).
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8. USB CONTROL (Ovládání USB)

Upozornění při použití přehrávače USB
1. Některá paměťová zařízení USB nemusí být kompatibilní a bez problémů 

spolupracovat s tímto televizorem.
2. Pro případ ztráty dat z důvodu nečekané nehody si veškerá data na paměťovém 

zařízení USB zazálohujte. Nepřijímáme žádnou odpovědnost za ztráty způsobené 
nesprávným použitím nebo poruchou. Za zálohování dat odpovídá spotřebitel.

3. V případě velkých souborů může být doba načítání mírně delší.
4. Rychlost rozpoznání paměťového zařízení USB závisí na každém zařízení.
5. Při připojení nebo odpojení paměťového zařízení USB se ujistěte, že televizor 

není v režimu USB. Jinak může dojít k poškození zařízení nebo souborů v něm 
uložených.

6. Používejte pouze paměťová zařízení USB naformátovaná na systémy souborů 
FAT16, FAT32, NTFS poskytované s operačním systémem Windows. V případě 
naformátování paměťového zařízení jiným nástrojem, který není podporován 
systémem Windows, nemusí být zařízení rozpoznáno.

7. Pokud používáte pevný disk s rozhraním USB, který vyžaduje zdroj napájení, 
ujistěte se, že požadovaný proud nepřesahuje 500 mA. Pokud napájení pevného 
disku s rozhraním USB přesahuje 500 mA, televizor se přepne do pohotovostního 
režimu. Je nutné pevný disk s rozhraním USB odpojit a znovu zapnout televizor.
Pokud je formát souborů nepodporovaný nebo je soubor poškozený, zobrazí se 
zpráva „Unsupported File“ (Nepodporovaný soubor).

Podpora přehrávání souborů ze zařízení USB
Video

Typ souboru / 
(přípona)

Typ videa Typ zvuku Poznámka

MP4, MOV / (.mp4, 
.mov, .m4v)

Motion JPEG MPEG-4 
SP/ASP (XviD)

MPEG-AUDIO

AVI / (.avi)
Motion JPEG MPEG-4 

SP/ASP (XviD)
LPCM MPEG-AUDIO

ASF / (.wmv3, .xvid) MPEG-4 SP/ASP (XviD)
MS-ADPCM, 
Intel-ADPCM

MKV / (.mkv, .xvid) MPEG-4 SP/ASP (XviD) MPEG-AUDIO

TS / (.ts/trp) LPCM MPEG-AUDIO

DAT, MPG, MPEG /
(.dat, .mpg, mpeg)

LPCM MPEG-AUDIO

VOB / (.vob)
LPCM

MPEG-1 Layer2

MP4, MKV / .mp4, 
.mkv

HEVC
Bit rate ≤ 30 mb/s, 

1080p
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Hudba
Typ souboru Přípona souboru Podporované verze Poznámka

Mpeg-1 Layer 3

wma LPCM WMA 7~9.1 je WMA2

MPEG-1/2 Layer 1/2
není k dispozici (pouze 

obsažený ve videu)
MPEG1/2

LPCM
není k dispozici (pouze 

obsažený ve videu)

AAC aac, mp4, m4a

Zákazník si musí 
pořídit licenci sám.
AAC variabilní datový 
tok: pouze převíjení 
vpřed rychlostí 
1,5×~2×; formát m4a 
nelze rychle převíjet 
vpřed ani zpět; formát 
ADIF nelze rychle 
převíjet vpřed ani 
zpět; formát ADTS lze 
rychle převíjet vpřed 
i zpět

Fotografie
Typ souboru Přípona souboru Podporované verze Poznámka

JPEG jpg/jpeg

BMP bmp
podporuje všechny 
režimy

PNG png MPEG1/2
podpora prokládání, 
bez podpory režimu 
animací

8.1. Menu USB
Stiskněte tlačítko Source a vyberte položku USB. Můžete sledovat video, přehrávat 
hudbu a prohlížet fotografie uložené na paměťových zařízeních USB.
1. Připojte paměťové zařízení USB ke vstupní svorce USB a vyberte na úvodní 

stránce typy médií: VIDEO, MUSIC (HUDBA) a PHOTO (FOTOGRAFIE).
2. Stiskněte tlačítko ENTER; na obrazovce se objeví připojené zařízení USB. 

Opětovným stiskem tlačítka ENTER zobrazíte složky a soubory.
3. Tlačítky [b] / [B] nebo [v] / [V] vyberte složku. Tlačítkem ENTER otevřete složku 

a vyberte soubory, poté je tlačítkem ENTER zaškrtněte. Následně označte soubor, 
který chcete přehrát jako první, a tlačítkem [B/X] spusťte přehrávání; nebo 
vyberte soubor a tlačítkem [B/X] přímo spusťte přehrávání.

4. Tlačítkem [x] zastavíte přehrávání a vrátíte se do nadřazené složky.
5. Trvalým držením tlačítka RETURN se vrátíte do nadřazené složky.
6. Opakováním postupu vyberte a přehrajte jiný typ média.
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8.2. Přehrávání filmů
Stiskněte tlačítko INFO / [V] pro zobrazení/opuštění následujícího pruhu nabídky. 
K provádění příslušných činností použijte tlačítka pro ovládání zařízení USB na 
dálkovém ovladači.

Pruh ovládání filmu

FB FF Prev. Next Stop

Go to time Aspect RatioInfo.
I

Repeat All
A

Pause

Přehrávání a pozastavení / zastavení / předchozí / další
Tlačítkem [B/X] spustíte nebo pozastavíte přehrávání; tlačítkem [x] zastavíte 
přehrávání; tlačítky [Ib] / [BI] přehrajete předchozí nebo další soubor s videem. Rovněž 
můžete tlačítky [b] / [B] označit jednu ze čtyř ikon a poté stisknout tlačítko ENTER. 
Televizor zareaguje odpovídajícím způsobem.

Rychlé převíjení zpět/vpřed
Stiskněte a podržte tlačítka [m] / [M] několik sekund pro posun průběhu přehrávání 
dle potřeby; poté tlačítkem [B/X] spusťte přehrávání od nové pozice.

Režim přehrávání
Označte příslušnou ikonu a tlačítkem ENTER přepněte na jiný režim přehrávání.

Informace
Označte příslušnou ikonu a tlačítkem ENTER zobrazte informace o přehrávaném videu.

Přesun na zadaný čas
Skok na konkrétní místo zadáním času. Označte příslušnou ikonu a tlačítkem ENTER 
otevřete obrazovku zadání požadovaného času. Tlačítky [b] / [B] pohybujte kurzorem 
a použijte číselná tlačítka pro vložení času. Stiskněte tlačítko ENTER a televizor spustí 
přehrávání od nastaveného času.

Poměr stran
Označte tlačítko a tlačítkem ENTER vyberte režim zobrazení.

8.3. Přehrávání hudby
Stiskněte tlačítko INFO / [V] pro zobrazení/opuštění následujícího pruhu nabídky. 
K provádění příslušných činností použijte tlačítka pro ovládání zařízení USB na 
dálkovém ovladači.
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Pruh ovládání hudby

FB FF Prev. Next Stop Repeat All
A

Pause

Přehrávání a pozastavení / zastavení / předchozí / další
Tlačítkem [B/X] spustíte nebo pozastavíte přehrávání; tlačítkem [x] zastavíte 
přehrávání; tlačítky [Ib] / [BI] přehrajete předchozí nebo další skladbu. Nebo tlačítky 
[b] / [B] označte příslušnou ikonu na ovládacím panelu a poté stiskněte tlačítko 
ENTER. Televizor zareaguje odpovídajícím způsobem.

Rychlé převíjení vpřed/zpět
Stiskněte a podržte tlačítka [m] / [M] několik sekund pro posun průběhu přehrávání 
dle potřeby; poté tlačítkem [B/X] na dálkovém ovladači spusťte přehrávání od nové 
pozice.

Režim přehrávání
Označte ikonu a tlačítkem ENTER přepněte na jiný režim přehrávání.

Informace
Označte příslušnou ikonu a tlačítkem ENTER zobrazte informace o přehrávané skladbě.

Poznámka:
 – Tato nabídka zobrazuje pouze podporované soubory.
 – Soubory s jinými příponami se nezobrazují, i když jsou uloženy na stejném 

paměťovém zařízení USB.
 – Přemodulovaný soubor MP3 může během přehrávání způsobit zkreslení zvuku.
 – Tento televizor podporuje zobrazení textů písní (v angličtině). Maximální počet 

znaků na řádek je 48.
 – Aby se text hudby zobrazil při jejím přehrávání, názvy souborů s hudbou 

a textem musí být stejné.
 – Pokud chcete na obrazovce spolu s hudbou zobrazit související texty, je třeba 

tyto přidružené texty uložit do stejné složky a s použitím stejného názvu 
souboru s příponou „.lrc“.

8.4. Prohlížení fotografií
Stiskněte tlačítko INFO / [V] pro zobrazení/opuštění následujícího pruhu nabídky. 
K provádění příslušných činností použijte tlačítka pro ovládání zařízení USB na 
dálkovém ovladači.
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Pruh ovládání fotografií

Přehrávání a pozastavení / zastavení / předchozí / další
Tlačítkem [B/X] spustíte nebo pozastavíte prohlížení; tlačítkem [x] zastavíte 
prohlížení; tlačítky [Ib] / [BI] zobrazíte předchozí nebo další snímek. Nebo tlačítky 
[b] / [B] označte příslušnou ikonu na ovládacím panelu a poté stiskněte tlačítko 
ENTER. Televizor zareaguje odpovídajícím způsobem.

Režim přehrávání
Označte ikonu a tlačítkem ENTER přepněte na jiný režim přehrávání.

Otočit
Označte příslušnou ikonu v panelu nabídky a tlačítkem ENTER otočte obrázek 
o 90 stupňů po směru nebo proti směru hodinových ručiček.

Informace
Označte příslušné tlačítko a tlačítkem ENTER zobrazte informace o zobrazené 
fotografii.

Poměr stran
Označte tlačítko a tlačítkem ENTER vyberte režim zobrazení.

Zvětšit/zmenšit
Označte příslušnou ikonu v panelu pruhu nabídky a tlačítkem ENTER zvětšete/
zmenšete snímek.

Pohyb ve snímku
Když je obraz zvětšený, použijte tuto funkci pro pohodlné prohlédnutí. Označte tuto 
ikonu, stiskněte tlačítko ENTER, poté se tlačítky vlevo/vpravo/nahoru/dolů pohybujte 
po obraze.

Poznámka:
Funkce Move ( ) je k dispozici pouze v případě, že je obrázek zvětšený.
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9. Řešení potíží
Než zavoláte servisního technika, prostudujte následující informace s možnými 
příčinami a řešeními pro problém, na který jste narazili.

ŽÁDNÝ OBRAZ, ŽÁDNÝ ZVUK
1. Zkontrolujte funkci pojistky nebo elektrického vypínače.
2. Připojte k zásuvce jiné elektrické zařízení, abyste se přesvědčili, že funguje nebo je 

zapnuté.
3. Elektrická zástrčka má špatný kontakt se zásuvkou.
4. Zkontrolujte zdroj signálu.

CHYBÍ BARVY
1. Změňte barevný systém.
2. Upravte sytost barev.
3. Zkuste jiný kanál. Může být přijímán černobílý pořad.

DÁLKOVÝ OVLADAČ NEFUNGUJE
1. Vyměňte baterie.
2. Baterie nejsou vloženy správně.
3. Není připojeno napájení.

ŽÁDNÝ OBRAZ, NORMÁLNÍ ZVUK 
1. Upravte jas a kontrast.
2. Mohlo dojít k poruše vysílání.

NORMÁLNÍ OBRAZ, ŽÁDNÝ ZVUK
1. Stiskem tlačítka pro zvýšení hlasitosti zvyšte hlasitost.
2. Hlasitost je ztlumena, tlačítkem MUTE obnovte zvuk.
3. Změňte systém zvuku.
4. Mohlo dojít k poruše vysílání.

NEUSPOŘÁDANÉ VLNĚNÍ OBRAZU
Obvykle je způsobeno lokálním rušením, jako auta, denní osvětlení a vysoušeče vlasů. 
Upravte nastavení antény pro minimalizaci rušení.

ZRNĚNÍ A RUŠENÍ
Pokud se anténa nachází v okrajové oblasti dosahu televizního signálu, kde je signál 
slabý, obraz může být narušený body. Jestliže je signál extrémně slabý, může být 
nutné instalovat speciální anténu pro zlepšení příjmu.
1. Upravte pozici a orientaci vnitřní/venkovní antény.
2. Zkontrolujte připojení antény.
3. Proveďte jemné naladění kanálu.
4. Zkuste jiný kanál. Mohlo dojít k poruše vysílání.
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ZAPALOVÁNÍ
Objevují se černá místa nebo vodorovné pruhy, nebo se obraz třese nebo přeskakuje. 
Toto je obvykle způsobeno rušením od systému zapalování vozidel, neonových svítidel, 
elektrických vrtaček nebo jiných elektrických spotřebičů.

DUCHY
Duchy jsou způsobeny tím, že televizní signál prochází dvěma cestami. Jedna je přímá 
a druhá odražená od vysokých budov, kopců a dalších objektů. Příjem se může zlepšit 
po změně nasměrování nebo umístění antény.

VYSOKOFREKVENČNÍ RUŠENÍ
Toto rušení způsobuje pohybující se zvlnění nebo diagonální pruhy a v některých 
případech ztrátu kontrastu obrazu. Najděte a odstraňte zdroj rádiového rušení.

Poznámka:
Pokud problém přetrvává i po řešeních, obraťte se na místní středisko podpory.
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10. Technické specifikace
Model SLE 2464TCS SLE 3258TCS

Úhlopříčka 24´ (60 cm) 32´ (81 cm)

Spotřeba 40 W 65 W

Spotřeba v pohotovostním režimu <0,5 W <0,5 W

Jmenovité napětí 12 V DC, 3 A 100 – 240 V AC, 50/60 Hz

Dálkový ovladač Ano Ano

Montáž na stěnu VESA 75 x 75 100 x 100

Rozměry se stojanem (Š × V × H) 553 x 365 x 131 mm 735 x 468 x 191 mm

Rozměry bez stojanu (Š × V × H) 553 x 335 x 71 mm 735 x 434 x 86 mm

Hmotnost netto se stojanem 2,3 kg 4,3 kg

Připojení

RF IN 1 1

SCART 1 1

HDMI 2 2

SPDIF coaxial 1

USB 1 1

Podporované formáty USB HEVC, MKV, AVI, MP4, MPEG, FLV, 
MP3, WMA, JPEG, JPG, PNG, BMP

HEVC, MKV, AVI, MP4, MPEG, FLV, 
MP3, WMA, JPEG, JPG, PNG, BMP

CI slot 1 1

Další funkce

Rozlišení WXGA 1366 x 768 1366 x 768

Jas (cd/m2) 200 cd/m² 220 cd/m²

Poměr stran 16:9 16:9

Dynamický kontrast 1 000 000:1 1 000 000:1

Doba odezvy (ms) 14 8

Pozorovací úhel 176°/176° 178°/178°

Zabudovaný tuner DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/DVB-S2 DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/DVB-S2

Video systém PAL/SECAM BG/DK/I PAL/SECAM BG/DK/I

PVR záznam na USB Ano Ano

Progresivní scan Ano Ano

Funkce časového posunu (Timeshift) Ano Ano

EPG Ano Ano

Hřebenový filtr Digitální Digitální

OSD menu EN, CZE, POL, HUN, SVK, GRC, ROM, 
BUL, HRV, SLV SRB

EN, CZE, POL, HUN, SVK, GRC, ROM, 
BUL, HRV, SLV SRB

Zoom Ano Ano

Redukce šumu Ano Ano

Časovač vypnutí / zapnutí / spánku Ano Ano

Titulky Ano Ano

Audio jazyk Ano Ano

Seznam kanálů Ano Ano

Seznam oblíbených Ano Ano

Zmrazení obrazu Ano Ano

Rádio Ano Ano

Zámek Ano Ano

Rodičovský zámek Ano Ano

Hotelový mód Ano Ano
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Prostředí (pouze pro mírné klimatické pásmo):
Provozní teplota: 5 °C ~ 35 °C 
Provozní vlhkost: 20 % ~ 80 % 
Skladovací teplota: -15 °C ~ 45 °C 
Skladovací vlhkost: 10 % – 90 %

Pokrytí kanálů:
DVB-T/T2: 174 MHz – 230 MHz; 470 MHz – 860 MHz;
DVB-C: 50 MHz – 858 MHz
DVB-S/S2: 950 MHz – 2150 MHz

Systém:
DTV: DVB-T/T2, DVB-S/S2, DVB-C 
ATV: PAL/SECAM (BG/DK/I)
AV: PAL, NTSC

Předvolby kanálů: ATV: 100, DVB-T/ DVB-C: 600; DVB-S: 1 900

Způsob zobrazení stavu: Nabídka na obrazovce
Indikátor nastavení funkcí: Zobrazení nabídky
Jazyk nabídky na obrazovce: Více možností
Anténní vstup: 75 Ω nesymetrický
AV vstup videa: 75 Ω, 1,0 Vp-p
AV zvukový vstup: 10 kΩ, 0,5 Vrms

Poznámka:
Technické specifikace se mohou změnit bez předchozího upozornění. 
Čeština je původní verze.
Adresa výrobce: FAST ČR, a.s, Černokostelecká 1621, 251 01 Říčany, Česká republika
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Informační list
Dovozce: FAST ČR, a.s., Černokostelecká 1621, 251 01 Říčany
Značka Sencor Sencor

Model SLE 2464TCS SLE 3258TCS

Třída energetické účinnosti B A

Úhlopříčka obrazovky v cm / palcích [cm/"] 60/24 81/32

Spotřeba elektrické energie v zapnutém stavu [W] 34 39

Roční spotřeba elektrické energie* [kWh] 50 57

Spotřeba elektrické energie v pohotovostním režimu [W] ≤0,5 W ≤0,5 W

Rozlišení obrazovky [pixely] 1366 × 768 1366 × 768

*  Spotřeba elektrické energie 50 kWh (SLE 2464TCS), 57 kWh (SLE 3258TCS) za rok 
vycházející ze spotřeby elektrické energie televizního přijímače, který je v provozu 
4 hodiny denně po dobu 365 dní. Skutečná spotřeba elektrické energie závisí na 
způsobu použití televizního přijímače.
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POKYNY A INFORMACE O NAKLÁDÁNÍ S POUŽITÝM OBALEM
Použitý obalový materiál odložte na místo určené obcí k ukládání odpadu.

LIK VIDACE POUŽIT ÝCH ELEK TRICK ÝCH A ELEK TRONICK ÝCH 
ZAŘÍZENÍ
Tento symbol na produktech anebo v průvodních dokumentech znamená, 
že použité elektrické a elektronické výrobky nesmí být přidány do běžného 
komunálního odpadu. Ke správné likvidaci, obnově a recyklaci předejte tyto 
výrobky na určená sběrná místa. Alternativně v některých zemích Evropské 
unie nebo jiných evropských zemích můžete vrátit své výrobky místnímu 
prodejci při koupi ekvivalentního nového produktu. Správnou likvidací tohoto 
produktu pomůžete zachovat cenné přírodní zdroje a napomáháte prevenci 
potenciálních negativních dopadů na životní prostředí a lidské zdraví, což 
by mohly být důsledky nesprávné likvidace odpadů. Další podrobnosti si 
vyžádejte od místního úřadu nebo nejbližšího sběrného místa. Při nesprávné 
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou být v souladu s národními předpisy 
uděleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemích Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektrická a elektronická zařízení, vyžádejte si potřebné 
informace od svého prodejce nebo dodavatele.

Lik vidace v ostatních zemích mimo Evropskou unii
Tento symbol je platný v Evropské unii. Chcete-li tento výrobek zlikvidovat, 
vyžádejte si potřebné informace o správném způsobu likvidace od místních 
úřadů nebo od svého prodejce.

Tento výrobek splňuje veškeré základní požadavky směrnic EU, které se  
na něj vztahují.

Změny v textu, designu a technických specifikací se mohou měnit bez předchozího 
upozornění a vyhrazujeme si právo na jejich změnu.
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CZ   Záruční podmínky

Součástí balení tohoto výrobku není záruční l ist. 

Prodávající poskytuje kupujícímu na výrobek záruku v trvání 24 měsíců od převzetí výrobku kupujícím. Záruka 
se poskytuje za dále uvedených podmínek. Záruka se vztahuje pouze na nové spotřební zboží prodané 
spotřebiteli pro běžné domácí použití. Práva z odpovědnosti za vady (reklamaci) může kupující uplatnit buď 
u prodávajícího, u kterého byl výrobek zakoupen nebo v níže uvedeném autorizovaném servisu. Kupující je 
povinen reklamaci uplatnit bez zbytečného odkladu, aby nedocházelo ke zhoršení vady, nejpozději však do 
konce záruční doby. Kupující je povinen poskytnout při reklamaci součinnost nutnou pro ověření existence 
reklamované vady. Do reklamačního řízení se přijímá pouze kompletní a z důvodů dodržení hygienických 
předpisů neznečištěný výrobek. V  případě oprávněné reklamace se záruční doba prodlužuje o  dobu od 
okamžiku uplatnění reklamace do okamžiku převzetí opraveného výrobku kupujícím nebo okamžiku, kdy 
je kupující po skončení opravy povinen výrobek převzít. Kupující je povinen prokázat svá práva reklamovat 
(doklad o zakoupení výrobku, záruční list, doklad o uvedení výrobku do provozu).

Záruka se nevztahuje zejména na:
• vady, na které byla poskytnuta sleva;
• opotřebení a poškození vzniklé běžným užíváním výrobku;
• poškození výrobku v důsledku neodborné či nesprávné instalace, použití výrobku v rozporu s návodem 

k použití, platnými právními předpisy a obecně známými a obvyklými způsoby používání, v důsledku 
použití výrobku k jinému účelu, než ke kterému je určen;

• poškození výrobku v důsledku zanedbané nebo nesprávné údržby;
• poškození výrobku způsobené jeho znečištěním, nehodou a zásahem vyšší moci (živelná událost, požár, 

vniknutí vody);
• vady funkčnosti výrobku způsobené nevhodnou kvalitou signálu, rušivým elektromagnetickým polem 

apod. mechanické poškození výrobku (např. ulomení knoflíku, pád);
• poškození způsobené použitím nevhodných médií, náplní, spotřebního materiálu (baterie) nebo 

nevhodnými provozními podmínkami (např. vysoké okolní teploty, vysoká vlhkost prostředí, otřesy);
• poškození, úpravu nebo jiný zásah do výrobku provedený neoprávněnou nebo neautorizovanou osobou 

(servisem);
• případy, kdy kupující při reklamaci neprokáže oprávněnost svých práv (kdy a kde reklamovaný výrobek 

zakoupil);
• případy, kdy se údaje v předložených dokladech liší od údajů uvedených na výrobku;
• případy, kdy reklamovaný výrobek nelze ztotožnit s výrobkem uvedeným v dokladech, kterými kupující 

prokazuje svá práva reklamovat (např. poškození výrobního čísla nebo záruční plomba přístroje, 
přepisované údaje v dokladech).

Gestor servisu v ČR: 
FAST ČR, a.s., Černokostelecká 1621, 251 01 Říčany; tel : 323 204 120
FAST ČR, a.s., Cejl 31, 602 00 Brno; tel : 531 010 295
Více autorizovaných servisních středisek pro ČR naleznete na w w w.sencor.cz . 
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Dôležité bezpečnostné podmienky

1. Dôležité bezpečnostné podmienky
Ak chcete výrobok správne používať, prečítajte si pozorne tento návod na použitie 
a uschovajte ho na neskoršie nahliadnutie. Pokiaľ budete prístroj odovzdávať (predávať) 
ďalšej osobe, odovzdajte spoločne s prístrojom i všetku dokumentáciu, vrátane tohto 
návodu.

Symbol blesku 
v rovnostrannom 

trojuholníku upozorňuje, 
že vnútri tohto prístroja 

sa nachádza nebezpečné 
napätie, ktoré predstavuje 

riziko úrazu elektrickým 
prúdom.

Symbol výkričníka 
v rovnoramennom 

trojuholníku upozorňuje 
na dôležité prevádzkové 

a servisné pokyny 
v dokumentácii 

sprevádzajúcej prístroj.

POZOR
RIZIKO ÚRAZU ELEKTRICKÝM 

PRÚDOM – NEOTVÁRAŤ!
NA ZNÍŽENIE RIZIKA ÚRAZU ELEKTRICKÝM 
PRÚDOM NEODOBERAJTE KRYT (ALEBO 

ZADNÚ STRANU). VNÚTRI SA NENACHÁDZAJÚ 
SÚČASTI, KTORÝCH OPRAVU BY MOHOL 

VYKONÁVAŤ POUŽÍVATEĽ. SERVISNÉ ZÁSAHY 
ZVERTE AUTORIZOVANÉMU SERVISNÉMU 

STREDISKU.

Všeobecné bezpečnostné pokyny
• Pred použitím prístroja si pozorne prečítajte tento návod. Riaďte sa týmto návodom 

a inštrukciami v ňom uvedenými. 
• Dbajte na všetky varovania.
• Dodržujte všetky pokyny.
• Používajte iba doplnky a príslušenstvo uvedené výrobcom.
• NA PRÍSTROJ SA NESMIE UMIESTNIŤ OTVORENÝ PLAMEŇ, NAPR. HORIACA 

SVIEČKA. NEKLAĎTE NA PRÍSTROJ ALEBO DO JEHO BLÍZKOSTI HORÚCE 
PREDMETY ALEBO OBJEKTY S OTVORENÝM OHŇOM, NAPR. SVIECE LEBO 
NOČNÉ LAMPY. VYSOKÁ TEPLOTA MÔŽE ROZTAVIŤ PLASTOVÉ DIELY 
A SPÔSOBIŤ POŽIAR.

• Používajte prístroj v miernom klimatickom pásme.
• Výrobca ani predajca prístroja v žiadnom prípade nezodpovedajú za akékoľvek priame 

aj nepriame škody zapríčinené nedodržaním pokynov pre inštaláciu, nastavovanie, 
obsluhu, ošetrovanie a čistenie tohto prístroja uvedených v tomto návode.

• Chráňte prístroj pred údermi, pádmi, nárazmi, otrasmi, vibráciami, vlhkom a prachom.
• Pred vaším súhlasom s používaním prístroja deťmi musia byť deti spôsobom 

zodpovedajúcim ich veku poučené o správnom a bezpečnom používaní prehrávača.
• Ak je prístroj vybavený zdierkou na pripojenie slúchadiel, nepoužívajte slúchadlá 

nastavené na extrémnu hlasitosť. Hrozí poškodenie alebo strata sluchu. 
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Inštalácia, ovládanie
• Prístroj inštalujte podľa pokynov v návode. 
• Okolo prístroja ponechajte na všetkých stranách voľný priestor, nutný pre správnu 

cirkuláciu vzduchu. Teplo vznikajúce pri prevádzke sa tým odvádza. Zakrytím 
vetracích otvorov skrinky prístroja hrozí riziko prehriatia a poškodenia prístroja. Je 
potrebné zaistiť, aby nebolo bránené odvetrávaniu zakrytím vetracích otvorov napr. 
novinami, obrusom, závesom, atď. Dodržujte inštrukcie o inštalácii uvedené v návode.

• Tento prístroj by nemal byť umiestňovaný do uzavretého priestoru, ako je knižnica 
alebo regál, ak nebude poskytnuté riadne vetranie alebo dodržiavané pokyny 
výrobcu. 

• Nikdy nevkladajte žiadne predmety do vetracích alebo iných otvorov, keďže by sa 
mohli dotknúť bodov s nebezpečným napätím alebo skratovať časti, ktoré by mohli 
zapríčiniť požiar alebo úraz elektrickým prúdom. Nikdy nelejte do prístroja žiadnu 
tekutinu.

• Neinštalujte prístroj na priamom slnku alebo blízko zdrojov tepla, ako sú radiátory, 
tepelné výmenníky, pece alebo iné prístroje (vrátane zosilňovačov) produkujúce teplo. 
Vysokými teplotami sa výrazne skracuje životnosť elektronických dielov prístroja. 
Nepoužívajte a neponechávajte prístroj v blízkosti otvoreného ohňa.

• Prístroj nesmie byť vystavený kvapkajúcej ani tečúcej vode a nesmú sa naň stavať 
predmety naplnené tekutinou, napríklad vázy. Chráňte prístroj pred zmoknutím, 
postriekaním alebo poliatím akoukoľvek kvapalinou, neponechávajte a neinštalujte 
prístroj mimo miestnosti. Prístroj nepoužívajte vonku. Nedodržaním týchto pokynov 
hrozí riziko úrazu elektrickým prúdom alebo vzniku požiaru.

• Nepoužívajte tento prístroj v blízkosti vody.
• Zaobchádzajte opatrne so sklenenými panelmi a krytom prístroja. Sklo obrazovky sa 

pri náraze môže rozbiť a spôsobiť vážne poranenia. 
• Dbajte na to, aby sa po sieťovom alebo napájacom kábli nešliapalo ani nebol 

stlačený, zvlášť v blízkosti vidlice, zásuvky a bodu, kde vychádza z prístroja alebo 
adaptéra. Sieťová vidlica (adaptér) sa používa ako odpájacie zariadenie a musí byť 
ľahko dostupná.

• Nikdy nepoužívajte prístroj s poškodeným sieťovým káblom alebo vidlicou. Ak sú 
sieťový kábel alebo vidlica poškodené, vypnite prístroj, odpojte od zdroja napätia 
a kontaktujte autorizované servisné stredisko. Poškodený sieťový kábel alebo vidlicu 
môže vymeniť iba odborný personál. V žiadnom prípade sa nepokúšajte sieťový kábel 
alebo vidlicu vymieňať sami. 

• Nesnažte sa obísť bezpečnostnú funkciu polarizovanej vidlice. Ak vidlicu nie je možné 
zapojiť do vašej zásuvky, obráťte sa na elektrikára, aby zastaranú zásuvku vymenil.

• Pred zapojením prístroja do sieťovej zásuvky sa najprv uistite, že napätie vo 
vašej sieťovej zásuvke zodpovedá napätiu na typovom štítku prístroja alebo jeho 
napájacieho adaptéra. Ak si nie ste istí typom zdroja energie v domácnosti, obráťte sa 
na vášho predajcu alebo miestnu spoločnosť dodávky energie. 

• Pred zapnutím prístroja skontrolujte, že všetky sieťové pripojenia sú vykonané riadne 
a v súlade s pokynmi výrobcu. Pred zapojením alebo zmenou zapojenia prístroj 
vypnite a odpojte od siete. 
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• Pamätajte na to, aby ste pred odpojením sieťového kábla pri napájaní prístroja vždy 
najprv odpojili vidlicu (adaptér) zo sieťovej zásuvky.

• Zapájajte vidlicu prívodného kábla do samostatnej sieťovej zásuvky. Nepreťažujte 
zásuvky v stene predlžovacími káblami alebo zjednotenými zásuvkami. Hrozí riziko 
úrazu elektrickým prúdom. 

• Pri odpájaní držte prívodný kábel za zástrčku, nie za kábel. 
• Vytiahnite prístroj zo zásuvky počas búrok, alebo ak ho dlhšie nepoužívate.
• Vyvarujte sa prenesenia prístroja z chladného do teplého prostredia alebo naopak 

popr. pri používaní prístroja vo veľmi vlhkom prostredí. Na niektorých dieloch vnútri 
skrinky prístroja môže skondenzovať vzdušná vlhkosť a prístroj sa tak môže stať 
dočasne nefunkčným. V takom prípade nechajte prístroj na teplom a dobre vetranom 
mieste a vyčkajte 1 – 2 hodiny v pokoji, až sa vlhkosť odparí a prístroj bude možné 
normálne používať. Pozor najmä pri prvom použití prehrávača bezprostredne po jeho 
nákupe v chladnom ročnom období.

• Nestavajte prístroj na nestabilný vozík, podstavec, stojan, konzolu alebo stôl. Prístroj 
môže spadnúť a spôsobiť vážne zranenie deťom alebo dospelým osobám alebo vážne 
poškodiť prístroj a iné objekty. Používajte prístroj iba s vozíkom, stojanom, podstavcom 
alebo stolčekom stanoveným výrobcom alebo predaným s prístrojom. Akákoľvek 
montáž prístroja by sa mala vykonávať podľa inštrukcií výrobcu a malo by sa použiť 
montážne príslušenstvo odporúčané výrobcom.

• O prístroj sa neopierajte, nenakláňajte sa cezeň ani ho nepoužívajte ako schody. 
Chráňte ho pred prudkými pohybmi. Zaistite, aby sa s prístrojom nehrali deti.

• Počas premiestňovania pri použití vozíka buďte opatrní. Rýchla zastavenie, 
nadmerná sila a nerovné povrchy môžu spôsobiť prevrhnutie vozíka 
s prístrojom.

• Výrobca ani predajca prístroja v žiadnom prípade nezodpovedajú za 
akékoľvek priame či nepriame škody zapríčinené nedodržaním pokynov na inštaláciu, 
nastavovanie, obsluhu, ošetrovanie a čistenie tohto prístroja uvedených v tomto 
návode. 

• Chráňte prístroj pred údermi, pádmi, nárazmi, otrasmi, vibráciami, vlhkom a prachom. 
• Nevystavujte prístroj extrémnym teplotným alebo vlhkostným podmienkam.

Poznámka:
Ak je prístroj napájaný prostredníctvom adaptéra, použite iba dodávaný adaptér 
a napájací kábel striedavého prúdu dodaný s prístrojom. Nepoužívajte chybné zásuvky. 
Uistite sa, že zástrčka je riadne zasunutá do zásuvky. Ak je zástrčka voľná, môže 
oblúkom spôsobiť požiar. Ohľadom výmeny zásuvky sa obráťte na kvalifikovaného 
elektrikára.

Poznámka:
Prístroj zapájajte iba k riadne uzemnenej zásuvke s ochranným uzemňovacím kolíkom.
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Poznámka:
Ak budete prístroj inštalovať na stenu alebo k stropu, riaďte sa inštrukciami výrobcu 
a inštrukciami uvedenými v návode na použitie daného zariadenia.

Servis a údržba
• Aby sa zabránilo rizikám úrazu elektrickým prúdom alebo vzniku požiaru, nevyberajte 

prístroj zo skrinky – vnútri skrinky nie sú diely, ktoré by mohol opraviť alebo nastaviť 
jeho používateľ bez zodpovedajúceho vybavenia a kvalifikácie. Ak bude prístroj 
vyžadovať nastavenie alebo opravu, kontaktujte odborný servis.

• V prípade výskytu akýchkoľvek neobvyklých javov počas používania prístroja, 
ako je napr. výskyt charakteristického zápachu páliacej sa izolácie alebo dokonca 
dymu, prístroj okamžite vypnite, od prístroja odpojte používaný zdroj jeho napájania 
a s ďalším používaním prístroja vyčkajte na výsledok jeho kontroly pracovníkmi 
odborného servisu.

• Prenechajte všetok servis kvalifikovanému personálu. Servis je nutný, ak bol prístroj 
akýmkoľvek spôsobom poškodený, napríklad v prípade poškodenia sieťového kábla, 
poliatia prístroja tekutinou, vniknutia cudzích predmetov dovnútra prístroja, vystavenia 
prístroja dažďu alebo vlhkosti, ak prístroj nefunguje bežným spôsobom alebo došlo 
k jeho pádu.

• V prípade opravy alebo výmeny súčasti prístroja sa uistite, že servisný technik 
použil náhradné súčasti určené výrobcom alebo aby náhradné súčasti mali rovnaké 
vlastnosti ako originálne. Neautorizované náhrady môžu spôsobiť vznik požiaru, 
nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom alebo iné nebezpečenstvo. 

• Pred čistením, prenesením alebo inou údržbou odpojte vidlicu (adaptér) od sieťovej 
zásuvky. 

• Prístroj čistite iba suchou tkaninou. 
• Na čistenie nepoužívajte benzín, riedidlo alebo iné rozpúšťadlá ani nepoužívajte 

brúsne čistiace prostriedky, drôtenky alebo hubky s drôtenkami.

Poznámka:
Prístroj neodhadzujte do bežného domového odpadu. Pri likvidácii dodržujte miestne 
zákony a predpisy.

Diaľkový ovládač a batérie
• Nevystavujte diaľkový ovládač ani batérie priamemu slnku alebo zdrojom tepla, 

ako sú radiátory, tepelné výmenníky, pece alebo iné prístroje (vrátane zosilňovačov) 
produkujúce teplo. Nepoužívajte a neponechávajte prístroj v blízkosti otvoreného ohňa. 

• Dbajte, aby senzor nebol vystavený silnému zdroju svetla (napr. slnečnému) alebo 
svetlu fluorescenčných trubíc, ktoré môžu znížiť účinnosť a spoľahlivosť diaľkového 
ovládania.
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• Diaľkový ovládač ani batérie nesmú byť vystavené kvapkajúcej ani tečúcej vode 
a nesmú sa na ne stavať predmety naplnené tekutinou, napríklad vázy. Chráňte pred 
zmoknutím, postriekaním alebo poliatím akoukoľvek kvapalinou. Nepoužívajte vonku. 
Nedodržaním týchto pokynov hrozí riziko poškodenia diaľkového ovládača alebo 
batérií.

• Nepoužívajte tento prístroj v blízkosti vody.
• Je potrebné venovať pozornosť aspektom dopadu likvidácie batérií na životné 

prostredie.
• Nesprávne použitie batérií môže spôsobiť únik elektrolytu a koróziu. Aby diaľkový 

ovládač fungoval správne, postupujte podľa nižšie uvedených pokynov:
 – Nevkladajte batérie v nesprávnom smere.
 – Batérie nenabíjajte, nezahrievajte, neotvárajte ani neskratujte.
 – Nevhadzujte batérie do ohňa.
 – Nenechávajte vybité batérie v diaľkovom ovládači.
 – Nekombinujte rôzne typy batérií alebo staré a nové batérie.
 – Ak diaľkový ovládač dlhšie nepoužívate, vyberte batérie, aby ste zabránili 

možnému poškodeniu následkom vytečenia batérií.
 – Ak diaľkový ovládač nefunguje správne alebo sa zníži jeho prevádzkový dosah, 

vymeňte všetky batérie za nové.
 – Ak dôjde k úniku elektrolytu z batérií, ovládač dajte vyčistiť do autorizovaného 

servisu.

   UPOZORNENIE: 
Z dôvodu zamedzenia rizika požiaru alebo úrazu elektrickým prúdom 
nevystavujte prístroj dažďu ani vlhkosti.

   UPOZORNENIE: 
Batérie sa nesmú vystavovať nadmernému teplu, napríklad slnečnému svitu, 
ohňu a podobne.

Poznámka:
Tento prístroj sa môže používať v tropickej alebo miernej klíme.
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Príloha k návodu na obsluhu o LCD obrazovke

Upozornenie pri zobrazovaní statických snímok, červené/
modré/zelené/čierne body na obrazovke.

Zobrazovanie statického obrazu môže spôsobiť trvalé poškodenie LCD panelu.
• Nezobrazujte statický obraz na LCD paneli dlhšie než 

2 hodiny, keďže môže dôjsť k zachovaniu obrazu na 
obrazovke. Toto zachovanie obrazu sa nazýva „vypálenie 
obrazovky“. Aby ste predišli takému zachovaniu obrazu, 
znížte úroveň jasu a kontrastu na obrazovke pri sledovaní 
statického obrazu.

• Podobný efekt „vypálenia obrazu“ sa môže objaviť na LCD paneli z dôvodu trvalého 
zobrazovania loga televízneho kanálu.

• Dlhé sledovanie obrazu vo formátoch 4:3, 16:9 alebo podobných režimoch, ktoré 
nepokrývajú celú obrazovku, môže zanechať stopy zobrazenia na ľavej, pravej 
strane alebo v strede obrazovky, spôsobené odlišnou úrovňou svetla na obrazovke. 
Prehrávanie DVD alebo obrazu z hernej konzoly môže na obrazovke spôsobiť 
podobný efekt.

• Dlhé zobrazovanie statického obrazu videohier a z počítača môže spôsobovať 
čiastočné zvyšky obrazu. Aby ste zabránili tomuto efektu, znížte jas a kontrast pri 
zobrazovaní statických snímok.

Na poškodenia spôsobené vyššie uvedenými dôvodmi sa nevzťahuje záruka!

Na obrazovke sa môžu objavovať červené, modré, zelené a čierne body.
• To je charakteristické pre tekuté kryštály a neznamená to problém. Panely tekutých 

kryštálov sú vyrábané veľmi presnou technológiou prinášajúcou jemné obrazové 
detaily. Príležitostne sa môžu na obrazovke objaviť neaktívne pixle, ktoré sa 
prejavia ako pevné červené, zelené, modré alebo čierne body (maximálne 0,001 % 
z celkového počtu pixlov). Vezmite na vedomie, že to neovplyvňuje výkon LCD 
obrazovky.

Poznámky k USB konektoru:
• Pamäťové zariadenie USB je potrebné do prístroja zapojiť priamo. Nepoužívajte 

predlžovací USB kábel, aby nedošlo k zlyhaniu prenosu dát a jeho rušeniu. 
Elektrostatické výboje môžu spôsobiť nefunkčnosť prístroja. V takom prípade musí 
užívateľ prístroj reštartovať.

• Pred používaním pamäťového zariadenia USB vyskúšajte jeho funkciu komunikácie 
s prístrojom a rýchlosť čítania a zápisu dát. 

• Pre dosiahnutie maximálnej rýchlosti čítania odporúčame zachovávať diskový priestor 
defragmentovaný. Použite súborový systém FAT32, jeden oddiel, bez ochrany. Pokiaľ 
nie je zápis a čítanie pamäťového zariadenia plynulé, môže dochádzať k nežiaducim 
javom, ako sú výpadky časti obrazu (kockovanie) alebo celých snímok, poruchy vo 
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zvuku, v krajnom prípade až zastavenie operácie. Neočakávané správanie pripojeného 
pamäťového zariadenia, príp. prítomnosť vírusov a iných škodlivých softvérov môže 
spôsobiť až zastavenie funkcie prístroja s nutnosťou ho reštartovať.

• USB konektor je štandardného typu a nedokáže napájať USB zariadenia s vysokým 
odberom (napr. pevné disky HDD). Použite zariadenia s vlastným napájaním 
a napájajte ich z ich vlastných napájačov.

• Prístroj bol konštruovaný s ohľadom na maximálnu kompatibilitu s pamäťovými 
zariadeniami. Vzhľadom na rozmanitosť zariadení na trhu nie je možné zaručiť 
kompatibilitu s každým USB zariadením. V prípade ťažkostí skúste pamäťové 
zariadenie naformátovať priamo v prístroji. Pokiaľ ťažkosti pretrvávajú, použite iné 
pamäťové zariadenie.

Z dôvodu širokej ponuky SD/MMC/MS kariet/USB zariadení na trhu nie je možné zaistiť 
kompatibilitu prístroja so všetkými typmi SD/MMC/MS kariet/USB zariadeniami.

Vyrobené v licencii spoločnosti Dolby Laboratories.
Dolby a symbol dvojitého D sú ochranné známky spoločnosti Dolby Laboratories.

Výrobné číslo prístroja
Výrobné číslo prístroja je jedinečným údajom jednoznačne identifikujúcim váš prístroj. 
Výrobné číslo vášho prístroja si, prosím, poznamenajte nižšie spolu s ďalšími údajmi 
dôležitými pre jednoznačnú identifikáciu vášho prístroja.

Výrobné číslo: __________________________________________________  

Dátum nákupu: _________________________________________________

Poznámka:
1. Grafika v tomto návode je informatívna.
2. Ponuka na obrazovke vášho televízora sa môže mierne líšiť od vyobrazení v tomto 

návode.
3. Informácie v tomto dokumente sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho 

upozornenia. Výrobca neprijíma žiadnu zodpovednosť za škody spôsobené priamo 
či nepriamo chybami, neúplnosťou alebo odlišnosťami medzi návodom na obsluhu 
a popisovaným výrobkom.
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Funkcie a vlastnosti

2. Funkcie a vlastnosti

Poznámka:
Z dôvodu aktualizácií a vylepšenia sa ďalej uvedené popisy nemusia zhodovať s vaším 
televízorom v aktuálnej, najnovšej verzii softvéru. Popisované prístroje sa okrem veľkosti 
líšia aj umiestnením a vyhotovením ovládacích prvkov a prípojných miest. Venujte 
pozornosť pri práci s prístrojom jeho skutočnému vyhotoveniu.
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3. Popis prístroja
Tlačidlá na paneli

Poznámka:
Obrázky sú iba ilustratívne.

1. Indikátor napájania / snímač diaľkového ovládania / smerový ovládač + tlačidlo na 
prepnutie

2. Reproduktory

3.1. Ovládanie pomocou joysticku (len SLE 3258TCS)
Spodný pohľad

Stlačenie v strednej polohe:
1. V režime Standby krátke stlačenie prístroj zapne.
2. V režime Zapnuté dlhé stlačenie prístroj vypne.
3. V režime Zapnuté a pri bežnom sledovaní (menu nie je zobrazené), krátkym 

stlačením vstúpite do Menu prístroja alebo potvrdíte vybranú položku OK (obdobne 
ako stlačenie Enter na diaľkovom ovládači).

4. V režime Zapnuté a zobrazenom menu dlhým stlačením vystúpite z Menu prístroja 
do bežného sledovania alebo sa vráti podmenu na predchádzajúcu/vyššiu úroveň 
menu (obdobne ako stlačenie Menu na diaľkovom ovládači).
Pohyb doľava: pohyb v menu doľava alebo zníženie hlasitosti
Pohyb doprava: pohyb v menu doprava alebo zvýšenie hlasitosti
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Pohyb dopredu: pohyb v menu dole alebo zníženie čísla programu
Pohyb dozadu: pohyb v menu nahor alebo zvýšenie čísla programu

Poznámka:
Na prepnutie vstupného zdroja zvoľte MENU/MOŽNOSTI/ZDROJE (Menu/Options/
Source), vyberte zdroj a stlačte joystick v strednej polohe (OK).

3.2. Ovládanie pomocou tlačidiel (len SLE 2464TCS)

Zadný pohľad

Hore/dole/ 
doľava/doprava

Enter/späť/
vypnutie/zapnutie

ReproduktorReproduktor

Zapnutie TV:
Stlačte tlačidlo  a vyčkajte 2 s.

Vypnutie TV:
Stlačte a podržte tlačidlo  2 s.

Práca v menu:
Stlačte krátko tlačidlo  a vyberte tlačidlami Hore /Dole  medzi Hlavným menu, 
Vstupnými zdrojmi a Hlasitosťou ďalším stlačením tlačidla  doň vstúpte.

TLAČIDLO
FUNKCIE V MENU

Hlavné menu Menu Zdroje Hlasitosť

Stlačenie

Doľava alebo Hore Hore Doľava

Doprava alebo Dole Dolu Doprava

Enter/Back (Späť) Enter/Back (Späť) –

Stlačenie 
a podržanie  alebo 

Výber a potvrdenie 
nastavenia/hodnoty

– –
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Prípojné miesta

Poznámka:
Obrázky sú iba ilustratívne.

1. HDMI1 (MHL)/HDMI2 IN:  Pripojenie vstupného signálu HDMI zo zdrojov signálu, ako 
je prehrávač DVD. HDMI1 podporuje funkciu MHL.

2. SCART: Port SCART.
3. ANTENNA (AIR/CABLE/LNB) IN:  Pripojenie antény k televízoru a naladenie 

programov.
4. S/PDIF OUT:  optický zvukový výstup na pripojenie kompatibilného zosilňovača
5. SERVICE ONLY: Servisný port.
6. PCMCIA: Pripojenie modulu CAM.
7. USB1: Port USB.
8. SLÚCHADLÁ:  Zvukový výstup; ak sú pripojené slúchadlá, reproduktory sa vypnú.
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1. ANTENNA IN: Pripojenie antény k televízoru na ladenie
2. HDMI IN: Pripojenie vstupného signálu HDMI zo zdrojov signálu, ako je prehrávač 

DVD.
3. DC IN: pripojenie adaptéra napájania
4. SCART: Port SCART.
5. USB: Port USB.
6. SLÚCHADLÁ: Zvukový výstup; ak sú pripojené slúchadlá, reproduktory sa vypnú.
7. SERVICE ONLY: Servisný port.
8. PCMCIA: Pripojenie modulu CAM.
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4. Diaľkový ovládač

1

53
4

2

6

9 10

7 8

11

12

13 14

18

16 17

15

AD

PR

1. POWER ( )
Stlačením zapnete televízor alebo ho 
prepnete do pohotovostného režimu.

2. Vypnutie zvuku ( )
Stlačením stlmíte alebo obnovíte hlasitosť.

3. PICTURE (OBRAZ)
Zmena režimu obrazu.

4. SOUND (ZVUK)
Zmena režimu zvuku.

5. Zoom (Zväčšenie)
Zmena pomeru strán.

6. Číselné tlačidlá
Priamy výber kanálu.

7. CHN LIST (ZOZNAM KANÁLOV)
Stlačením zobrazíte zoznam kanálov.

8. RETURN (SPÄŤ)
Stlačením sa vrátite na predchádzajúci 
sledovaný kanál.

9. MENU
Otvorenie ponuky.

10. SOURCE (ZDROJ)
Výber režimu vstupného zdroja.

11. Hore/dole/vľavo/vpravo (v/V/b/B)
Pohyb v ponuke.

12. ENTER (POTVRDIŤ)
Potvrdenie výberu.

13. TV/RADIO
Prepínanie medzi televíziou a rádiom.

14. EXIT
Opustenie aktuálnej ponuky.

15. HOME (DOMOV)
Zobrazenie úvodnej plochy. Ak váš 
televízor nemá funkciu HOME, toto 
tlačidlo nebude fungovať.

16. Zvýšenie/zníženie hlasitosti (VOL+/VOL-)
Zvýšenie alebo zníženie hlasitosti.

17. Ďalší/predchádzajúci program (PR+/PR-)
Prepínanie kanálov vpred alebo späť.

18. SLEEP (SPÁNOK)
Výber času prepnutia do režimu spánku, 
napr. 10 min., 20 min. atď.
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Diaľkový ovládač

22
21

23

27
25

26

2120
19

28

29 30

24

AD

31

PR

19. EPG
Stlačením zobrazíte elektronického 
programového sprievodcu v režime DTV.

20. SUBTITLE
Zapnutie/vypnutie titulkov v režime DTV/
USB.

21. FAV. (Obľúbené kanály)
Stlačením zobrazíte vami priradené 
obľúbené kanály.

Tlačidlami hore/dole môžete prechádzať 
svoje obľúbené kanály, potvrďte tlačidlom 
ENTER.

22. REC (Nahrávanie)
Stlačením nahráte aktuálnu reláciu 
(funguje iba v režime DTV).

23. INFO
Zobrazenie informácií o aktuálnom zdroji.

24. Tlačidlá ovládania prehrávania USB
Prehrať a pozastaviť (B/X)
Stlačením pozastavíte prehrávanie, 
opätovným stlačením v prehrávaní 
pokračujete.
Stop (x)
Stlačením zastavíte prehrávanie.
Tlačidlo rýchleho prevíjania späť (m)
Stlačením spustíte rýchle prevíjanie späť.
Rýchle prevíjanie vpred (M)
Stlačením spustíte rýchle prevíjanie vpred.
Predchádzajúci (.)
Stlačením prehrajte predchádzajúci súbor.
Ďalší (>)
Stlačením prehrajte ďalší súbor.

25. Farebné tlačidlá
Stlačením spustíte rýchlu funkciu v režime 
TV alebo DTV.

26. NICAM
Stlačením vyberte požadovaný výstup 
zvuku v závislosti od vysielajúceho 
kanálu.

27. FREEZE (ZASTAVIŤ)
Zastavenie obrazu na obrazovke (nie je 
k dispozícii v režime USB).

28. PVR LIST (ZOZNAM NAHRÁVOK)
Zobrazenie zoznamu súborov 
s nahrávkami.

29. QUICK (RÝCHLE NASTAVENIA)
Nemá priradenú žiadnu funkciu.

30. 3D
Nemá priradenú žiadnu funkciu.

31. AD (Zvukový popis)
Stlačením zapnete zvukový popis; 
rozprávač popisuje, čo sa deje 
na obrazovke, pre nevidomých alebo 
zrakovo postihnutých. Opätovným 
stlačením funkciu vypnete.
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32

33

34

AD

PR

Tlačidlá ovládania teletextu
32. TEXT

Stlačením vstúpite do ponuky teletextu 
alebo ju opustíte.

33. HOLD (PODRŽAŤ)
Stlačením zastavíte teletextovú 
stránku na obrazovke bez toho, aby 
sa aktualizovala a menila. Opätovným 
stlačením stav podržania zrušíte.

34. Ďalšie tlačidlá
SIZE (Veľkosť)
Zväčšenie zobrazenia teletextu: Jedným 
stlačením zväčšíte hornú polovicu 
obrazovky. Ďalším stlačením zväčšíte 
dolnú polovicu obrazovky. Ďalším 
stlačením sa vrátite k normálnej veľkosti 
obrazovky.

REVEAL (ODKRYŤ)
Stlačením tohto tlačidla zobrazíte skryté 
informácie, napr. riešenie hádaniek 
a rébusov. Opätovným stlačením 
informácie opäť skryjete.

MIX (ZMIEŠANÉ ZOBRAZENIE)
Stlačením tohto tlačidla prekryjete 
teletextom televízne vysielanie.
Opätovným stlačením sa vrátite 
do normálneho režimu teletextu.

SUB-PAGE (PODSTRÁNKA)
Stlačením tohto tlačidla aktivujete alebo 
deaktivujete režim podstránky (ak je 
podstránka k dispozícii). Červeným/
zeleným tlačidlom môžete vybrať 
požadovanú podstránku.

INDEX (OBSAH)
Stlačením tohto tlačidla zobrazíte stránku 
s obsahom.

CANCEL (ZRUŠIŤ)
Stlačením tohto tlačidla sa dočasne vrátite 
k televíznemu programu, keď prebieha 
vyhľadávanie teletextovej stránky. Hneď 
ako je vyhľadávanie dokončené, číslo 
stránky sa zobrazí v ľavom hornom rohu 
obrazovky.
Opätovným stlačením sa vrátite 
na teletextovú stránku.
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Vloženie batérií do diaľkového ovládača
Vložte do priehradky na batérie v diaľkovom ovládači dve batérie typu AAA. Dodržte 
polaritu vyznačenú vnútri priehradky.

Poznámka:
Obrázky slúžia iba na referenciu. Skutočné zariadenia sa môžu líšiť.

Vysuňte vodorovným 
smerom kryt.

Vložte dve batérie AAA 
so správnou polaritou.

Zasunutím vodorovným 
smerom uzatvorte kryt.

4.1. Elektronický programový sprievodca (EPG)
EPG je digitálna služba, ktorú dodáva (výhradne) do digitálneho vysielania poskytovateľ 
programu a ponúka informácie o vysielaných reláciách až na 7 dní dopredu. Za množstvo 
informácií a ich presnosť zodpovedá poskytovateľ programu. Časové informácie o reláciách 
sa vzťahujú na jednotný čas, je preto nevyhnutné, aby TV mal nastavený správny čas vr. 
časového pásma, či už synchronizovaný z vysielania alebo nastavený ručne.

EPG informácie sú dvojakého druhu. Informácie o práve bežiacej relácii a nasledujúcej 
relácii vyvoláte stlačením INFO alebo ENTER, a potom šípkou Vpravo. Táto informácia po 
chvíli zmizne alebo ju potlačíte opätovným stlačením INFO/ENTER. Ďalším druhom EPG 
je tabuľka relácií, ktorú vyvoláte stlačením tlačidla EPG na diaľkovom ovládači.

1. Stlačte tlačidlo EPG na zobrazenie rozhrania EPG. V druhom riadku sa zobrazí 
aktuálny dátum a čas, vpravo poznámka Čas. Práve sledovaný program je v zozname 
nižšie zvýraznený. Zoznam ukazuje práve vysielané relácie.

2. V zozname programov sa môžete pohybovať dole. Ak sa ešte dáta z vysielania 
určitého multiplexu nenačítali, zobrazí sa „Žiadna informácia“. Dáta načítate 
prepnutím na ktorýkoľvek program multiplexu; tlačidlami v/V vyberte program 
multiplexu a tlačidlom ENTER ho zobrazíte.

3. Ak chcete zistiť, aké programy sa budú vysielať v budúcnosti, prejdite tlačidlom 
INDEX do záhlavia a tlačidlami b/B zmeňte zobrazenie na Kanál. Tlačidlami v/V 
môžete prechádzať relácie a zeleným tlačidlom zobraziť detail (Info) vybranej relácie.

4. V zozname relácií jedného programu (tabuľka Kanál) môžete prepínať medzi 
programami tak, že prejdete do riadka s názvom programu (INDEX a Dole) 
a tlačidlami b/B vyberáte iný program.

5. Tlačidlom MENU ponuku EPG opustíte.
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Poznámka: dáta o reláciách sa vysielajú pre celý multiplex (balík programov 
vysielaných na rovnakom kmitočte, napr. 4 – 10 programov) a to cyklicky, 
v niekoľkominútových intervaloch. TV ich načíta a zobrazuje priebežne, ako sú mu dáta 
z vysielania dodávané. Ak nie sú dáta kompletné, vyčkajte chvíľu na určitom programe 
bez prepínania, kým sa dáta úplne nenačítajú. Záleží na poskytovateľovi, ako rýchlo 
dáta vysiela, aké sú podrobné a presné. Obvykle trvá dlhšie, než sa k vám prenesie 
viac dát (dlhšie texty).

 Špeciálne funkcie EPG sú dostupné farebnými tlačidlami na ovládači:

Rekordér
Stlačením červeného tlačidla zobrazíte ponuku rekordéra. Viac v kapitole Nahrávanie, 
PVR. Každú plánovanú akciu nezabudnite uložiť stlačením ENTER.

Informácie
Stlačením zeleného tlačidla zobrazíte detailné informácie o vybranej relácii. Ak je dlhšia, 
medzi stránkami prechádzate tlačidlami PR+ a PR-.

Časový plán
Žltým tlačidlom zobrazíte zoznam vašich skôr naplánovaných akcií. Nahrávanie má 
symbol kamery, Pripomienky (iba sledovanie) majú symbol budíka. Tlačidlami v/V 
môžete vybrať plánovanú akciu a červeným tlačidlom ju zmazať.

Pripomienky
Modrým tlačidlom zobrazíte ponuku pripomienky, čo je podobné ako nahrávanie, no slúži 
len na pripomenutie začiatku vami vybranej relácie, bez ukončenia. Ale ponúknutý čas 
pripomienky môžete aj ručne upraviť. Každú plánovanú akciu nezabudnite uložiť stlačením 
ENTER.

Tip:
Vnútorné hodiny TV sa synchronizujú z vysielania pomerne presne. Ak je TV dlho 
bez príjmu vysielania s časom, vnútorné hodiny sa môžu s reálnym časom rozísť 
a ovplyvniť presnosť časovo vzdialených plánovaných akcií. Na zosynchronizovanie 
času TV zapnite a vyčkajte chvíľu.
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5. Inštalácia
Nastavenie paraboly pre vysielanie DVB-S
SOURCE (ZDROJ) t DVB-S t MENU (PONUKA) t CHANNEL (KANÁL) t Advanced 
Tuning (Rozšírené ladenie)

Nastavenie satelitnej paraboly (1. – 3. krok, pozrite obr. 1)
Súbor nastavení satelitnej paraboly treba nakonfigurovať pre každý požadovaný satelit 
pred vykonaním vyhľadávania kanálov.

Satellite (Satelit) – výber satelitu pre tento televízor.
LNB Type (Typ LNB) – uistite sa, že typ zodpovedá vášmu LNB.
LNB Power (Napájanie LNB) – zapnutie alebo vypnutie napájania pre LNB.
22KHz – vyberte možnosť 22 kHz na zapnutie/vypnutie prepínača 22K. Automatický 
režim slúži na zapnutie alebo vypnutie prepínača 22 kHz v závislosti od typu LNB.
DiSEqC1.0/1.1 – výber režimu DiSEqC pre vybraný konvertor LNB.

Satellite Ku_HOTBRD 6,7,A,B
LNB Type

LNB Power

22KHz

DiSEqC1.0

DiSEqC1.1

09750/10600

19V

Auto

None

None

Quality

002. 019.2 E  Ku_ASTRA 1H,1KR,1...

003. 028.2 E  Ku_ASTRA 2A,2B,2D

004. 023.5 E  Ku_ASTRA 1E,1G,3A

005. 353.0 E  Ku_NILESAT 101,10

006. 007.0 E  Ku_EUTELSAT W3A

007. 010.0E  Ku_EUTELSAT W1

008. 026.0E  Ku_BADR-2,3,4/EURO 

001. 013.0 E  Ku_HOTDRD  6,7,A,B

Dish Setup

EPG

EXIT

Transponder
EXIT

OK Select
Add

Edit
Delete Scan

1. krok
2. krok
3. krok

Obr. 1

1. krok Označte položku Satellite, tlačidlom ENTER prejdite do zoznamu satelitov 
a jeden vyberte.

2. krok Označte položku LNB Setting a tlačidlom ENTER prejdite do nastavenia LNB.
3. krok Uistite sa, že prepínače 22kHz a DiSEqC1.0/1.1 zodpovedajú vybranému 

satelitu.
Po vykonaní vyššie uvedeného postupu stlačte modré tlačidlo a spustí sa ladenie kanálov.

Pokročilé ladenie DVB-S (vyžaduje technické údaje od vášho poskytovateľa príjmu)
Keď vstúpite tlačidlom EPG do zoznamu transpondérov a nevyberiete (ENTER) žiadny 
transpondér (nestačí zvýraznenie), ladenie prejde všetky v zozname. Keď vyberiete iba 
jeden transpondér jedného satelitu, pridajú sa jeho programy na koniec existujúceho 
zoznamu. Keď vyberiete viac než jeden transpondér, váš existujúci zoznam sa zmaže 
a uložia sa iba novonájdené programy transpondérov či satelitov, ktoré ste vybrali na 
hľadanie.
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Tip: 
Ladenie cez celý satelit môže vyústiť do veľmi širokého zoznamu programov, v ktorom 
sa ťažko orientuje. Tomu sa je možné vyhnúť naladením žiadaných transpondérov 
jeden po druhom (programy sa budú pridávať). Alebo napríklad použitím sieťového 
ladenia pri jednom satelite a „priladením“ niekoľkých transpondérov z ďalších satelitov. 
Takto je možné uložiť prijateľne veľký zoznam programov.

Príklad pre Skylink ČR: Pokročilé hľadanie/Astra 23.5E/Transpondér (EPG)/12071H/
Ladenie (modré)/Typ prehľadávania = Sieť/Enter. (Prijímač podľa tabuľky operátora 
nájde a uloží jeho programy na celom satelite). Skontrolujte parametre takto uložených 
transpondérov, najmä symbolové rýchlosti odlišujúce sa od 27,5 Msym/s, prípadne ich 
nastavte na ich skutočné rýchlosti 29,5 a 29,9 Msym/s, kde sú pri žiadaných programoch 
odlišné od vysielanej tabuľky. Nalaďte jeden po druhom transpondéry zo satelitu Astra 
19.2 E, ak požadujete jeho programy a vaša inštalácia satelitnej antény to umožňuje.

   UPOZORNENIE: 
Satelitnú anténu nechajte inštalovať odborníkom, aby ste mali kvalitný 
a nerušený príjem. Odborník vám oznámi aj technické parametre (hlavne 
DiSEqC), ktoré pri inštalácii použil a ktoré je potrebné zadať do TV prijímača pre 
uspokojivý priebeh ladenia.
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6. Záznam videa (PVR)
DÔLEŽITÉ POZNÁMKY:
1. Pre všetky druhy nahrávania s týmto televízorom treba k príslušnému portu USB 

na zadnej strane televízora pripojiť externé zariadenie, na ktoré sa bude nahrávať.
2. Zariadenie USB musí používať systém súborov FAT32.
3. Pri prvom použití zariadenia USB na záznam na tomto televízore odporúčame pred 

začatím nahrávania zariadenie USB naformátovať v televízore.
4. Uistite sa, že je vybraný vstupný zdroj DTV.

6.1. Rýchle nahrávanie a prehrávanie jedným tlačidlom
1. Pripojte externé vysokorýchlostné úložisko a uistite sa, že je na ňom dostatok 

voľného miesta.
2. Vyberte televíznu reláciu a kanál, ktorú chcete nahrávať.
3. Stlačením tlačidla REC prejdete do režimu PVR a začne nahrávanie. Objaví sa nižšie 

vyobrazený panel na ovládanie funkcií PVR, kde môžete podľa potreby vyberať 
príslušné nastavenia.

FB FF Prev. Next StopPlay

4. Ak funkciu PVR nie je možné vykonať, skúste naformátovať zariadenie USB.
5. Ak chcete zastaviť nahrávanie, stlačte tlačidlo [x] a nahrávanie sa zastaví.

Poznámka k informačnej a ovládacej lište nahrávania (pozrite obr.):
Pri nahrávaní a časovom sledovaní sa zobrazí lišta s informáciou o zvolenom programe, 
aktuálnom čase, čase nahrávky a maximálnom dostupnom čase (podľa vášho nastavenia 
a voľného miesta v úložisku, čas je odhadnutý podľa typu vysielania a rozlíšenia). Lišta 
takisto obsahuje ovládanie základných funkcií – prehrávanie, pauza, zastavenie rýchly 
posun vpred a vzad. Tieto funkcie je možné aktivovať šípkami na ovládači a stlačením 
ENTER alebo zodpovedajúcimi klávesmi diaľkového ovládača.
Lištu môžete skryť stlačením tlačidla DOLE a znovu obnoviť stlačením rovnakého tlačidla. 
Počas skrytia lišty je režim indikovaný malým symbolom vľavo hore.

Poznámka:
(A) Počas režimu nahrávania nie je možné prepínať kanály ani zvoliť inú funkciu.
(B) Ak je signál počas nahrávania prerušený alebo odpojený, nahrávanie sa zastaví, 

pokým sa signál opäť nepripojí. To môže spôsobiť stratu obsahu programu.
(C) Počas nahrávania nevypínajte televízor. Televízor ukončí funkciu PVR a prepne sa 

do pohotovostného režimu.
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6.2. Nahrávanie s časovačom
Existujú dva spôsoby nastavenia časovača pre nahranie televíznej relácie.

Ak poznáte podrobnosti naprogramovania:
1. Prepnite na kanál, ktorý bude vysielať nahrávanú reláciu.
2. Stlačte tlačidlo EPG na diaľkovom ovládači a zobrazí sa rozhranie EPG. Kanál, ktorý 

sledujete, bude na obrazovke označený.
3. Stlačte červené tlačidlo na diaľkovom ovládači, potom zadajte podrobnosti relácie 

v ponuke rekordéra pomocou tlačidiel v/V na výber položky a tlačidiel b/B 
na zmenu nastavenia. Ak napríklad relácia začína o 20:30 v ten istý deň, zadajte: 30 
do poľa pre minúty, 20 do poľa pre hodiny (platí 24-hodinový formát času), a potom 
príslušný dátum. Rovnaký spôsob použite na zadanie času konca.

4. Vyberte zodpovedajúci režim nahrávania: raz, každý deň alebo raz týždenne.
5. Tlačidlom ENTER potvrďte výber. Zobrazí sa časový rozvrh všetkých vašich 

záznamov (zoznam časového rozvrhu). Ďalšie informácie o časovom rozvrhu sú 
uvedené v popise funkcie EPG.

Ak prechádzate EPG, postupujte podľa pokynov na stránke o funkcii EPG.

Nahrávanie, PVR
Na úspešné vykonávanie funkcií PVR je zásadná kombinovaná rýchlosť zápisu 
a čítania, ktorá musí zodpovedať aktuálnemu typu digitálneho vysielania a násobne 
jeho rýchlosti. Na dosiahnutie maximálneho výkonu USB pamäte ju odporúčame 
formátovať v televízore. Na výber je FAT32, ktorý jednoduchšie použijete pri prípadnom 
použití v počítači. Definovať väčší priestor dáva síce väčšiu voľnosť pri PVR funkciách, 
ale takisto spomaľuje prístup k potrebným dátam kvôli rýchlosti radiča na disku. Overte 
si spôsobilosť pripojeného disku k PVR funkciám, televízor skontroluje tak súborový 
systém, ako aj rýchlosť disku, ktorá je zásadná na úspešné vykonávanie PVR operácií. 
Rýchlosť klasifikuje do tried, napr. Full HD support, HD support, SD support, SD fail. Keď 
rýchlosť vášho disku napr. nie je dostatočná (len SD support) a vy sa pokúsite nahrávať 
HD program, podľa aktuálnej rýchlosti použitej vo vysielaní televízor buď zobrazí hlásenie 
o nedostatočnej rýchlosti disku (prejaví sa neskôr poruchami pri prehrávaní), alebo úplným 
zlyhaním/zastavením záznamu. Rýchlosť vysielania a disku sa vyhodnocuje priebežne, 
hlásenie o rýchlosti sa môže objaviť kedykoľvek (aj opakovane) počas nahrávania. Keď sa 
tak deje často, použite rýchlejší disk alebo ho nanovo sformátujte.
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   UPOZORNENIE: 
Pri nahrávaní, príp. časovom sledovaní vysielania chráneného systémom 
podmieneného prístupu, môže váš systém podmieneného prístupu obmedziť 
spracovanie podľa pravidiel vášho podmieneného prístupu. Napr. nahrávanie 
relácií na neskoršie sledovanie je odlišná činnosť od sledovania reálneho 
vysielania a uložený časový kód môže obmedziť alebo znemožniť vami 
požadovanú akciu. Neporušujte autorské práva. Aj s ohľadom na parametre 
pripojenej pamäte alebo špeciálne ochranné funkcie vysielania ako celého 
programu, tak aj jednotlivej relácie či časti, môže systém nahrávanie odmietnuť 
(napr. z dôvodu vekového alebo regionálneho obmedzenia). Viac vám oznámi 
váš poskytovateľ systému podmieneného prístupu.
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7. Nastavenie ponuky
Ovládanie ponuky (režim DTV)
Stlačením tlačidla MENU otvoríte hlavnú ponuku.
Stlačením tlačidiel [b] / [B] vyberte požadovanú položku.
Stlačením tlačidla ENTER položku potvrdíte.
Tlačidlami [b] / [B]/ [v] / [V] a ENTER je možné vyberať podponuky.
Stlačením tlačidla MENU položku opustíte.

7.1. Picture (Obraz)
Picture Mode (Režim obrazu)
Výber režimu automatického riadenia obrazu. Je možné vyberať z možností Dynamic 
(Dynamický), Standard (Štandardný), Mild (Jemný) a User (Vlastný).

Color Temperature (Teplota farieb)
Výber celkového farebného tónu obrazu. Je možné vyberať z možností Cool (Chladné), 
Medium (Stredné), Warm (Teplé) a User (Vlastné).

Aspect Ratio (Pomer strán)
Vyberte pomer strán (proporcie obrazu) podľa typu videosignálu alebo vlastných 
preferencií. Je možné vyberať z možností 4:3 / 16:9 / Just Scan (Iba snímka) / Zoom2 
(Zväčšenie 2) / Zoom1 (Zväčšenie 1).
(Poznámka: Niektoré možnosti nemusia byť pri niektorých zdrojoch k dispozícii.)

Noise Reduction (Redukcia šumu)
Potlačuje šum v obraze. Je možné vyberať z možností Off (Vypnuté) / Low (Nízka) / 
Middle (Stredná) / High (Vysoká). (Nie je možné použiť pre zdroj PC.)

MPEG NR (Redukcia šumu MPEG)
Potlačuje šum vznikajúci pri vytváraní digitálneho obrazového signálu. Je možné vyberať 
z možností Off (Vypnuté) / Low (Nízka) / Middle (Stredná) / High (Vysoká). (Nie je možné 
použiť pre zdroj PC.)

7.2. Sound (Zvuk)
Sound Mode (Režim zvuku)
Vyberte obľúbený režim zvuku pre každý vstup. Je možné vyberať z možností Standard 
(Štandardný) / Musich (Hudba) / Movie (Film) / Sports (Šport) / User (Vlastný).

Bass (Basy)
Nastavenie nižších frekvencií zvuku.

Treble (Výšky)
Nastavenie vyšších frekvencií zvuku.

Balance (Vyváženie)
Ovládanie vyváženia zvuku medzi ľavým a pravým reproduktorom (slúchadlami).
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Auto Volume (Automatická hlasitosť)
Nastavenie hlasitosti zodpovedajúcej úrovni vstupného zvuku. Je možné vyberať 
z možností On (Zapnuté) a Off (Vypnuté).

Surround Sound (Priestorový zvuk)
Zapne funkciu Sound Retrieval System.

AD Switch (Prepínač AD)
Zapnutie zvukového popisu; je možné aktivovať nastavenie hlasitosti zvukového popisu.
Keď je zvukový popis zapnutý, rozprávač popisuje, čo sa deje na obrazovke, 
pre nevidomých alebo zrakovo postihnutých.

S/PDIF Mode (S/PDIF režim)
PCM alebo Auto režim dát na digitálnom zvukovom výstupe.

7.3. Channel (Kanál)
Auto Tuning (Autom. ladenie)
Vyberte z možností DVB-T alebo DVB-C a tlačidlom ENTER prejdite k ďalšiemu kroku, 
potom vyberte krajinu alebo druh ladenia a následne spustite vyhľadanie a automatické 
uloženie programov. Ak chcete automatické ladenie zastaviť, stlačte tlačidlo MENU alebo 
EXIT. Zobrazí sa dialógové okno na ukončenie.
Tlačidlom b potvrďte ukončenie.
Tlačidlom B pokračujte vo vyhľadávaní.

Advanced Tuning (Rozšírené ladenie)
Použite na nastavenie paraboly, pozrite časť NASTAVENIE PARABOLY.

DTV Manual Tuning (Ručné ladenie DTV)
Ručné vyhľadanie a uloženie programov. Channel (Kanál) t DTV Manual Tuning (Ručné 
ladenie DTV)
Vyberte typ zdroja (DVB-T alebo DVB-C) a nalaďte digitálne kanály ručne. V ponuke 
Channel vyberte položku DTV Manual Tuning (Ručné ladenie DTV) a tlačidlom ENTER 
do nej vstúpte.
1. Tlačidlami b alebo B vyberte číslo kanálu a tlačidlom ENTER spustite vyhľadávanie.
2. Vyhľadávanie sa zastaví, keď je nájdený kanál, a tento kanál sa uloží na aktuálnu 

kanálovú pozíciu. Ak chcete vyhľadávanie zastaviť, stlačte tlačidlo MENU.

ATV Manual Tuning (Ručné ladenie ATV)
Najprv vyberte typ zdroja ATV. Potom v ponuke Channel vyberte položku ATV Manual 
Tuning (Ručné ladenie ATV) a tlačidlom ENTER do nej vstúpte.
1. Označte a stlačením v alebo V vyberte možnosť Storage To 1 (Uloženie pod č. 1) 

(prípadne pod iné číslo), Sound System (systém zvuku) a channel Ne. (číslo kanálu). 
Potom označte položku Search (Vyhľadať) a tlačidlom ENTER spustite vyhľadávanie.
Stlačením B spustíte vyhľadávanie smerom k vyšším frekvenciám; stlačením 
b spustíte vyhľadávanie smerom k nižším frekvenciám;

2. Vyhľadávanie sa zastaví, keď je nájdený kanál, a tento kanál sa uloží na aktuálnu 
kanálovú pozíciu. Ak chcete vyhľadávanie zastaviť, stlačte tlačidlo MENU.
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Fine Tuning (Jemné ladenie)
Slúži na vykonávanie drobných úprav naladenia jednotlivých kanálov. Jemné ladenie 
za normálnych podmienok nie je nutné. Použite ich však v oblastiach so zhoršením 
príjmom vysielanie, kde sú nutné úpravy na dosiahnutie lepšieho obrazu a zvuku.
1. Vyberte kanál, ktorý chcete jemne doladiť.
2. V ponuke Channel (Kanál) vyberte položku ATV Manual Tuning (Ručné ladenie 

ATV) a tlačidlom V označte položku Fine Tuning (Jemné ladenie).
3. Tlačidlami b alebo B jemne dolaďte, aby ste dosiahli čo najlepší obraz a zvuku.

Program Edit (Úpravy kanálov)
Úprava kanálov. Pomocou farebných tlačidiel na diaľkovom ovládači môžete preskakovať, 
premenovávať, odstraňovať alebo presúvať kanály a pridávať ich do zoznamu obľúbených 
dostupného pod tlačidlom FAV.

Zoradenie programov v zozname
Odporúčame najprv v bežnom zozname (CHNLIST) zvoliť vhodné Triedenie (zelené), 
napr. podľa názvu programu. Potom vojdite do úpravy programov (MENU/Kanál/Úprava 
programov) a v ňom tlačidlom FAV označte žiadané programy ako obľúbené (symbol 
červené srdce). Zoznam obľúbených programov FAV odporúčame používať najmä pri 
rozsiahlych zoznamoch (typicky v satelitnom príjme).
Zoznam programov môžete prechádzať. Keď si chcete overiť, či daný program môžete 
prijímať (máte ho predplatený), prejdite naň kurzorom a stlačte ENTER – po chvíli sa 
zobrazí, ak je príjem v poriadku. Programy môžete jeden po druhom mazať červeným 
tlačidlom. Modrým tlačidlom program označíte na preskok, ak budete pri bežnom použití 
prechádzať medzi programami stlačením tlačidiel PR+/−. Žltým tlačidlom môžete 
daný program vybrať pre premiestnenie a výhradne šípkami Hore/Dole ho premiestniť 
v zozname. Na cieľovom mieste opäť stlačte žlté tlačidlo.

Upozornenie k triedeniu zoznamu:
Vykonanie požiadavky roztriedenia programov v zozname chvíľu trvá, vyčkajte, prosím. 
Majte na pamäti, že triedenie zároveň vykonáva prečíslovanie programov podľa vami 
zadanej požiadavky. Hneď ako máte programy zoradené podľa vlastnej potreby, 
nevykonávajte už pretriedenie – zelené tlačidlo v zozname programov, inak by ste 
o „svoje“ poradie prišli.

Signal Information (Informácie o signáli)
Zobrazenie informácií o aktuálnom kanáli DTV.

CI Information (Informácie o karte CI)
Umožňuje používateľovi vyberať z ponuky poskytovanej modulom CAM. Vyberte ponuku 
CI založenú na ponuke PC Card.

5V Antenna Power (Napájanie antény 5 V)
Táto možnosť je k dispozícii iba v prípade zdroja DVB-T. Vyberte možnosť On (Zapnuté), 
ak chcete napájať televíznu anténu; vyberte možnosť Off (Vypnuté), ak túto funkciu chcete 
vypnúť.

SLE SLE 2464TCS + SLE 3258TCS EN+CZ+SK+HU+PL.indb   26 08.09.2016   0:57:35



SK 27

SK

Revision 09/2016Copyright © 2016, Fast ČR, a. s.

Nastavenie ponuky

7.4. Možnosti

Poznámka:
Funkcie sa pri rôznych zdrojoch líšia, obraz sa líši od skutočnej obrazovky a slúži iba 
na referenciu.

OSD Language (Jazyk OSD)
Výber jazyka OSD.

Audio Languages (Jazyky zvuku) / Subtitle Languages (Jazyky titulkov) (pozn. 1)
Vyberte podľa preferencií.

TTX Language (Jazyk teletextu)
Vyberte jazyk teletextu pre rôzne regióny.

Time (Čas)
Je možné nastaviť automatickú synchronizáciu, hodiny, časové pásmo, letný čas, časovač 
vypnutia a automatické vypnutie.

HDMI CEC
Stlačením prejdite do podponúk.
HDMI CEC – zapnutie alebo vypnutie funkcie HDMI CEC.
Auto Standby (Automatický pohotovostný režim) – automatické prepnutie televízora 
do pohotovostného režimu.
Auto TV on (Automatické zapnutie TV) – keď sa zapne zariadenie CEC, automaticky sa 
zapne aj televízor.
Device List (Zoznam zariadení) – ak je funkcia HDMI CEC zapnutá, môžete skontrolovať 
zoznam zariadení pripojených k televízoru.

PVR File System (Systém súborov PVR) (pozn. 1)
Nastavenie záznamu videa. Ak chcete túto funkciu používať, musíte prijímať digitálny 
kanál a pripojiť disk s rozhraním USB.

Restore Default (Obnoviť predvolené nastavenie)
Obnovenie používateľských nastavení na predvolené hodnoty.

Source (Zdroje)
Možnosť prepnutia vstupného zdroja z menu prístroja (vhodné pre ovládanie joystickom).

Software Update (USB) (Aktualizácia softvéru zo zariadenia USB)
Pripojte zariadenie USB so softvérom s aktualizáciou a aktualizujte systém televízora.

Poznámka:
Funkcie Audio Language/Subtitle language/PVR File System fungujú iba so zdrojmi 
DVB/DTV.
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7.5. Lock (Zámka)
Lock system (Zamknúť systém)
Zapnutie alebo vypnutie zámky systému.

Set Password (Nastaviť heslo)
Obnovenie hesla (pôvodné heslo je 0000 a hlavné heslo je 8899).

Block Program (Blokovať kanál)
Nastavenie blokovaných kanálov podľa potreby.

Parental Guidance (Rodičovský dohľad)
Nastavenie obmedzenia kanálov, ktoré môžu sledovať deti.

Hotel Mode (Hotelový režim)
Špeciálne nastavenie na použitie v hotelovej prevádzke, vr. ukladania zoznamu programov.

Poznámka:
Zapnutý hotelový režim odstráni z menu voľby Obnovenie továrenského nastavenia 
a Aktualizácia softvéru (vyššie).
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8. USB CONTROL (Ovládanie USB)

Upozornenie pri použití prehrávača USB
1. Niektoré pamäťové zariadenia USB nemusia byť kompatibilné a bez problémov 

spolupracovať s týmto televízorom.
2. Pre prípad straty dát z dôvodu nečakanej nehody si všetky dáta na pamäťovom 

zariadení USB zazálohujte. Neprijímame žiadnu zodpovednosť za straty spôsobené 
nesprávnym použitím alebo poruchou. Za zálohovanie dát zodpovedá spotrebiteľ.

3. V prípade veľkých súborov môže byť čas načítania mierne dlhší.
4. Rýchlosť rozpoznania pamäťového zariadenia USB závisí od každého zariadenia.
5. Pri pripojení alebo odpojení pamäťového zariadenia USB sa uistite, že televízor nie 

je v režime USB. Inak môže dôjsť k poškodeniu zariadenia alebo súborov v ňom 
uložených.

6. Používajte iba pamäťové zariadenia USB naformátované na systémy súborov 
FAT16, FAT32, NTFS poskytované s operačným systémom Windows. V prípade 
naformátovania pamäťového zariadenia iným nástrojom, ktorý nie je podporovaný 
systémom Windows, nemusí byť zariadenie rozpoznané.

7. Ak používate pevný disk s rozhraním USB, ktorý vyžaduje zdroj napájania, uistite sa, 
že požadovaný prúd nepresahuje 500 mA. Ak napájanie pevného disku s rozhraním 
USB presahuje 500 mA, televízor sa prepne do pohotovostného režimu. Je nutné 
pevný disk s rozhraním USB odpojiť a znovu zapnúť televízor.
Ak je formát súborov nepodporovaný alebo je súbor poškodený, zobrazí sa správa 
„Unsupported File“ (Nepodporovaný súbor).

Podpora prehrávania súborov zo zariadenia USB
Video

Typ súboru / 
(prípona)

Typ videa Typ zvuku Poznámka

MP4, MOV / (.mp4, 
.mov, .m4v)

Motion JPEG MPEG-4 
SP/ASP (XviD)

MPEG-AUDIO

AVI / (.avi)
Motion JPEG MPEG-4 

SP/ASP (XviD)
LPCM MPEG-AUDIO

ASF / (.wmv3, .xvid) MPEG-4 SP/ASP (XviD)
MS-ADPCM, 
Intel-ADPCM

MKV / (.mkv, .xvid) MPEG-4 SP/ASP (XviD) MPEG-AUDIO

TS / (.ts/trp) LPCM MPEG-AUDIO

DAT, MPG, MPEG /
(.dat, .mpg, mpeg)

LPCM MPEG-AUDIO

VOB / (.vob)
LPCM

MPEG-1 Layer2

MP4, MKV / .mp4, 
.mkv

HEVC
Bit rate ≤ 30 mb/s, 

1080p
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Hudba
Typ súboru Prípona súboru Podporované verzie Poznámka

Mpeg-1 Layer 3

wma LPCM WMA 7~9.1 je WMA2

MPEG-1/2 Layer 1/2
nie je k dispozícii (iba 
obsiahnutý vo videu)

MPEG1/2

LPCM
nie je k dispozícii (iba 
obsiahnutý vo videu)

AAC aac, mp4, m4a

Zákazník si musí kúpiť 
licenciu sám.
AAC variabilný dátový 
tok: iba prevíjanie 
vpred rýchlosťou 
1,5×~2×; formát m4a 
nie je možné rýchlo 
prevíjať vpred ani späť; 
formát ADIF nie je 
možné rýchlo prevíjať 
vpred ani späť; formát 
ADTS je možné rýchlo 
prevíjať vpred aj späť

Fotografie
Typ súboru Prípona súboru Podporované verzie Poznámka

JPEG jpg/jpeg

BMP bmp
podporuje všetky 
režimy

PNG png MPEG1/2
podpora prekladania, 
bez podpory režimu 
animácií

8.1. Menu USB
Stlačte tlačidlo Source a vyberte položku USB. Môžete sledovať video, prehrávať hudbu 
a prezerať fotografie uložené na pamäťových zariadeniach USB.
1. Pripojte pamäťové zariadenie USB k vstupnej svorke USB a vyberte na úvodnej 

stránke typy médií: VIDEO, MUSIC (HUDBA) a PHOTO (FOTOGRAFIE).
2. Stlačte tlačidlo ENTER; na obrazovke sa objaví pripojené zariadenie USB. Opätovným 

stlačením tlačidla ENTER zobrazíte priečinky a súbory.
3. Tlačidlami [b] / [B] alebo [v] / [V] vyberte priečinok. Tlačidlom ENTER otvorte 

priečinok a vyberte súbory, potom ich tlačidlom ENTER začiarknite. Následne označte 
súbor, ktorý chcete prehrať ako prvý, a tlačidlom [B/X] spustite prehrávanie; alebo 
vyberte súbor a tlačidlom [B/X] priamo spustite prehrávanie.

4. Tlačidlom [x] zastavíte prehrávanie a vrátite sa do nadradeného priečinka.
5. Trvalým držaním tlačidla RETURN sa vrátite do nadradeného priečinka.
6. Opakovaním postupu vyberte a prehrajte iný typ média.
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8.2. Prehrávanie filmov
Stlačte tlačidlo INFO / [V] na zobrazenie/opustenie nasledujúceho pruhu ponuky. 
Na vykonávanie príslušných činností použite tlačidlá na ovládanie zariadenia USB 
na diaľkovom ovládači.

Pruh ovládania filmu

FB FF Prev. Next Stop

Go to time Aspect RatioInfo.
I

Repeat All
A

Pause

Prehrávanie a pozastavenie / zastavenie / predchádzajúci / ďalší
Tlačidlom [B/X] spustíte alebo pozastavíte prehrávanie; tlačidlom [x] zastavíte 
prehrávanie; tlačidlami [Ib] / [BI] prehráte predchádzajúci alebo ďalší súbor s videom. 
Zároveň môžete tlačidlami [b] / [B] označiť jednu zo štyroch ikon a potom stlačiť tlačidlo 
ENTER. Televízor zareaguje zodpovedajúcim spôsobom.

Rýchle prevíjanie späť/vpred
Stlačte a podržte tlačidlá [m] / [M] niekoľko sekúnd na posun priebehu prehrávania podľa 
potreby; potom tlačidlom [B/X] spustite prehrávanie od novej pozície.

Režim prehrávania
Označte príslušnú ikonu a tlačidlom ENTER prepnite na iný režim prehrávania.

Informácie
Označte príslušnú ikonu a tlačidlom ENTER zobrazte informácie o prehrávanom videu.

Presun na zadaný čas
Skok na konkrétne miesto zadaním času. Označte príslušnú ikonu a tlačidlom ENTER 
otvorte obrazovku zadania požadovaného času. Tlačidlami [b] / [B] pohybujte kurzorom 
a použite číselné tlačidlá na vloženie času. Stlačte tlačidlo ENTER a televízor spustí 
prehrávanie od nastaveného času.

Pomer strán
Označte tlačidlo a tlačidlom ENTER vyberte režim zobrazenia.

8.3. Prehrávanie hudby
Stlačte tlačidlo INFO / [V] na zobrazenie/opustenie nasledujúceho pruhu ponuky. 
Na vykonávanie príslušných činností použite tlačidlá na ovládanie zariadenia USB 
na diaľkovom ovládači.
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Pruh ovládania hudby

FB FF Prev. Next Stop Repeat All
A

Pause

Prehrávanie a pozastavenie / zastavenie / predchádzajúci / ďalší
Tlačidlom [B/X] spustíte alebo pozastavíte prehrávanie; tlačidlom [x] zastavíte 
prehrávanie; tlačidlami [Ib] / [BI] prehráte predchádzajúcu alebo ďalšiu skladbu. Alebo 
tlačidlami [b] / [B] označte príslušnú ikonu na ovládacom paneli a potom stlačte tlačidlo 
ENTER. Televízor zareaguje zodpovedajúcim spôsobom.

Rýchle prevíjanie vpred/späť
Stlačte a podržte tlačidlá [m] / [M] niekoľko sekúnd na posun priebehu prehrávania podľa 
potreby; potom tlačidlom [B/X] na diaľkovom ovládači spustite prehrávanie od novej 
pozície.

Režim prehrávania
Označte ikonu a tlačidlom ENTER prepnite na iný režim prehrávania.

Informácie
Označte príslušnú ikonu a tlačidlom ENTER zobrazte informácie o prehrávanej skladbe.

Poznámka:
 – Táto ponuka zobrazuje iba podporované súbory.
 – Súbory s inými príponami sa nezobrazujú, aj keď sú uložené na rovnakom 

pamäťovom zariadení USB.
 – Premodulovaný súbor MP3 môže počas prehrávania spôsobiť skreslenie zvuku.
 – Tento televízor podporuje zobrazenie textov piesní (v angličtine). Maximálny počet 

znakov na riadok je 48.
 – Aby sa text hudby zobrazil pri jej prehrávaní, názvy súborov s hudbou a textom 

musia byť rovnaké.
 – Ak chcete na obrazovke spolu s hudbou zobraziť súvisiace texty, treba tieto 

pridružené texty uložiť do rovnakého priečinka a s použitím rovnakého názvu 
súboru s príponou „.lrc“.

8.4. Prezeranie fotografií
Stlačte tlačidlo INFO / [V] na zobrazenie/opustenie nasledujúceho pruhu ponuky. 
Na vykonávanie príslušných činností použite tlačidlá na ovládanie zariadenia USB 
na diaľkovom ovládači.
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Pruh ovládania fotografií

Prehrávanie a pozastavenie / zastavenie / predchádzajúci / ďalší
Tlačidlom [B/X] spustíte alebo pozastavíte prezeranie; tlačidlom [x] zastavíte prezeranie; 
tlačidlami [Ib] / [BI] zobrazíte predchádzajúcu alebo ďalšiu snímku. Alebo tlačidlami 
[b] / [B] označte príslušnú ikonu na ovládacom paneli a potom stlačte tlačidlo ENTER. 
Televízor zareaguje zodpovedajúcim spôsobom.

Režim prehrávania
Označte ikonu a tlačidlom ENTER prepnite na iný režim prehrávania.

Rotácia
Označte príslušnú ikonu v paneli ponuky a tlačidlom ENTER otočte obrázok o 90 stupňov 
v smere alebo proti smeru hodinových ručičiek.

Informácie
Označte príslušné tlačidlo a tlačidlom ENTER zobrazte informácie o zobrazenej fotografii.

Pomer strán
Označte tlačidlo a tlačidlom ENTER vyberte režim zobrazenia.

Zväčšiť/zmenšiť
Označte príslušnú ikonu v paneli pruhu ponuky a tlačidlom ENTER zväčšite/zmenšite 
snímku.

Pohyb v snímke
Keď je obraz zväčšený, použite túto funkciu na pohodlné prezretie. Označte túto ikonu, 
stlačte tlačidlo ENTER, potom sa tlačidlami vľavo/vpravo/hore/dole pohybujte po obraze.

Poznámka:
Funkcia Move ( ) je k dispozícii iba v prípade, že je obrázok zväčšený.
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9. Riešenie ťažkostí
Skôr ako zavoláte servisného technika, preštudujte si nasledujúce informácie s možnými 
príčinami a riešeniami pre problém, na ktorý ste narazili.

ŽIADNY OBRAZ, ŽIADNY ZVUK
1. Skontrolujte funkciu poistky alebo elektrického vypínača.
2. Pripojte k zásuvke iné elektrické zariadenie, aby ste sa presvedčili, že funguje alebo je 

zapnuté.
3. Elektrická zástrčka má zlý kontakt so zásuvkou.
4. Skontrolujte zdroj signálu.

CHÝBAJÚ FARBY
1. Zmeňte farebný systém.
2. Upravte sýtosť farieb.
3. Skúste iný kanál. Môže byť prijímaný čiernobiely program.

DIAĽKOVÝ OVLÁDAČ NEFUNGUJE
1. Vymeňte batérie.
2. Batérie nie sú vložené správne.
3. Nie je pripojené napájanie.

ŽIADNY OBRAZ, NORMÁLNY ZVUK 
1. Upravte jas a kontrast.
2. Mohlo dôjsť k poruche vysielania.

NORMÁLNY OBRAZ, ŽIADNY ZVUK
1. Stlačením tlačidla na zvýšenie hlasitosti zvýšte hlasitosť.
2. Hlasitosť je stlmená, tlačidlom MUTE obnovte zvuk.
3. Zmeňte systém zvuku.
4. Mohlo dôjsť k poruche vysielania.

NEUSPORIADANÉ VLNENIE OBRAZU
Obvykle je spôsobené lokálnym rušením, ako autá, denné osvetlenie a vysúšače vlasov. 
Upravte nastavenie antény na minimalizáciu rušenia.

ZRNENIE A RUŠENIE
Ak sa anténa nachádza v okrajovej oblasti dosahu televízneho signálu, kde je signál slabý, 
obraz môže byť narušený bodmi. Ak je signál extrémne slabý, môže byť nutné inštalovať 
špeciálnu anténu na zlepšenie príjmu.
1. Upravte pozíciu a orientáciu vnútornej/vonkajšej antény.
2. Skontrolujte pripojenie antény.
3. Jemne nalaďte kanál.
4. Skúste iný kanál. Mohlo dôjsť k poruche vysielania.
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ZAPAĽOVANIE
Objavujú sa čierne miesta alebo vodorovné pruhy, alebo sa obraz trasie alebo preskakuje. 
Toto je obvykle spôsobené rušením od systému zapaľovania vozidiel, neónových 
svietidiel, elektrických vŕtačiek alebo iných elektrických spotrebičov.

DUCHOVIA
Duchovia sú spôsobení tým, že televízny signál prechádza dvoma cestami. Jedna je 
priama a druhá odrazená od vysokých budov, kopcov a ďalších objektov. Príjem sa môže 
zlepšiť po zmene nasmerovania alebo umiestnenia antény.

VYSOKOFREKVENČNÉ RUŠENIE
Toto rušenie spôsobuje pohybujúce sa zvlnenie alebo diagonálne pruhy a v niektorých 
prípadoch stratu kontrastu obrazu. Nájdite a odstráňte zdroj rádiového rušenia.

Poznámka:
Ak problém pretrváva aj po riešeniach, obráťte sa na miestne stredisko podpory.
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10. Technické špecifikácie
Model SLE 2464TCS SLE 3258TCS

Uhlopriečka 24´ (60 cm) 32´ (81 cm)

Spotreba 40 W 65 W

Spotreba v pohotovostnom režime < 0,5 W < 0,5 W

Menovité napätie 12 V DC, 3 A 100 – 240 V AC, 50/60 Hz

Diaľkový ovládač Áno Áno

Montáž na stenu VESA 75 × 75 100 × 100

Rozmery so stojanom (Š × V × H) 553 x 365 x 131 mm 735 x 468 x 191 mm

Rozmery bez stojana (Š × V × H) 553 x 335 x 71 mm 735 x 434 x 86 mm

Hmotnosť netto so stojanom 2,3 kg 4,3 kg

Pripojenie

RF IN 1 1

SCART 1 1

HDMI 2 2

SPDIF coaxial 1

USB 1 1

Podporované formáty USB HEVC, MKV, AVI, MP4, MPEG, FLV, 
MP3, WMA, JPEG, JPG, PNG, BMP

HEVC, MKV, AVI, MP4, MPEG, FLV, 
MP3, WMA, JPEG, JPG, PNG, BMP

CI slot 1 1

Ďalšie funkcie

Rozlíšenie WXGA 1 366 × 768 1 366 × 768

Jas (cd/m²) 200 cd/m² 220 cd/m²

Pomer strán 16:9 16:9

Dynamický kontrast 1 000 000:1 1 000 000:1

Čas odozvy (ms) 14 8

Pozorovací uhol 176°/176° 178°/178°

Zabudovaný tuner DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/DVB-S2 DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/DVB-S2

Videosystém PAL/SECAM BG/DK/I PAL/SECAM BG/DK/I

PVR záznam na USB Áno Áno

Progresívny scan Áno Áno

Funkcia časového posunu (Timeshift) Áno Áno

EPG Áno Áno

Hrebeňový filter Digitálny Digitálny

OSD menu EN, CZE, POL, HUN, SVK, GRC, ROM, 
BUL, HRV, SLV SRB

EN, CZE, POL, HUN, SVK, GRC, ROM, 
BUL, HRV, SLV SRB

Zoom Áno Áno

Redukcia šumu Áno Áno

Časovač vypnutia / zapnutia / spánku Áno Áno

Titulky Áno Áno

Audio jazyk Áno Áno

Zoznam kanálov Áno Áno

Zoznam obľúbených Áno Áno

Zmrazenie obrazu Áno Áno

Rádio Áno Áno

Zámka Áno Áno

Rodičovská zámka Áno Áno

Hotelový režim Áno Áno
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Prostredie (iba pre mierne klimatické pásmo):
Prevádzková teplota: 5 °C – 35 °C 
Prevádzková vlhkosť: 20 % – 80 % 
Skladovacia teplota: -15 °C – 45 °C 
Skladovacia vlhkosť: 10 % – 90 %

Pokrytie kanálov:
DVB-T/T2: 174 MHz – 230 MHz; 470 MHz – 860 MHz;
DVB-C: 50 MHz – 858 MHz
DVB-S/S2: 950 MHz – 2 150 MHz

Systém:
DTV: DVB-T/T2, DVB-S/S2, DVB-C 
ATV: PAL/SECAM (BG/DK/I)
AV: PAL, NTSC

Predvoľby kanálov: ATV: 100, DVB-T/ DVB-C: 600; DVB-S: 1 900

Spôsob zobrazenia stavu: Ponuka na obrazovke
Indikátor nastavenia funkcií: Zobrazenie ponuky
Jazyk ponuky na obrazovke:  Viac možností
Anténový vstup: 75 Ω nesymetrický
AV vstup videa: 75 Ω, 1,0 Vp-p
AV zvukový vstup: 10 kΩ, 0,5 Vrms

Poznámka:
Technické špecifikácie sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho upozornenia. 
Čeština je pôvodná verzia.
Adresa výrobcu: FAST ČR, a. s., Černokostelecká 1621, 251 01 Říčany, Česká republika

SLE SLE 2464TCS + SLE 3258TCS EN+CZ+SK+HU+PL.indb   37 08.09.2016   0:57:36



38 SK

SK

Revision 09/2016Copyright © 2016, Fast ČR, a. s.

Technické špecifikácie

Informačný list
Dovozca:: FAST ČR, a. s., Černokostelecká 1621, 251 01 Říčany
Značka Sencor Sencor

Model SLE 2464TCS SLE 3258TCS

Trieda energetickej účinnosti B A

Uhlopriečka obrazovky v cm/palcoch [cm/"] 60/24 81/32

Spotreba elektrickej energie v zapnutom stave [W] 34 39

Ročná spotreba elektrickej energie* [kWh] 50 57

Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom režime [W] ≤ 0,5 W ≤ 0,5 W

Rozlíšenie obrazovky [pixely] 1366 × 768 1366 × 768

*  Spotreba elektrickej energie 50 kWh (SLE 2464TCS), 57 kWh (SLE 3258TCS) za rok 
vychádzajúca zo spotreby elektrickej energie televízneho prijímača, ktorý je v prevádzke 
4 hodiny denne 365 dní. Skutočná spotreba elektrickej energie závisí od spôsobu 
použitia televízneho prijímača.
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POKYNY A INFORMÁCIE O ZAOBCHÁDZANÍ S POUŽITÝM OBALOM
Použitý obalový materiál odložte na miesto určené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDÁCIA POUŽITÝCH ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZARIADENÍ
Tento symbol na produktoch alebo v sprievodných dokumentoch znamená, 
že použité elektrické a elektronické výrobky nesmú byť pridané do bežného 
komunálneho odpadu. Pre správnu likvidáciu, obnovu a recykláciu odovzdajte 
tieto výrobky na určené zberné miesta. Alternatívne v niektorých krajinách 
Európskej únie alebo v iných európskych krajinách môžete vrátiť svoje výrobky 
miestnemu predajcovi pri kúpe ekvivalentního nového produktu.
Správnou likvidáciou tohto produktu pomôžete zachovať cenné prírodné zdroje 
a napomáhate prevencii potenciálnych negatívnych dopadov na životné 
prostredie a ľudské zdravie, čo by mohli byť dôsledky nesprávnej likvidácie 
odpadov. Ďalšie podrobnosti si vyžiadajte od miestneho úradu alebo najbližšieho 
zberného miesta.
Pri nesprávnej likvidácii tohto druhu odpadu môžu byť v súlade s národnými 
predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinách Európskej únie
Ak chcete likvidovať elektrické a elektronické zariadenia, vyžiadajte si potrebné 
informácie od svojho predajcu alebo dodávateľa.

Likvidácia v ostatných krajinách mimo Európskej únie
Tento symbol je platný v Európskej únii. Ak chcete tento výrobok zlikvidovať, 
vyžiadajte si potrebné informácie o správnom spôsobe likvidácie od miestnych 
úradov alebo od svojho predajcu.

Tento výrobok je v súlade s požiadavkami smerníc EÚ o elektromagnetickej 
kompatibilite a elektrickej bezpečnosti.

Zmeny v texte, dizajne a technických špecifikáciách sa môžu meniť bez predchádzajúceho 
upozornenia a vyhradzujeme si právo na ich zmenu.
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SK   Záručné podmienky

Záručný list nie je súčasťou balenia zariadenia.

Predávajúci poskytuje kupujúcemu na výrobok 24 mesiacov záruku od jeho prevzatia kupujúcim. Záruka 
sa poskytuje ďalej za nižšie uvedených podmienok. Záruka sa vzťahuje iba na spotrebný tovar predaný 
spotrebiteľovi na bežné domáce použitie. Práva zo zodpovednosti za chyby (reklamácie) môže kupujúci 
uplatniť buď u  predávajúceho, u  ktorého bol výrobok zakúpený alebo v  nižšie uvedenom autorizovanom 
servise. Kupujúci je povinný reklamáciu uplatniť bez zbytočného odkladu, aby nedochádzalo ku zhoršeniu 
chyby, najneskôr však do konca záručnej doby. Kupujúci je povinný pri reklamácii spolupracovať pri overení 
existencie reklamovanej chyby. Do reklamačného procesu sa prijíma iba kompletný a z dôvodu dodržania 
hygienických predpisov neznečistený výrobok. V prípade oprávnenej reklamácie sa záručná doba predlžuje 
o dobu od okamžiku uplatnenia reklamácie do okamžiku prevzatia opraveného výrobku kupujúcim, kedy je 
kupujúci po skončení opravy povinný výrobok prevziať. Kupujúci je povinný preukázať svoje práva reklamovať 
(doklad o zakúpení výrobku, záručný list, doklad o uvedení výrobku do prevádzky).

Záruka sa nevzťahuje na:
• chyby, na ktoré boli poskytnuté zľavy;
• opotrebenia a poškodenia vzniknuté bežným užívaním výrobku; 
• poškodenie výrobku v dôsledku neodbornej či nesprávnej inštalácie, použitie výrobku v rozpore s návodom 

na použitie s  platnými právnymi predpismi a  všeobecne známymi a  obvyklými spôsobmi používania, 
v dôsledku použitia výrobku za iným účelom, než na ktorý je určený;

• poškodenie výrobku v dôsledku zanedbanej alebo nesprávnej údržby; 
• poškodenie výrobku spôsobené jeho znečistením, nehodou a  zásahom vyššej moci (živelná udalosť, 

požiar, vniknutie vody);
• chyby funkčnosti výrobku spôsobené nevhodnou kvalitou signálu, rušivým elektromagnetickým poľom 

a pod.; 
• mechanické poškodenie výrobku (napr. zlomenie gombíka, pád); 
• poškodenie spôsobené použitím nevhodných médií, náplní, spotrebného materiálu (batérie) alebo 

nevhodnými prevádzkovými podmienkami (napr. vysoké teploty v  okolí, vysoká vlhkosť prostredia, 
otrasy);

• poškodenie, úpravu alebo iný zásah do výrobku spôsobený neoprávnenou alebo neautorizovanou 
osobou (servisom) prípady, keď kupujúci pri reklamácii nepreukáže oprávnenosť svojich práv (kedy a kde 
reklamovaný výrobok zakúpil);

• prípady, keď sa údaje v predložených dokladoch líšia od údajov uvedených na výrobku;
• prípady, keď reklamovaný výrobok sa nestotožňuje s výrobkom uvedeným v dokladoch, ktorými kupujúci 

preukazuje svoje práva reklamovať (napr. poškodenie výrobného čísla alebo záručnej plomby prístroja, 
prepisované údaje v dokladoch).

Gestor servisu na SK:
FAST PLUS, Na Pántoch 18, 831 06 Bratislava; teľ: 02 49 1058 53-54
Viac informácií nájdete na www.sencor.sk.
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Tartalom

A TÉVÉKÉSZÜLÉK ÜZEMBE HELYEZÉSE ELŐTT FIGYELMESEN OLVASSA EL 
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Fontos biztonsági feltételek

1. Fontos biztonsági feltételek
A termék rendeltetésszerű használatához figyelmesen olvassa el a teljes használati 
útmutatót. Az útmutatót őrizze meg későbbi felhasználásokhoz is. Amennyiben 
a készüléket másnak átadja vagy eladja, akkor a termékkel együtt a kísérő dokumentációt, 
tehát a használati útmutatót is adja át.

A „villám jel háromszögben” 
arra figyelmezteti, hogy 
a készülék belsejében 

veszélyes feszültség van, 
amely áramütést okozhat.

A „felkiáltójel 
háromszögben” 

a készülékhez mellékelt 
útmutatóban a fontos 

üzemeltetési és 
karbantartási utasításokra 

hívja fel a figyelmét.

FIGYELEM!
ÁRAMÜTÉS VESZÉLYE! NE 

NYISSA KI!
AZ ÁRAMÜTÉSVESZÉLY CSÖKKENTÉSE 

ÉRDEKÉBEN A BURKOLATOT (VAGY 
A HÁTLAPOT) NE SZERELJE LE. 

A KÉSZÜLÉKBEN NINCSENEK A FELHASZNÁLÓ 
ÁLTAL SZERELHETŐ ALKATRÉSZEK. 

A KÉSZÜLÉK JAVÍTÁSÁT BÍZZA 
A MÁRKASZERVIZRE.

Általános biztonsági utasítások
• A készülék használatba vétele előtt figyelmesen olvassa el a jelen használati 

útmutatót! Tartsa be az útmutatóban leírt előírásokat. 
• Vegye figyelembe a figyelmeztetéseket.
• Az utasításokat tartsa be.
• A készülékhez kizárólag csak a gyártó által ajánlott kiegészítőket és tartozékokat 

használjon.
• A KÉSZÜLÉKRE NYÍLT LÁNGOT, PL. ÉGŐ GYERTYA, ELHELYEZNI TILOS. 

NE HELYEZZEN A KÉSZÜLÉKRE VAGY A KÖZELÉBE FORRÓ, VAGY NYÍLT 
LÁNGOT TARTALMAZÓ TÁRGYAKAT, PL. GYERTYÁT, ÉJJELI LÁMPÁT STB. 
A MAGAS HŐMÉRSÉKLET HATÁSÁRA A KÉSZÜLÉK MŰANYAG ALKATRÉSZEI 
KÁROSODHATNAK ILLETVE TÜZET OKOZHATNAK.

• A készülék mérsékelt égövi használatra készült.
• A készülék gyártója vagy eladója semmilyen felelősséget sem vállal azokért 

a közvetett vagy közvetlen károkért, amelyeket a készülék helytelen, és 
a útmutatóban leírt utasításoktól eltérő telepítése, beállítása, használata, 
karbantartása és tisztítása okozott.

• A készüléket óvja az ütésektől, leeséstől, ütközéstől, rázástól, rezgésektől, 
nedvességtől és portól.

• Mielőtt az Ön engedélyével a készüléket gyerekek üzemeltetnék, a gyerekeket 
az életkoruknak megfelelő módon tanítsa be a készülék helyes és biztonságos 
használatára.

• Ha a készüléken van fülhallgató aljzat, akkor a csatlakoztatott fülhallgatót ne 
hallgassa nagy hangerővel. Ellenkező esetben halláskárosodást szenvedhet, rosszabb 
esetben meg is süketülhet. 
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Telepítés, üzemeltetés
• A készüléket a használati utasításban leírtak szerint telepítse. 
• A készülék körül hagyjon szabad helyet a levegő megfelelő áramlásához. 

A készülékből kibocsátott hőt ez az áramló levegő szállítja el. A szellőzőnyílásokat 
ne takarja le, ellenkező esetben a készülék a túlmelegedés következtében 
meghibásodhat. Ügyeljen arra, hogy üzemeltetés közben a szellőző nyílásokat 
semmilyen tárgy (pl. függöny, újság, asztalterítő stb.) se takarja el. Tartsa be az 
útmutatóban leírt telepítési utasításokat.

• A készüléket nem szabad olyan helyre felállítani, ahol nem biztosított a megfelelő 
szellőzés (pl. szekrénybe, zárt állványba stb.), vagy ahol nem lehet betartani a gyártó 
előírásait. 

• A készülék nyílásaiba ne dugjon be semmilyen tárgyat se, mert ez a készülék 
sérüléséhez, balesethez, áramütéshez, tűzhöz stb. vezethet. A készülékbe vagy 
a készülékre folyadékot tölteni tilos!

• A készüléket ne tegye ki közvetlen napsütés hatásának, illetve ne helyezze 
hőforrások, pl. radiátor, hőcserélő, hősugárzó, kályha stb. illetve meleget kibocsátó 
egyéb készülékek (pl. erősítő) közvetlen közelébe. A magas hőmérséklet jelentős 
mértékben csökkenti a készülék és az abban található elektronikai alkatrészek 
tervezett élettartamát. A készüléket ne használja és ne tárolja nyílt láng közelében.

• A készüléket nem szabad csepegő, fröccsenő vagy folyóvíz hatásának kitenni, 
továbbá a készülékre ne helyezzen folyadékkal teli edényt (pl. vázát). A készüléket 
védje a csepegő, fröccsenő vagy folyó egyéb folyadékoktól, a készüléket nedves vagy 
vizes helyiségben ne használja és ne tárolja. A készüléket szabadban ne használja. 
A fenti utasítások be nem tartása áramütést vagy tüzet okozhat.

• A készüléket víz közelében ne használja.
• Bánjon óvatosan a készülék elülső üveglemezével és egyéb burkolataival. Ütés 

hatására az üveglemez eltörhet és súlyos sérülést okozhat. 
• Ügyeljen arra, hogy a hálózati vezetékre senki se lépjen rá, különösen a készülékből 

(adapterből) vagy a konnektorból kiálló részre. A hálózati csatlakozódugó (adapter) 
legyen könnyen hozzáférhető és kihúzható.

• Ha a készülék hálózati vezetéke vagy csatlakozódugója megsérült, akkor a készüléket 
ne használja. Ha a készülék hálózati vezetéke vagy csatlakozódugója megsérült, 
akkor a készüléket kapcsolja ki, a hálózati csatlakozódugót húzza ki a fali aljzatból 
és vegye fel a kapcsolatot a márkaszervizzel. A sérült hálózati vezetéket csak 
szakszerviz, vagy villanyszerelő szakember cserélheti ki. Ne próbálja meg a hálózati 
vezetéket önerőből kicserélni. 

• Ne próbálja meg kiiktatni a csatlakozódugó védelmi funkcióját. Amennyiben 
a csatlakozódugót nem tudja a fali konnektorba dugni, akkor valószínűleg a konnektor 
régi típusú. Villanyszerelővel cseréltesse ki.

• A készüléket csak a típuscímkén feltüntetett tápfeszültség értékeivel megegyező 
hálózathoz szabad csatlakoztatni. Amennyiben bizonytalanság merül fel 
a tápfeszültséget illetően, akkor kérjen tanácsot az eladótól vagy az elektromos 
energia szolgáltatójától. 
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• A készülék bekapcsolása előtt a bekötések megfelelőségét ellenőrizze le a használati 
útmutató szerint. Csatlakozások megszakítása vagy bekötése előtt a készüléket 
kapcsolja ki és feszültségmentesítse. 

• A készüléket a hálózati csatlakozódugó (adapter) kihúzásával feszültségmentesítse.
• A hálózati vezeték csatlakozódugóját dugja a fali aljzatba. A hálózati aljzatot pl. 

hosszabbító vagy elosztó csatlakoztatásával ne terhelje túl. Áramütés veszélye áll 
fenn. 

• A hálózati csatlakozódugót tilos a vezetéknél fogva kihúzni a fali aljzatból, 
a művelethez fogja meg a csatlakozódugót. 

• Amennyiben a készüléket hosszabb ideig nem használja vagy vihar van, akkor 
a csatlakozódugót húzza ki a konnektorból.

• A készüléket ne vigye hideg helyiségből meleg helyiségbe (vagy fordítva), továbbá 
párás levegőjű helyre. A készülék alkatrészein a levegő páratartalma lecsapódhat, 
ami rövidzárlatot vagy a készülék ideiglenes működésképtelenségét okozhatja. 
Ilyen esetben a készüléket hagyja meleg levegőjű és jól szellőztetett helyiségben 
1–2 óra hosszat bekapcsolás nélkül. A csapadék elpárolgása után a készülék ismét 
használható. Az első bekapcsolás előtt (különösen téli vásárlás esetén) a készüléket 
hagyja felmelegedni szobahőmérsékletre.

• A tévékészüléket ne állítsa fel instabil kocsira, asztalra, polcra vagy szekrényre. 
A készülék leesése súlyos sérüléseket (pl. gyerekeknek), illetve jelentős anyagi 
károkat okozhat. Csak készülék gyártója által ajánlott és forgalmazott állványokat, 
kocsikat, tartókat és asztalokat használjon a készülék elhelyezéséhez. A készülék 
rögzítését mindig a gyártó útmutatása szerint, a gyártó által ajánlott rögzítő 
tartozékkal kell végrehajtani.

• A készülékre támaszkodni, vagy azt fellépőként használni, illetve más módon terhelni 
tilos. A készüléket óvja a hirtelen mozgásoktól. A készülék nem játék, előzze meg, 
hogy a gyerekek a készülékkel játszanak.

• A készüléket tároló kocsit óvatosan mozgassa. A hirtelen fékezés, vagy 
hirtelen indulás, az egyenetlen padló a készülék leesését okozhatja.

• A készülék gyártója vagy eladója semmilyen felelősséget sem vállal 
azokért a közvetett vagy közvetlen károkért, amelyeket a készülék 
helytelen, és a útmutatóban leírt utasításoktól eltérő telepítése, beállítása, használata, 
karbantartása és tisztítása okozott. 

• A készüléket óvja az ütésektől, leeséstől, ütközéstől, rázástól, rezgésektől, 
nedvességtől és portól. 

• A készüléket óvja a túl magas (vagy túl alacsony) hőmérsékletektől és nedvességtől.

Megjegyzés:
Ha a készülékhez adapter is tartozik, akkor csak ezt és az egyéb mellékelt vezetéket 
használja a készülék tápellátásához. A készüléket ne csatlakoztassa hibás aljzathoz. 
A csatlakozódugót ütközésig nyomja az aljzatba. A laza csatlakozódugó szikrázást és 
tüzet okozhat. Az aljzat cseréjét bízza villanyszerelő szakemberre.
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Megjegyzés:
A készüléket csak előírásszerűen leföldelt aljzathoz csatlakoztassa.

Megjegyzés:
Ha a készüléket falra vagy mennyezetre erősíti fel, akkor tartsa be a tartó gyártójának 
az utasításait (a tartó használati útmutatója szerint).

Szerviz és karbantartás
• Tűz és áramütés megelőzése érdekében a készülék burkolatát ne szerelje le, 

a készülékben nincsenek olyan alkatrészek, amelyeket a felhasználó – megfelelő 
felszerelés és felkészültség nélkül – megjavíthatna. A készülék beállítását és javítását 
bízza márkaszervizre.

• Amennyiben a készülék használata közben szokatlan jelenségeket észlel (például izzó 
szigetelés jellemző szagát vagy füstöt stb.), akkor a készüléket azonnal kapcsolja ki, 
húzza ki a csatlakozódugót a konnektorból, és a készüléket addig ne használja, amíg 
azt a márkaszerviz szakembere le nem ellenőrizte.

• A készülék javítását bízza szakszervizre. Amennyiben a készülék vagy a hálózati 
vezetéke megsérült, a készülék leesett, abba folyadék vagy idegen tárgy került, illetve 
eső vagy nedvesség hatásának lett kitéve, továbbá ha a készülék nem működik 
megfelelően, akkor azt vigye márkaszervizbe.

• A készülék javításához kizárólag csak eredeti, vagy az eredetivel azonos tulajdonságú 
alkatrészt szabad felhasználni. Az idegen és a gyártó által nem ajánlott alkatrészek 
használata sérülést, anyagi kárt vagy balesetet okozhat. 

• A készülék tisztítása, mozgatása és karbantartása előtt a készüléket a hálózati 
vezeték kihúzásával feszültségmentesítse. 

• A készüléket csak száraz és puha ruhával törölje meg. 
• A készülék tisztításához durva és karcoló tisztítóanyagokat, drótszivacsot, vagy 

karcoló felületű szivacsot, benzint, oldószereket vagy más hasonló készítményeket 
használni tilos.

Megjegyzés:
A készüléket a háztartási hulladékok közé kidobni tilos. A készülék ártalmatlanítása 
során tartsa be a nemzeti törvények és rendeletek előírásait.

Távirányító és elemek
• A távirányítót ne tegye ki közvetlen napsütés hatásának, illetve ne helyezze 

hőforrások, pl. radiátor, hőcserélő, hősugárzó, kályha stb. illetve meleget kibocsátó 
egyéb készülékek (pl. erősítő) közvetlen közelébe. A készüléket ne használja és ne 
tárolja nyílt láng közelében. 
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• Amennyiben a készülék érzékelője le van takarva, illetve a távirányító és az érzékelő 
között valamilyen akadály van, továbbá ha az érzékelőt erős fény vagy napsütés éri, 
akkor a készülék nem érzékeli a távirányítóból küldött parancsokat.

• A távirányítót nem szabad csepegő, fröccsenő vagy folyóvíz hatásának kitenni, 
továbbá a készülékre ne helyezzen folyadékkal teli edényt (pl. vázát). A távirányítót 
védje a csepegő és fröccsenő víztől, valamint más folyadékoktól. A készüléket ne 
használja szabadban. Az előbbi utasítások be nem tartása esetén a távirányító vagy 
az elemek megsérülhetnek.

• A készüléket víz közelében ne használja.
• A készülékben használt elemeket a hulladékkezelésre vonatkozó előírások szerint kell 

megsemmisíteni.
• Az elemek helytelen használata az elektrolit szivárgásához vezethet és korróziót 

okozhat. A távirányító helyes működéséhez tartsa be az alábbi utasításokat:
 – Az elemeket a jelölésnek megfelelő helyzetben tegye be.
 – Az elemeket nem szabad újratölteni, felmelegíteni, szétszedni vagy rövidre zárni.
 – Az elemeket tűzbe dobni tilos!
 – A lemerült elemet ne hagyja a távirányítóban.
 – Régi és új elemeket, valamint különböző típusú elemeket egyidejűleg 

a távirányítóban ne használjon.
 – Amennyiben a készüléket hosszabb ideig nem használja, akkor abból az 

elemeket vegye ki, ezzel megelőzheti az elem kifolyása okozta sérüléseket.
 – Amennyiben a távirányító nem működik megfelelően, vagy a hatótávolsága 

kisebb lett, tegyen bele új elemet.
 – Amennyiben az elemből az elektrolit a készülékbe folyt, akkor a készüléket vigye 

a márkaszervizbe javításra.

   FIGYELMEZTETÉS! 
Az áramütések és tüzek megelőzése érdekében a készüléket ne tegye ki eső és 
nedvesség hatásának.

   FIGYELMEZTETÉS! 
Az elemeket ne tegye ki magas hőmérséklet hatásának pl. azt ne tegye 
napsütötte helyre, vagy nyílt láng közelébe.

Megjegyzés:
A készüléket mérsékelt és trópusi környezetben lehet használni.
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Kiegészítés az LCD képernyő használatához

Az állóképek megjelenítéséhez kapcsolódó 
figyelmeztetések, piros / kék / zöld / fekete pontok 
a képernyőn.

Az állóképek túl hosszú ideig való megjelenítése maradandó sérülést okozhat az LCD panelen
• Állóképeket két óránál hosszabb ideig ne jelenítsen 

meg a képernyőn, különben az LCD panelen ez 
a kép árnyékképként megmarad. Ezt a jelenséget 
„képbeégésnek” hívják. A jelenség elkerülése érdekében, 
állókép megjelenítése során csökkentse a fényerőt és 
a kontrasztot.

• Az LCD panelen képbeégést okozhat a tévécsatornák által sugárzott logó is 
(állandóan egy helyen található).

• A 4:3 vagy 16:9 formátumú (nem teljes képernyős) megjelenítés esetén is árnyék 
maradhat vissza a képernyő két szélén, alul vagy felül, illetve a képernyő közepén 
(a folyamatosan eltérő megvilágítás miatt). A DVD lemezek lejátszásának, vagy 
a játékkonzolok képeinek a megjelenítése is okozhat hasonló jelenséget.

• A számítógépről vagy a játékkonzolról küldött állókép is árnyékképet hozhat létre 
a panelen. A jelenség elkerülése érdekében, állókép megjelenítése során csökkentse 
a fényerőt és a kontrasztot.

Az ilyen károkra és sérülésekre nem vonatkozik a garancia!

A képernyőn piros, kék, zöld és fekete pontok jelenhetnek meg.
• Ez a jelenség a folyadékkristályos panelekre jellemző, és nem jelent problémát. 

A folyadékkristályos panelek precíziós technológiával készülnek és rendkívül finom 
felbontású képet hoznak létre. Időnként előfordulhat, hogy a képernyőn nem aktív 
és fix piros, zöld, kék vagy fekete pöttyök jelennek meg (az összpixelszám legfeljebb 
0,001%-a). Ez nem befolyásolja az LCD képernyő minőségét.

Megjegyzések az USB eszközök használatához:
• Az USB memóriaeszközt közvetlenül az USB aljzathoz kell csatlakoztatni. 

A biztonságos és zavarmentes adatátvitel érdekében ne használjon USB hosszabbító 
kábelt. Az elektrosztatikus kisülések a készülék hibás működését okozhatják. Ilyen 
esetben a készüléket indítsa újra.

• USB eszköz használatba vétele előtt ellenőrizze le a készülékkel való kompatibilitást, 
az átviteli sebességet, valamint az olvasás és írás sebességét. 

• A maximális olvasási sebesség eléréséhez a tárhely legyen töredezettségmentes. 
Használjon FAT32 fájlrendszert, egy szakaszt, védelem nélkül. Amennyiben 
a memória eszközről való olvasás nem folyamatos, akkor nem kívánatos jelenségek 
léphetnek fel, például képrészek vagy teljes képek kiesése, szaggatott vagy hiányos 
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hang, legrosszabb esetben a lejátszási művelet megszakad. A csatlakoztatott memória 
eszköz váratlan viselkedése (vírusok, káros szoftverek stb. hatása) a készülék 
működésében zavart okozhat (csak újraindítással helyezhető ismét üzembe).

• A készülék USB aljzata standard kivitelű, ezért nagy áramfelvételű eszközt nem tud 
tápfeszültséggel ellátni (pl. merevlemezes tárolóeszközöket). Ilyen eszközök esetében 
a tárolóeszközöket saját adapterről üzemeltesse.

• A készülék fejlesztése során törekedtünk a memóriaeszközökkel való maximális 
kompatibilitásra. Az USB eszközök sokfélesége miatt azonban nem tudjuk garantálni 
az összes USB eszközzel való kompatibilitást. Amennyiben problémákkal találja 
szemben magát, akkor próbálja meg a memória formázását a készülék segítségével. 
Amennyiben a problémák nem szűnnek meg, akkor használjon más memóriaeszközt.

Mivel rendkívül széles választékban lehet vásárolni különböző USB eszközöket és SD/
MMC/MS memóriakártyákat, ezért nem biztosítható, hogy a készülék kompatibilis legyen 
az összes USB eszközzel és SD/MMC/MS memóriakártyával.

Dolby Laboratories licenc alapján gyártva.
A Dolby és a DD jel a Dolby Laboratories cég védjegye.

A készülék gyártási száma
Az egyedi gyártási szám egyértelműen azonosítja az Ön készüléket. 
A készülék gyártási számát és a vásárlás idejét írja ide a szabad mezőkbe, erre a készülék 
egyértelmű azonosításához lesz szüksége.

Gyártási szám: __________________________________________________  

Vásárlás időpontja: _______________________________________________

Megjegyzés:
1. A használati útmutatóban található ábrák tájékoztató jellegűek.
2. Az Ön tévékészülékén látható képernyőképek ettől kis mértékben eltérhetnek.
3. A jelen dokumentációban található információkat, a gyártó előzetes bejelentés 

nélkül is megváltoztathatja. A gyártó nem vállal felelősséget a használati útmutató 
és a készülék tényleges kezelése közti eltérések miatt bekövetkező hibákért és 
meghibásodásokért.
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2. Funkciók és tulajdonságok

Megjegyzés:
A folyamatos frissítés és modernizálás miatt a következő leírás nem feltétlenül 
azonos az Ön készülékének működtetésével. A leírt készülékek a méreteken 
kívül a vezérlőegységek és csatlakozóhelyek elhelyezésében és kialakításában is 
különböznek. A készülék használata közben vegye figyelembe a készülék tényleges 
kialakítását.
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3. A készülék leírása
Gombok a készüléken

Megjegyzés:
A képek csak tájékoztató jellegűek.

1. Töltésjelző / távirányító vevő / irányító vezérlő + átkapcsoló kapcsoló
2. Hangszórók

3.1. Joystickkal vezérlés (csak SLE 3258TCS)
Alsó nézet

Nyomás középállásban:
1. Standby üzemmódban, röviden megnyomva a készülék bekapcsol.
2. Bekapcsolt állapotban hosszan megnyomva a készüléket kikapcsolja.
3. Bekapcsolt állapotban vagy műsornézés közben (menü nem látható), röviden 

megnyomva belép a készülék menüjébe vagy megerősíti a választott tételt OK-val 
(hasonlóan az Enterhez a távirányítón).

4. Bekapcsolt állapotban kijelzett menü mellett, hosszú megnyomással kilép a Menüből 
műsornézéshez vagy visszatér az előző almenühöz/magasabb menüszinthez 
(hasonlóan a Menu gombhoz a távirányítón).
Mozgás balra: mozgás menüben balra vagy hangerő csökkentés
Mozgás jobbra: mozgás menüben jobbra vagy hangerő növelése
Mozgás előre: mozgás menüben lefelé vagy programszám csökkentése

SLE SLE 2464TCS + SLE 3258TCS EN+CZ+SK+HU+PL.indb   10 08.09.2016   0:57:37



HU 11

HU

Revision 09/2016Copyright © 2016, Fast ČR, a. s.

A készülék leírása

Mozgás hátra: mozgás menüben felfelé vagy programszám növelése

Megjegyzés:
A bemeneti forrás változtatásához válassza a MENÜ/BEÁLLÍTÁSOK/FORRÁSOK 
(Menu/Options/Source), válassza ki a forrást és nyomja meg a joystickot középállásban 
(OK).

3.2. Gombokkal vezérlés (csak SLE 2464TCS)

Hátulsó nézet

Fel/Le/ 
balra/jobbra

Enter/vissza/
kikapcsolás/
bekapcsolás

HangszóróHangszóró

TV bekapcsolása:
Nyomja le a   gombot és várjon 2 mp-et.

TV kikapcsolása:
Nyomja meg és tartsa benyomva  2 mp-ig.

Munka menüben:
NyoMja meg röviden a   gombot és a Fel  / Le  gombokkal válassza ki a Főmenüt, 
Bemeneti forrásokat vagy Hangerőt és a   gomb újbóli megnyomásával lépjen bele.

GOMB
FUNKCIÓ MENÜBEN

Főmenü Menü Források Hangerő

Nyomás

Balra vagy Fel Fel Balra

Jobbra vagy Le Le Jobbra

Enter/Back (Vissza) Enter/Back (Vissza) –

Nyomvatartás
 vagy 

Beállítás/érték 
kiválasztása és 
megerősítése

– –
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Csatlakozóhelyek

Megjegyzés:
A képek csak tájékoztató jellegűek.

1. HDMI1 (MHL)/HDMI2 IN:  HDMI bemenet, pl. DVD lejátszó csatlakoztatásához. HDMI1 
támogatja a MHL funkciót.

2. SCART: SCART csatlakozó.
3. ANTENNA (AIR/CABLE/LNB) IN:  antenna bemenet a tévéadók vételéhez.
4. S/PDIF OUT:  optikai hangkiemenet kompatibilis erősítő csatlakoztatásához
5. SERVICE ONLY: szerviz csatlakozó.
6. PCMCIA: CAM modul csatlakoztatása.
7. USB1: USB aljzat.
8. FÜLHALLGATÓ:  Hang kimenet; fejhallgató csatlakoztatása esetén a hangszóró 

kikapcsol.
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1. ANTENNA IN: Antenna csatlakoztatása a tévéadók hangolásához
2. HDMI IN: Bemeneti jel HDMI bemenet, pl. DVD lejátszó csatlakoztatásához.
3. DC IN: töltés adapter csatlakozó
4. SCART: SCART csatlakozó.
5. USB: USB aljzat.
6. FÜLHALLGATÓ: Hang kimenet; fejhallgató csatlakoztatása esetén a hangszóró 

kikapcsol.
7. SERVICE ONLY: szerviz csatlakozó.
8. PCMCIA: CAM modul csatlakoztatása.
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4. Távirányító

1

53
4

2

6

9 10

7 8

11

12

13 14

18

16 17

15

AD

PR

1. POWER ( )
A készülék bekapcsolása, vagy készenléti 
üzemmódba kapcsolása.

2. Elnémítás ( )
Hang elnémítása és ismételt 
bekapcsolása.

3. PICTURE (kép)
Kép üzemmód váltása.

4. SOUND (hang)
Hang üzemmód váltása.

5. Zoom (nagyítás/kicsinyítés)
Képarány megváltoztatása.

6. Számgombok
Csatorna számának a közvetlen 
megadása.

7. CHN LIST (csatornák jegyzéke)
Csatornajegyzék megnyitása.

8. RETURN (vissza)
Visszalépés az előző csatornára.

9. MENU (menü)
Menü megnyitása.

10. SOURCE (jelforrás)
Jelforrás kiválasztása.

11. Nyílgombok: fel/le/balra/jobbra (v/V/
b/B)
Mozgás a menüben.

12. ENTER (jóváhagyás)
Kijelölés jóváhagyása.

13. TV/RADIO
Tévé vagy rádióadás vételének 
a kiválasztása.

14. EXIT
Kilépés a menüből.

15. HOME (kezdőképernyő)
A kezdőképernyő megnyitása. Ha a tévé 
nem rendelkezik HOME funkcióval, akkor 
a gomb megnyomására nem történik 
semmi.

16. Hangerő növelése / csökkentése (VOL+/
VOL-)
Hangerő csökkentése / növelése.

17. Következő / előző csatorna (PR+/PR-)
Következő / előző csatorna.

18. SLEEP (elalvás időzítő)
Elalvás időzítő (pl. 10 vagy 20 perc stb.).
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22
21

23

27
25

26

2120
19

28

29 30

24

AD

31

PR

19. EPG
Elektronikus műsorválaszték DTV 
üzemmódban.

20. SUBTITLE
Feliratok be- és kikapcsolása DTV/USB 
üzemmódban.

21. FAV. (Kedvenc csatornák)
Kedvenc csatornák jegyzékének 
a megnyitása.

A le és fel nyílgombokkal mozoghat 
a jegyzékben, az ENTER gombbal 
bekapcsolja a kijelölt csatornát.

22. REC (felvétel)
Felveszi az éppen nézett programot (csak 
DTV üzemmódban működik).

23. INFO
A nézett tévéműsorra vonatkozó 
információk megjelenítése.

24. USB lejátszó gombok
Lejátszás és leállítás (B/X)
A lejátszás leállítása, vagy a lejátszás 
újraindítása.
Stop (x)
A lejátszás megállítása.
Gyors visszatekerés (m)
Gyors visszatekerés a felvételben.
Gyors előretekerés (M)
Gyors előretekerés a felvételben.
Előző (.)
Az előző fájl lejátszása.
Következő (>)
A következő fájl lejátszása.

25. Színes gombok
Gyors funkciók elérése TV vagy DTV 
üzemmódban.

26. NICAM
Hangkimenet kiválasztása a sugárzó 
csatornától függően.

27. FREEZE (képmerevítés)
Kép kimerevítése a képernyőn (USB 
üzemmódban nem működik).

28. PVR LIST (felvételek jegyzéke)
A felvételek jegyzéke.

29. QUICK (gyors beállítás)
Nincs funkciója.

30. 3D
Nincs funkciója.

31. AD (hang kíséret)
Bekapcsolja az adást kísérő hangsávot 
(látáskárosultaknak a képen látható 
eseményeket részletesebben 
elmagyarázza). A gomb ismételt 
megnyomásával a funkciót kikapcsolja.
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32

33

34

AD

PR

Teletext működtető gombok
32. TEXT

Be- és kilépés a teletext menübe.

33. HOLD (tartás)
A teletext oldal képernyőn tartása (nem 
frissítődik a tartalom). A gomb ismételt 
megnyomásával kikapcsolja funkciót.

34. Egyéb gombok
SIZE (méret)
A teletext nagyítása. Egy gombnyomással 
az oldal felső részét nagyítja. Két 
gombnyomással az oldal alsó 
részét nagyítja. A gomb következő 
megnyomásával a szövegméret 
visszakapcsol az eredeti méretre.

REVEAL (felfedés)
A gomb megnyomásával megjelenítheti 
az oldalon rejtett információkat (például 
kvíz esetén a helyes válaszokat). A gomb 
ismételt megnyomásával kikapcsolja 
funkciót.

MIX (vegyes megjelenítés)
A teletext a tévéadás felett jelenik meg.
A gomb ismételt megnyomásával 
visszatér a normál teletext 
megjelenítéshez.

SUB-PAGE (aloldal)
Az aloldal (ha ilyen van) be- és 
kikapcsolása. A piros/zöld gombbal 
kiválaszthatja a kívánt aloldalt.

INDEX (tartalom)
Visszalép a tartalmat megjelenítő oldalra.

CANCEL (törlés)
Amíg a teletext oldal keresése és 
betöltése tart, a készülék visszakapcsol 
a tévéadásra. Amint a betöltés 
befejeződött, az oldal száma a képernyő 
bal felső sarkában megjelenik.
A gomb ismételt megnyomásával 
visszatér a teletext megjelenítéshez.
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Az elem behelyezése a távirányítóba
A távirányító használatba vétele előtt az elemtartóba tegyen új elemeket (AAA típus). Az 
elemeket az elemtartóban látható polaritás szerint tegye be.

Megjegyzés:
A kép csak referencia. A tényleges kivitel ettől eltérő lehet.

Az elemtartó fedelét tolja 
kifelé.

Tegyen be AAA típusú 
elemeket, ügyeljen az 
elemek helyes polaritására.

Az elemtartó fedelét tolja 
vissza a helyére.

4.1. Elektronikus műsorválaszték (EPG)
Az EPG egy olyan digitális szolgáltatás, amit műsorszóró (kizárólag) a digitális 
programokhoz kínál és a műsorokról 7 napra előre tájékoztatást nyújt. Az információk 
mennyiségéért és pontosságáért a műsorszóró felel. A műsorok Időinformációinak alapja 
az Egységes Idő, ezért elengedhetetlen, hogy a TV-n megfelelő idő legyen beállítva 
idősávval együtt akár szinkronizáltan az adásból vagy kézzel beállítva.

Az EPG információ kétféle lehet. Információt az éppen játszott műsorról és a következőről 
az INFO vagy ENTER, majd Jobbra nyíl megnyomásával kaphat. Ez az információ egy 
idő után eltűnik vagy eltüntetheti az INFO/ENTER újbóli megnyomásával. Az EPG másik 
fajtája a műsortábla, amit az EPG gomb megnyomásával hívhat elő a távirányítóról.

1. Nyomja meg az EPG gombot az EPG előhívásához. A második sorban megjelenik az 
aktuális dátum és idő, jobb oldalon megjegyzés: Idő. Az éppen vetített műsort a lenti 
listában megerősítve találja. A lista az éppen vetített programokat mutatja.

2. A programlistában lefelé mozoghat. Ha bizonyos multiplex műsorszóró adatait még 
nem töltötte be, megjelenik a „Nincs információ”. Bármelyik multiplex program 
vételekor betölti az adatokat; a v/V gombokkal válassza ki a multiplex-programot és 
az ENTER gombbal jelenítse meg.

3. Ha meg szeretné tudni, hogy milyen műsorokat játszanak a jövőben, az INDEX 
gombbal menjen a fejlécbe és a b/B gombbal váltson át a Csatornára. A v/V 
gombokkal átjárhatók a műsorok és a zöld gombbal megjelenítheti az adott műsor 
részleteit (Info).

4. Egy program műsorlistájában (Csatornatáblázat) úgy tud a programok között 
lépegetni, hogy a program elnevezése sorba belép (INDEX és Le) és b/B gombbal 
másik programot választ.

5. MENU gombbal az EPG menüt elhagyhatja.
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Megjegyzés: a műsoradatokat az összes multiplex kínálja (ugyanazon frekvencián 
sugárzott programok, pl. 4–10 program) ciklikusan néhány perces intervallumokban. 
A TV ezeket folyamatosan megjeleníti úgy, ahogy az adásban megkapja. Ha az adat 
nem teljes, várjon egy keveset egy bizonyos programon váltás nélkül amíg az adatok 
betöltődnek. A műsorszórótól függ, milyen gyorsan, részletesen és pontosan küldi az 
adatokat. Általában több adat (hosszabb szöveg) letöltése hosszabb ideig tart.

 A speciális EPG funkciókat a távirányító színes gombjaival érheti el.

Felvétel
A piros gomb megnyomásával nyissa meg a Felvétel menüt. Lásd Felvétel, PVR 
bekezdés. Minden tervezett akciót mentsen el ENTER megnyomásával.

Információk
A zöld gomb megnyomásával jelenítse meg a választott műsor részletes információit. Ha 
hosszabb, az egyes oldalak között a PR+ és PR- gombokkal közlekedhet.

Időterv
A Sárga gombbal jelenítheti meg az előre tervezett akciók listáját. A Felvételeknél kamera 
jelet talál, Emlékeztetők (csak nézés) ébresztőórát lát. A v/V gombokkal választhatja ki 
a tervezett akciót és a piros gombbal törölheti azt.

Emlékeztetők
Kék gombbal megjelenítheti az Emlékeztetők menüt, ami hasonlít a Felvételéhez, 
azonban csak az Ön által választott műsor kezdésére emlékeztet, vége nélkül. De 
a felkínált idő kézzel módosítható. Minden tervezett akciót mentsen el az ENTER gomb 
megnyomásával.

Tipp:
A TV belső órája az adásból eléggé pontosan szinkronizálódik. Ha a TV hosszabb 
ideig nem fog olyan adást, ami időt sugároz, a belső óra a reális időtől elállítódhat 
és ez befolyásolhatja a távolabbi tervezett akciókat. Az idő szinkronizálásához a TV-t 
kapcsolja be és várjon egy keveset.
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5. Telepítés
A parabola antenna beállítása DVB-S adások vételéhez.
SOURCE (jelforrás) t DVB-S t MENU (menü) t CHANNEL (csatorna) t Advanced 
Tuning (részletes keresés)

A parabola antenna beállítása (1.–3. lépés, 1. ábra)
A parabola antenna beállítását még a csatornák keresése előtt kell végrehajtani.

Satellite (műhold) – műhold kiválasztása.
LNB Type (LNB típus) – győződjön meg az LNB típusáról.
LNB Power (LNB tápellátás) – az LNB tápellátás be- és kikapcsolása.
22kHz – jelölje meg a 22kHz opciót a 22K átkapcsoló be- és kikapcsolásához. Az LNB 
típusa szerint a 22 kHz-es átkapcsoló automatikusan be- vagy kikapcsol.
DiSEqC1.0/1.1 – DiSEqC üzemmód választás a kijelölt LNB konvertorhoz.

Satellite Ku_HOTBRD 6,7,A,B
LNB Type

LNB Power

22KHz

DiSEqC1.0

DiSEqC1.1

09750/10600

19V

Auto

None

None

Quality

002. 019.2 E  Ku_ASTRA 1H,1KR,1...

003. 028.2 E  Ku_ASTRA 2A,2B,2D

004. 023.5 E  Ku_ASTRA 1E,1G,3A

005. 353.0 E  Ku_NILESAT 101,10

006. 007.0 E  Ku_EUTELSAT W3A

007. 010.0E  Ku_EUTELSAT W1

008. 026.0E  Ku_BADR-2,3,4/EURO 

001. 013.0 E  Ku_HOTDRD  6,7,A,B

Dish Setup

EPG

EXIT

Transponder
EXIT

OK Select
Add

Edit
Delete Scan

1. lépés
2. lépés
3. lépés

ábra. 1

1. lépés Jelölje meg a Satellite-t, majd az ENTER gombbal lépjen a műholdak 
jegyzékére. Egyet válasszon ki.

2. lépés Jelölje meg a LNB Setting-t, majd az ENTER gombbal lépjen be a LNB 
beállításába.

3. lépés győződjön meg arról, hogy a 22kHz átkapcsoló és a DiSEqC1.0/1.1 megfelel-e 
a kiválasztott műholdnak.

A fenti lépések végrehajtása után nyomja meg a kék gombot és hajtsa végre a csatornák 
keresését.

Részletes DVB-S hangolás (műszaki adatokra lesz szüksége a szolgáltatótól)
Amikor az EPG gombbal belép a transzponder jegyzékbe, és egy transzpondert sem 
választ ki (ENTER) (nem elég csak a kijelölés), a hangolás a jegyzék minden elemére 
megtörténik. Ha csak egy műhold egy transzponderét jelöli ki, akkor a megtalált adók 
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a már meglévő jegyzék végére kerülnek. Ha egynél több transzpondert választ ki, akkor 
meglévő jegyzék törlésre kerül, és csak a kijelölt transzponderek (műholdak) újonnan 
megtalált adói lesznek a listában.

Tipp: 
a műholdas hangolás végeredménye egy nagy csatornalista is lehet (amelyben 
nehezen tud eligazodni). Ezt megelőzheti azzal, hogy a transzpondereket 
egyenként hangolja (a csatornák hozzáadódnak az előző listához). Vagy például 
hálózati hangolással (egy műholdnál), majd a másik műhold transzponderjeinek 
a „hozzáhangolásával”. Így kezelhető listák hozhatók létre.

Példa a cseh Skylink alapján: Részéletes keresés / Astra 23.5E / Transzponder (EPG) / 
12071H / Hangolás (kék) / Keresés típusa = Hálózat/Enter. (A szolgáltató táblázata szerint 
a vevő a műholdon keresztül sugárzott adókat elmenti). Az így elmentett transzponder 
paramétereket ellenőrizze le, különösen a 27,5 Msym/s-től eltérő jelsebességeket. 
Szükség esetén állítsa be a tényleges sebességet 29,5 és 29,9 Msym/s, ott, ahol az adók 
paraméterei eltérnek a sugárzott táblázat adataitól. Az Astra 19.2 E műholdról egymás 
után hangolja be a transzponderek adóit (ha ezt a műholdvevő antenna lehetővé teszi).

   FIGYELMEZTETÉS! 
A műholdvevő antennát szakemberrel szereltesse fel, hogy jó minőségű és 
zavartalan vételben legyen része. A szakember ismeri a műszaki paramétereket 
is (pl. DiSEqC), amelyeket a szerelés során felhasznált, és amelyeket 
a tévékészüléken is meg kell adni a hangoláshoz.
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6. Videó felvétel (PVR)
FONTOS MEGJEGYZÉSEK!
1. A tévékészülékkel való felvételekhez a készülékhez USB memóriaeszközt kell 

csatlakoztatni (a készülék hátlapján). A tévé erre veszi fel a videót.
2. Az USB eszköz legyen FAT32 fájlformátumú.
3. Az USB memóriaeszköz első használatba vétele előtt ajánljuk, hogy az USB 

memóriaeszközt a tévékészüléken formázza újra.
4. A bemeneti jelforrást kapcsolja DTV módba.

6.1. Gyors felvétel és lejátszás egy gombnyomással
1. A tévékészülékhez csatlakoztasson USB memóriaeszközt, és győződjön meg arról, 

hogy azon van-e elegendő szabad tárhely.
2. Válassza ki a felvenni kívánt csatornát és műsort.
3. Nyomja meg a REC gombot. A készülék PVR módra vált át és megkezdi a felvételt. 

A képernyőn az alábbi sáv jelenik meg a PVR funkciók működtetéséhez.

FB FF Prev. Next StopPlay

4. Amennyiben a PVR funkció nem indul el, akkor formázza újra USB memóriaeszközt.
5. A felvétel leállításához nyomja meg a [x] gombot.

Megjegyzés a felvevő és információs működtető sorhoz (lásd az ábrát).
Felvétel esetén információs sor jelenik meg, amelyen a kiválasztott adó neve, a pontos 
idő, a felvétel ideje, és a maximálisan felvehető időtartam látható (a beállítás és 
a kiválasztott tárhely szerint, a műsor típusától és a felbontástól függően). A sor ezen 
kívül tartalmazza a működtető alapfunkciókat: lejátszás, szünet, leállítás, gyors előre 
vagy hátra tekerés. A funkciógombot a nyílgombokkal lehet kiválasztani, majd az ENTER 
gombot megnyomva lehet a funkciót aktiválni (illetve a távirányítón a megfelelő gomb 
megnyomásával).
A működtető sor a LE gomb megnyomásával elrejthető (a megjelenítéshez ismét nyomja 
meg ezt a gombot). A működtető sor elrejtését egy kis jel mutatja balra fent.

Megjegyzés:
(A) Felvétel közben nem lehet csatornát váltani vagy más funkciót bekapcsolni.
(B) Ha a felvétel közben a jel megszakad, akkor a felvétel is leáll, egészen addig, amíg 

a jel ismét meg nem jelenik. Emiatt a felvételben kiesések lehetnek.
(C) Felvétel közben a tévékészüléket ne kapcsolja ki. A tévé a PVR funkciót kikapcsolja 

és készenléti üzemmódba kapcsol át.
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6.2. Időzített felvétel
Két lehetőség van a felvétel programozására.

Ha tudja, hogy pontosan mit szeretne felvenni.
1. Kapcsolja be a tévén azt a csatornát, ahol a felvenni kívánt műsor lesz.
2. Nyomja meg az EPG gombot a távirányítón. Megjelenik az EPG felület. Az éppen 

nézett csatorna meg lesz jelölve.
3. Nyomja meg a piros gombot, majd adja meg a műsor pontos adatait: a v/V 

gombokkal jelölje ki a megváltoztatandó mezőt, a b/B gombokkal adja meg a kívánt 
adatokat. Például, ha a műsor adott napon 20:30-kor kezdődik, akkor 30-t a perc 
mezőbe, 20-t az óra mezőbe adjon meg (24-órás formátum), majd adja meg az adott 
nap dátumát is. Ugyanilyen módon adja meg a műsor végét is.

4. Válasszon felvételi módot is: egyszer, minden nap, hetente egyszer.
5. A beállítást erősítse meg az ENTER gomb megnyomásával. Megnyílik a beállított 

felvételek jegyzéke (felvételek időzítése). További információkat a műsorjegyzékről az 
EPG funkciónál talál.

Az EPG-ben való keresést az EPG funkcióhoz kapcsolódó utasítások szerint hajtsa végre.

Felvétel, PVR
A PVR funkció sikeres használatához alapvető kritérium az írási (és olvasási) sebesség, 
amely meg kell hogy feleljen az adott típusú műsor digitális paramétereinek és 
jelsebességének. Az USB memória maximális teljesítményéhez javasoljuk, hogy 
a memóriát a tévékészülékben formázza meg. Választhatja a FAT32-t, amely megkönnyíti 
a felvétel számítógépen való lejátszását. A nagyobb tárhely megadása nagyobb 
szabadságot ad a PVR funkció használatához, azonban a merevlemez vezérlő lelassítja 
az adatokhoz való hozzáférés sebességét. Ellenőrizze le a csatlakoztatott memória 
alkalmasságát a PVR funkciókhoz: a tévékészülék ellenőrzi a fájlrendszert és a lemez 
írási sebességét, mely alapvető kritérium a PVR műveletek sikeres végrehajtásához. 
A sebesség besorolása pl. Full HD support, HD support, SD support, SD fail lehet. 
Amennyiben a csatlakoztatott memória írási sebessége nem elegendő (csak SD support), 
és Ön HD felvételt kíván készíteni (a tévékészülék aktuális adatátviteli sebességét 
alkalmazva), akkor üzenet jelenik meg a nem elegendő adatátviteli sebességről 
(lejátszáskor képhibák lesznek), vagy a felvétel megszakad, illetve el sem indul. Az 
adás adatátviteli sebességét és a memória írási sebességét a készülék nem értékeli ki 
folyamatosan, a hibaüzenet bármikor (akár ismételten is) megjelenhet a felvétel során. Ha 
ez a jelenség gyakori, akkor használjon gyorsabb memóriát, vagy a memóriát formázza 
újra.
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   FIGYELMEZTETÉS! 
Ha felvételt készít (vagy időeltolás funkciót használ), akkor a feltételes 
hozzáférést igénylő csatornák esetében a rendszer a hozzáférés feltételei szerint 
korlátozhatja a felvételt. Pl. ha a műsor későbbi megtekintéséhez az időeltolás 
funkciót használja (ami eltér a valós idejű műsornézéstől), akkor előfordulhat, 
hogy a rendszer nem engedélyezi felvétel készítését az időeltoláshoz. Ne sértse 
meg a szerzői jogokat! A csatorna, vagy az adott műsor védelmi funkciói miatt 
előfordulhat, hogy a készülék a felvételt nem engedélyezi (ez lehet életkor 
vagy régió korlátozás miatt is), így a feltételes hozzáférést igénylő műsorokat 
nem lehet felvenni vagy azokat időeltolás funkcióval nézni. Erről a feltételes 
hozzáférést biztosító szolgáltatótól kérjen információkat.
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7. A menü beállítása
A menü kezelése (DTV üzemmódban)
A MENU gomb megnyomása után a képernyőn megjelenik a főmenü.
A [b] / [B] gombokkal jelölje ki a kívánt elemet.
Az ENTER gomb megnyomásával nyissa meg az adott elemet.
Az almenüben használja a [b] / [B]/ [v] / [V] gombokat, valamint az ENTER gombot.
A MENU gomb megnyomásával kilép a menüből.

7.1. Picture (Kép)
Picture Mode (Kép üzemmód)
Választás az automatikus képvezérlés lehetőségeiből. Választható: Dynamic (Dinamikus), 
Standard (Standard), Mild (Finom) és User (Egyedi).

Color Temperature (Színhőmérséklet)
Állítsa be a kívánt színhőmérsékletet. Választható: Cool (Hideg), Medium (Közepes), Warm 
(Meleg) és User (Egyéni).

Aspect Ratio (Oldalarány)
Állítson be a jelnek, vagy a kívánalmainak megfelelő oldalarányt. Választható: 4:3 / 16:9 / 
Just Scan (Csak kép) / Zoom2 (2. nagyítás) / Zoom1 (1. nagyítás).
(Megjegyzés: bizonyos videojelekhez nem választható ki bármelyik opció).

Noise Reduction (Zajcsökkentés)
Csökkenti a képzajt. Választható: Off (Kikapcsolva) / Low (Alacsony) / Middle (Közepes) / 
High (Magas). (PC-ről érkező jel esetén nem használható)

MPEG NR (MPEG zajcsökkentés)
Csökkenti a digitális képjel zajait. Választható: Off (Kikapcsolva) / Low (Alacsony) / Middle 
(Közepes) / High (Magas). (PC-ről érkező jel esetén nem használható)

7.2. Sound (Hang)
Sound Mode (Hang mód)
Válasszon kedvenc hang módot (adásokhoz vagy a különböző jelforrásokhoz). Választható: 
Standard (Standard) / Music (Zene) / Movie (Film) / Sports (Sport) / User (Egyéni).

Bass (Mélyhang)
Állítsa be a kívánt mélyhangszínt.

Treble (Magas hang)
Állítsa be a kívánt magas hangszínt.

Balance (Kiegyensúlyozás)
Állítsa be a bal és jobb csatorna kívánt kiegyensúlyozását.

Auto Volume (Automatikus hangerő)
Automatikus hangerő szabályozás. Választható: On (Bekapcsolva) és Off (Kikapcsolva).
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Surround Sound (Térhatás)
Bekapcsolja a Sound Retrieval System funkciót.

AD Switch (AD kapcsoló)
Kiegészítő hang bekapcsolása, valamint a hangerő szabályozása.
Bekapcsolja az adást kísérő hangsávot (látáskárosultaknak a képen látható eseményeket 
részletesebben elmagyarázza).

S/PDIF Mode (S/PDIF mód)
PCM vagy Auto adatmód a digitális hangkimeneten.

7.3. Channel (Csatorna)
Auto Tuning (Automatikus hangolás)
Válasszon a DVB-T vagy a DVB-C közül, majd az ENTER gombbal lépjen a következő 
lépésre. Válasszon országot vagy hangolási típust, és indítsa el a hangolást és a csatornák 
elmentését. Az automatikus hangolás leállításához a nyomja meg a MENU vagy az EXIT 
gombot. Megnyílik egy ablak a befejezésre vonatkozó üzenettel.
A b gomb megnyomásával hagyja jóvá a befejezést.
A B gomb megnyomásával folytassa a keresést.

Advanced Tuning (Részletes hangolás)
A műholdas vételhez használja (lásd a vonatkozó fejezetben).

DTV Manual Tuning (DTV kézi hangolás)
Kézi vezérléssel keresi és menti el a csatornákat. Channel (Csatorna) t DTV Manual 
Tuning (DTV kézi hangolás)
Válasszon a DVB-T vagy a DVB-C közül, majd a digitális csatornákat kézzel keresse és 
mentse el. A Channel elemnél válassza a DTV Manual Tuning (DTV kézi hangolást), majd 
az ENTER gombbal lépjen be az almenübe.
1. A b vagy a B gombbal adja meg a csatorna számát és az ENTER gombbal indítsa el 

a keresést.
2. A keresés leáll, ha a készülék csatornát talál, ezt a csatornát az aktuális helyre menti 

el. A hangolás leállításához a nyomja meg a MENU gombot.

ATV Manual Tuning (ATV kézi hangolás)
Előbb jelölje ki az ATV jelforrást. A Channel elemnél válassza az ATV Manual Tuning (ATV 
kézi hangolást), majd az ENTER gombbal lépjen be az almenübe.
1. A v vagy a V gombbal válassza a Storage To 1 (Elmentés 1. sz. alatt) opciót (vagy 

adjon meg más számot), Sound System (Hangrendszer) és Channel No. (csatorna 
száma). Majd jelölje ki a Search (Keresés) parancsot és az ENTER gombbal indítsa el 
a keresést.
A B gombbal a magasabb frekvenciák felé, a b gombbal az alacsonyabb frekvenciák 
felé kereshet.

2. A keresés leáll, ha a készülék csatornát talál, ezt a csatornát az aktuális helyre menti 
el. A hangolás leállításához a nyomja meg a MENU gombot.
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Fine Tuning (Finom hangolás)
A megtalált csatornák finom beállítását szolgálja. A finom hangolást normál 
körülmények között nem kell használni. Ahol azonban rosszak a vételi viszonyok, 
ezzel a funkcióval a legjobb képet és hangot lehet beállítani.
1. Válassza ki az a csatornát, amelyen finom hangolást kíván végrehajtani.
2. A Channel (Csatorna) elemnél jelölje ki az ATV Manual Tuning (ATV kézi 

hangolás) opciót és a V gombbal jelölje ki a Fine Tuning (Finom hangolást).
3. A b vagy a B gombbal keresse meg a legjobb kép és hangminőséget.

Program Edit (Csatorna szerkesztés)
Csatornák beállítása. A távirányító színes gombjaival átugorhat, átnevezhet, törölhet vagy 
áthelyezet csatornákat, illetve azokat a kedvencek közé mentheti el (amit a FAV gomb 
megnyomásával tekinthet meg).

Adók rendezése a listában
Javasoljuk, hogy először a listában (CHNLIST) válassza a Rendezést (zöld gomb), például 
az adók neve alapján. Ezt követően lépjen be az adók szerkesztésébe (MENÜ / Csatorna / 
Adók szerkesztése) és ebben a FAV gombbal jelölje meg a kedvenc csatornákat (piros szív 
jel). A kedvenc FAV csatornák használatát sok adó esetén javasoljuk (például műholdas 
vétel esetén).
A listában szabadon böngészhet. Ha le kívánja ellenőrizni, hogy az adott csatornát tudja-e 
nézni (pl. előfizetés esetén), akkor a kurzorral válassza ki a csatornát és nyomja meg az 
ENTER gombot. Ha minden rendben, akkor a műsor rövid időre felvillan. A programokat 
egyenként a piros gombbal tudja törölni. A kék gombbal az átugrandó csatornákat jelölje 
meg. Amennyiben a PR+/– gombot fogja használni a csatornák kereséséhez, akkor ezt 
a csatornát a készülék átugorja. A sárga gombbal lehet kijelölni áthelyezéshez az adott 
csatornát, majd az áthelyezéshez nyomja meg a Le/Fel gombot. A célhelyen a sárga 
gombot ismét nyomja meg.

Figyelmeztetés a lista rendezéséhez:
A lista átrendezése időt igényel, kérjük, várja meg a rendezés befejezését. Ne felejtse 
el, hogy az átrendezés újraszámozza a csatornákat a legutolsó kritérium szerint. 
Ha a csatornákat már saját elképzelése szerint átrendezte, akkor ne hajtson végre 
újrarendezést - zöld gombbal, mert ezzel a „saját” beállításai törlődnek.

Signal Information (Jel információk)
A nézett DTV tévéműsorra vonatkozó információk megjelenítése.

CI Information (CI kártya információ)
A CAM modul által kínált menüből választhat. Válasszon a CI menüből a PC Card alapján.

5V Antena power (Antenna tápellátás, 5 V)
Ez a lehetőség csak a DVB-T forrsánál érhető el. Válassza az On (Bekapcsolva) opciót, 
ha az antennát tápfeszültséggel kívánja ellátni, vagy az Off (Kikapcsolva) opciót, ha 
kikapcsolná.
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7.4. Lehetőségek

Megjegyzés:
A különböző jelforrások esetében más és más funkciók használhatók, az itt leírtak csak 
tájékoztató jellegűek.

OSD Language (OSD nyelv)
Válasszon OSD nyelvet.

Audio Languages (Hang nyelvek) / Subtitle Languages (Felirat nyelvek) (1. megjegyzés)
Válasszon hang és felirat nyelvet.

TTX Language (Teletext nyelv)
Válasszon teletext nyelvet.

Time (Idő)
Beállítható: az automatikus időszinkronizálás, a pontos idő, az időzóna, a nyári idő, az 
automatikus kikapcsolás és bekapcsolás ideje.

HDMI CEC
Nyomja meg a gombot a menü megnyitásához.
HDMI CEC – a HDMI CEC funkció be- vagy kikapcsolása.
Auto Standby (Automatikus készenléti üzemmód) – a tévékészülék automatikus készenléti 
üzemmódba kapcsolása.
Auto TV on (Automatikus tévékészülék bekapcsolás) – a CEC eszköz bekapcsolásával 
a tévékészülék is automatikusan bekapcsol.
Device List (Eszközök jegyzéke) – ha a HDMI CEC funkció be van kapcsolva, akkor itt 
ellenőrizheti le a tévékészülékhez csatlakoztatott eszközöket.

PVR File System (PVR fájlrendszer) (1. megjegyzés)
Videó felvétel beállítása. A funkció alkalmazásához a készüléket kapcsolja digitális vételre 
és csatlakoztasson egy USB memóriaeszközt.

Restore Default (Gyári alapbeállítások visszaállítása)
A felhasználói beállításokat törli és helyreállítja a gyári alapbeállításokat.

Source (Források)
Lehetőség van átlépni a készülék menüjéből a bemeneti forráshoz (joystick vezérléshez 
alkalmas).

Software Update (USB) (Szoftver frissítés USB-ről)
Csatlakoztassa a készülékhez a frissítő szoftvert tartalmazó USB memóriát a készülékhez, 
és frissítse a rendszerszoftvert.

Megjegyzés:
Az Audio Language / Subtitle language / PVR File System csak DVB-S / DTV forrásnál 
működik.
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7.5. Lock (Zár)
Lock System (Rendszer zárása)
A rendszer zárásának a be- és kikapcsolása.

Set Password (Jelszó beállítása)
Jelszó beállítása (eredeti jelszó: 0000, fő jelszó: 8899).

Block Program (Csatorna blokkolása)
Csatornák blokkolása kívánság szerint.

Parental Guidance (Szülői felügyelet)
Csatornák megtekinthetőségének a korlátozása (a gyerekek csak a nekik engedélyezett 
csatornákat nézhetik meg).

Hotel Mode (Hotel üzemmód)
Speciális beállítás hotel üzemeltetéshez Programlista mentéssel.

Megjegyzés:
A bekapcsolt Hotel üzemmód esetén a menüben nem található meg a Gyári beállítások 
visszaállítása és a Szoftver frissítés (fentebb) lehetőség.
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8. USB CONTROL (USB használat)

Figyelmeztetések az USB lejátszó használatához
1. Bizonyos USB memóriák nem feltétlenül lesznek kompatibilisek a tévékészülékkel.
2. Mielőtt az USB memóriaeszközt a készülékhez csatlakoztatná, a memóriaeszközön 

található fájlokról készítsen biztonsági másolatot a számítógépére. A készülék gyártója 
semmilyen felelősséget sem vállal a nem megfelelő eszközök használata miatt 
bekövetkezett károkért és meghibásodásokért. Az adatok elmentéséért és védelméért 
a felhasználó felel.

3. Nagyobb méretű fájlok esetén a beolvasás hosszabb ideig is eltarthat.
4. Az USB memóriaeszköz olvasási sebessége az eszköztől függ.
5. Az USB memóriaeszköz csatlakoztatása vagy kihúzása előtt győződjön meg arról, 

hogy a készülék nincs-e USB lejátszás módban. Ha igen, akkor ebből lépjen ki, 
ellenkező esetben a tárolt fájlok sérülhetnek.

6. A készülékhez csak FAT16, FAT32, NTFS fájlrendszer szerint (Windows operációs 
rendszer) formázott USB memóriákat csatlakoztasson. Windows operációs rendszerrel 
nem kompatibilis fájlrendszer használata esetén a készülék valószínűleg nem fogja 
tudni olvasni és írni a tárhelyet.

7. Amennyiben külön tápellátás nélküli USB memóriaeszközt csatlakoztat 
a készülékhez, akkor győződjön meg arról, hogy ennek az eszköznek az 
áramfelvétele nem haladja-e meg az 500 mA-t. Ha a memóriaeszköz áramfelvétele 
meghaladja 500 mA-t, akkor a tévékészülék készenléti üzemmódba kapcsol át. 
Ilyenkor az USB eszközt húzza ki és a tévékészüléket ismét kapcsolja be.
Ha a készülék nem támogatott fájlt vagy sérült fájlt talál, akkor a következő üzenet 
jelenik meg: Unsupported File (Nem támogatott fájl).

Az USB lejátszó által támogatott fájlok
Videó

Fájltípus Videó típusa Hang típusa Megjegyzés

MP4, MOV / (.mp4, 
.mov, .m4v)

Motion JPEG MPEG-4 
SP/ASP (XviD)

MPEG-AUDIO

AVI / (.avi)
Motion JPEG MPEG-4 

SP/ASP (XviD)
LPCM MPEG-AUDIO

ASF / (.wmv3, .xvid) MPEG-4 SP/ASP (XviD)
MS-ADPCM, 
Intel-ADPCM

MKV / (.mkv, .xvid) MPEG-4 SP/ASP (XviD) MPEG-AUDIO

TS / (.ts/trp) LPCM MPEG-AUDIO

DAT, MPG, MPEG /
(.dat, .mpg, mpeg)

LPCM MPEG-AUDIO

VOB / (.vob)
LPCM

MPEG-1 Layer2

MP4, MKV / .mp4, 
.mkv

HEVC
Bit rate ≤ 30 mb/s, 

1080p
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Zene
Fájltípus Fájlkiterjesztés Támogatott verzió Megjegyzés

Mpeg-1 Layer 3

wma LPCM WMA 7~9.1 je WMA2

MPEG-1/2 Layer 1/2
külön nem áll 

rendelkezésre (csak 
videóval együtt)

MPEG1/2

LPCM
külön nem áll 

rendelkezésre (csak 
videóval együtt)

AAC aac, mp4, m4a

A felhasználónak kell 
a licencet beszereznie.
AAC változó adatáram: 
csak 1,5×~2× 
előretekerés; az „m4a” 
formátumot nem 
lehet gyorsan előre 
vagy hátra tekerni; 
az ADIF formátumot 
nem lehet előre vagy 
hátra tekerni; az ADTS 
formátumot lehet 
gyorsan előre vagy 
hátra tekerni.

Képek
Fájltípus Fájlkiterjesztés Támogatott verzió Megjegyzés

JPEG jpg/jpeg

BMP bmp
minden üzemmódot 
támogat

PNG png MPEG1/2
átfedés támogatása, 
animáció nélkül

8.1. Az USB menü
Nyomja meg a Source gombot és válassza az USB opciót. Az USB memóriaeszközön 
tárolt videókat és zenéket lejátszhatja, a képeket megtekintheti.
1. Csatlakoztassa az USB memóriát az USB aljzathoz, majd a kezdőképernyőn 

válasszon média típust: VIDEO, MUSIC (Zene) és PHOTO (Képek).
2. Nyomja meg az ENTER gombot; a képernyőn a csatlakoztatott USB jelenik meg. Az 

ENTER ismételt megnyomásával megtekintheti a mappákat és fájlokat.
3. A [b] / [B] vagy a [v] / [V] gombokkal jelöljön ki egy mappát. Az ENTER gombbal 

nyissa meg a mappát, majd a konkrét fájlok kiválasztásához nyomja meg ismét 
a ENTER gombot. Jelölje ki azt a fájlt, amit elsőként szeretne lejátszani, majd 
a [B/X] gombbal indítsa el a lejátszást, vagy válasszon ki egy fájlt és [B/X] gombbal 
indítsa el a lejátszást.
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4. A lejátszás megállításához a [x] gombot nyomja meg, amivel visszalép a fölérendelt 
mappába is.

5. A RETURN gomb megnyomásával is vissza tud lépni az előző szintre.
6. A fentiek megismétlésével nyisson meg másik mappát és játssza le a kiválasztott 

fájlokat.

8.2. Film lejátszása
Nyomja meg az INFO / [V] gombot az alábbi működtető sáv megnyitásához (vagy 
elrejtéséhez). A funkciók működtetéséhez (az USB lejátszóban), használja a megfelelő 
gombokat a távirányítón.

Filmlejátszó működtető sáv

FB FF Prev. Next Stop

Go to time Aspect RatioInfo.
I

Repeat All
A

Pause

Lejátszás és szünet / leállítás / előző / következő
A [B/X] gombbal indítsa el (vagy szüneteltesse) a lejátszást; a [x] gombbal állítsa le 
a lejátszást; a [Ib] / [BI] gombokkal az előző és a következő videót tudja lejátszani. A [b] / 
[B] gombokkal a négy ikon egyikét is kijelölheti, majd a funkció bekapcsolásához nyomja 
meg az ENTER gombot. A tévékészülék végrehajtja a kiadott parancsot.

Gyors előre / vissza tekerés
Nyomja be és tartsa benyomva a [m] / [M] gombot a vissza vagy előre tekeréshez, majd 
a lejátszáshoz nyomja meg a [B/X] gombot.

Lejátszás mód
Jelölje meg az ikont és az ENTER gomb megnyomásával kapcsoljon át más lejátszási 
módra.

Információk
Jelölje meg az ikont és az ENTER gomb megnyomásával kapcsolja be az éppen lejátszott 
videó információit.

Továbblépés konkrét lejátszási időre
A funkció segítésével konkrétan megadott lejátszási időre ugorhat át. Jelölje meg az 
ikont és az ENTER gomb megnyomásával nyissa meg az idő beállító ablakot. A kurzort 
a [b] / [B] gombokkal mozgassa, majd az idő megadásához használja a számgombokat. 
Az ENTER gomb megnyomása után a lejátszó a konkrétan megadott időponttól kezdi 
lejátszani a felvételt.
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Oldalarány
Jelölje meg az ikont és az ENTER gomb megnyomásával kapcsoljon át másik 
megjelenítési módra.

8.3. Zene lejátszása
Nyomja meg az INFO / [V] gombot az alábbi működtető sáv megnyitásához (vagy 
elrejtéséhez). A funkciók működtetéséhez (az USB lejátszóban), használja a megfelelő 
gombokat a távirányítón.

Zenelejátszó működtető sáv

FB FF Prev. Next Stop Repeat All
A

Pause

Lejátszás és szünet / leállítás / előző / következő
A [B/X] gombbal indítsa el (vagy szüneteltesse) a lejátszást; a [x] gombbal állítsa 
le a lejátszást; a [Ib] / [BI] gombokkal az előző és a következő zeneszámot tudja 
lejátszani. A [b] / [B] gombokkal az ikonok valamelyikét is kijelölheti, majd a funkció 
bekapcsolásához nyomja meg az ENTER gombot. A tévékészülék végrehajtja a kiadott 
parancsot.

Gyors előre / hátra tekerés
Nyomja be és tartsa benyomva a [m] / [M] gombot a vissza vagy előre tekeréshez, majd 
a lejátszáshoz nyomja meg a [B/X] gombot a távirányítón.

Lejátszás mód
Jelölje meg az ikont és az ENTER gomb megnyomásával kapcsoljon át más lejátszási 
módra.

Információk
Jelölje meg az ikont és az ENTER gomb megnyomásával kapcsolja be az éppen lejátszott 
zeneszám információit.

Megjegyzés:
 – A menü csak a támogatott fájlokat mutatja.
 – Amennyiben az USB memórián nem támogatott fájlok is találhatók, akkor ezeket 

a képernyőn nem fogja látni.
 – A különböző típusú MP3 fájlok esetében előfordulhat hibás lejátszás.
 – A tévékészülék támogatja a zeneszámok szövegének a megjelenítését (angol 

nyelven). A sorban legfeljebb 48 karakter lehet.
 – A szöveg csak akkor jelenik meg a képernyőn, ha a zeneszám és a szövegfájl neve 

azonos.
 – A dalszöveg megjelenítéséhez a dalszöveget tartalmazó, *.Irc kiterjesztésű fájl neve 

legyen azonos a zeneszám nevével.
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8.4. Képek megtekintése
Nyomja meg az INFO / [V] gombot az alábbi működtető sáv megnyitásához (vagy 
elrejtéséhez). A funkciók működtetéséhez (az USB lejátszóban), használja a megfelelő 
gombokat a távirányítón.

Képlejátszó működtető sáv

Lejátszás és szünet / leállítás / előző / következő
A [B/X] gombbal indítsa el (vagy szüneteltesse) a lejátszást; a [x] gombbal állítsa 
le a lejátszást; a [Ib] / [BI] gombokkal az előző és a következő képeket tudja 
megtekinteni. A [b] / [B] gombokkal az ikonok valamelyikét is kijelölheti, majd a funkció 
bekapcsolásához nyomja meg az ENTER gombot. A tévékészülék végrehajtja a kiadott 
parancsot.

Lejátszás mód
Jelölje meg az ikont és az ENTER gomb megnyomásával kapcsoljon át más lejátszási 
módra.

Elforgatás
Jelölje ki az ikont a működtető sávon és az ENTER gomb megnyomásával fordítsa el 
a képet 90°-kal (jobbra vagy balra).

Információk
Jelölje meg az ikont és az ENTER gomb megnyomásával kapcsolja be az éppen nézett 
kép információit.

Oldalarány
Jelölje meg az ikont és az ENTER gomb megnyomásával kapcsoljon át másik 
megjelenítési módra.

Nagyítás/kicsinyítés
Jelölje meg az ikont és az ENTER gomb megnyomásával a képet nagyítsa fel (vagy 
kicsinyítse le).

A kép mozgatása
Felnagyított kép esetén ezzel a funkcióval lehet a képet teljes egészében megtekinteni 
a kép mozgatásával. Jelölje meg az ikont és az ENTER gomb megnyomása után a képet 
balra/jobba és fel/le tudja mozgatni.
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Megjegyzés:
A Move ( ) funkció csak akkor lesz aktív, ha a kép fel van nagyítva.

SLE SLE 2464TCS + SLE 3258TCS EN+CZ+SK+HU+PL.indb   34 08.09.2016   0:57:39



HU 35

HU

Revision 09/2016Copyright © 2016, Fast ČR, a. s.

Hibaelhárítás

9. Hibaelhárítás
Mielőtt felhívja a szervizt, ellenőrizze le a következőket, előfordulhat, hogy a problémát Ön 
is meg tudja oldani.

NINCS KÉP, NINCS HANG
1. Ellenőrizze le az elektromos hálózatot, a kismegszakítót, és az aljzatot.
2. Az aljzathoz csatlakoztasson egy másik készüléket (pl. egy lámpát), és ellenőrizze le, 

hogy van-e feszültség az aljzatban.
3. Az aljzatba dugott csatlakozó nem érintkezik megfelelően.
4. Ellenőrizze le a bemeneti jelforrást.

NINCS SZÍN
1. Változtassa meg a színrendszert.
2. Állítsa be a színtelítettséget.
3. Kapcsoljon át egy másik csatornára. Előfordulhat, hogy a műsor fekete-fehér.

A TÁVIRÁNYÍTÓ NEM MŰKÖDIK
1. Cserélje ki az elemeket.
2. Az elemek rosszul vannak behelyezve.
3. Nincs tápfeszültség.

NINCS KÉP, A HANG RENDBEN 
1. A menüben állítsa be a képernyő fényerejét és kontrasztját.
2. Előfordulhat, hogy a műsorsugárzásban van a hiba.

A KÉP RENDBEN, NINCS HANG
1. A hangerő gombbal állítson be nagyobb hangerőt.
2. A hang el van némítva, nyomja meg a MUTE gombot.
3. Váltson hang módot.
4. Előfordulhat, hogy a műsorsugárzásban van a hiba.

RENDSZERTELEN HULLÁMZÁS A KÉPBEN
Általában helyi zavarás okozza a jelenséget (autó, lámpa, hajszárító stb.). Állítsa be az 
antennát úgy, hogy ne legyen érzékeny a zavarásra.

HANGYÁZÁS ÉS EGYÉB ZAVARÁS
Előfordulhat, hogy az antenna már gyenge térerőben található, a jelek vétele nem 
megfelelő, a kép rossz minőségű. Előfordulhat, hogy a jobb vételhez antennaerősítőt kell 
használni.
1. Állítsa be a kültéri (vagy szoba) antennát.
2. Ellenőrizze le az antenna csatlakoztatását.
3. Próbálja meg a finomhangolást.
4. Kapcsoljon át egy másik csatornára. Előfordulhat, hogy a műsorsugárzásban van 

a hiba.
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SZIKRÁZÁS A KÉPEN
Fekete képrészletek vagy vízszintes csíkok, vagy a kép remeg és ugrál. Ezt elsősorban 
autó gyújtása, fénycső, fúrógép vagy más elektromos készülék közeli használata okozza.

SZELLEMKÉP
A szellemképet általában a jel dupla vétele okozza. Az egyik jelet közvetlenül, a másikat 
visszaverődve fogadja az antenna. Állítsa be más módon az antennát.

ELEKTROMÁGNESES ZAVARÁS
Hullámosságot vagy átlós csíkokat látni a képernyőn, illetve a kontraszt nem megfelelő. 
Keresse meg az elektromágneses zavarás forrását és azt kapcsolja ki.

Megjegyzés:
Amennyiben a probléma nem szűnt meg, akkor forduljon a márkaszervizhez.
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10. Műszaki adatok
Típus SLE 2464TCS SLE 3258TCS

Képátmérő 24´ (60 cm) 32´ (81 cm)

Fogyasztás 40 W 65 W

Teljesítményfelvétel készenléti üzemmódban: <0,5 W <0,5 W

Névleges tápfeszültség 12 V DC, 3 A 100 - 240 V AC, 50/60 Hz

Távirányító Igen Igen

Falra szerelés, VESA 75 × 75 100 × 100

Méret állvánnyal (szé × ma × mé) 553 x 365 x 131 mm 735 x 468 x 191 mm

Méretek állvány nélkül (szé × ma × mé) 553 x 335 x 71 mm 735 x 434 x 86 mm

Nettó súly állvánnyal 2,3 kg 4,3 kg

Csatlakoztatás

RF IN 1 1

SCART 1 1

HDMI 2 2

SPDIF coaxial 1

USB 1 1

Támogatott USB formátumok HEVC, MKV, AVI, MP4, MPEG, FLV, 
MP3, WMA, JPEG, JPG, PNG, BMP

HEVC, MKV, AVI, MP4, MPEG, FLV, 
MP3, WMA, JPEG, JPG, PNG, BMP

CI bemenet 1 1

Egyéb funkciók

WXGA felbontás 1366 × 768 1366 × 768

Fényerő (cd/m2) 200 cd/m² 220 cd/m²

Oldalarány 16:9 16:9

Dinamikus kontraszt 1 000 000:1 1 000 000:1

Válaszidő (ms) 14 8

Látószög 176°/176° 178°/178°

Beépített hangszóró DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/DVB-S2 DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/DVB-S2

Videó rendszer PAL/SECAM BG/DK/I PAL/SECAM BG/DK/I

PVR felvétel USB-re Igen Igen

Progresszív szkennelés Igen Igen

Időeltolás (Timeshift) funkció Igen Igen

EPG Igen Igen

Fésűszűrő Digitális Digitális

OSD menü EN, CZE, POL, HUN, SVK, GRC, ROM, 
BUL, HRV, SLV SRB

EN, CZE, POL, HUN, SVK, GRC, ROM, 
BUL, HRV, SLV SRB

Zoom Igen Igen

Képzaj csökkentés Igen Igen

Időzített bekapcsolás / kikapcsolás / alvás 
időzítés

Igen Igen

Feliratok Igen Igen

Audio nyelve Igen Igen

Csatorna lista Igen Igen

Kedvencek listája Igen Igen

Kép kimerevítése Igen Igen

Rádió Igen Igen

Zár Igen Igen

Szülői felügyelet Igen Igen

Szálloda üzemmód Igen Igen
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Üzemeltetési környezet (mérsékelt égövi használatra):
Üzemi hőmérséklet: 5 °C ~ 35 °C 
Környezeti üzemi páratartalom: 20 % ~ 80 % 
Tárolási hőmérséklet: -15 °C és 45 °C között 
Tárolási páratartalom: 10 % és 90 % között

Csatornák:
DVB-T/T2: 174 MHz – 230 MHz; 470 MHz – 860 MHz;
DVB-C: 50 MHz – 858 MHz
DVB-S/S2: 950 MHz – 2150 MHz

Rendszer:
DTV: DVB-T/T2, DVB-S/S2, DVB-C 
ATV: PAL/SECAM (BG/DK/I)
AV: PAL, NTSC

Csatorna memória: ATV: 100, DVB-T/ DVB-C: 600; DVB-S: 1 900

Állapot kijelzés: a képernyőn
Funkciók beállítása: menüben
Képernyőn megjelenő menü nyelve:  kiválasztható
Antenna bemenet: 75 Ω nem szimmetrikus
AV videó bemenet: 75 Ω, 1,0 Vp-p
AV hang bemenet: 10 kΩ, 0,5 Vrms

Megjegyzés:
A specifikációt előzetes figyelmeztetés nélkül is megváltoztathatjuk. 
Az eredeti nyelv: cseh.
A gyártó címe: FAST ČR, a.s, Černokostelecká 1621, 251 01 Říčany, Cseh Köztársaság
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Termékismertető adatlap
Importálja: FAST ČR, a.s., Černokostelecká 1621, 251 01 Říčany
Laptop márka Sencor Sencor

Típus SLE 2464TCS SLE 3258TCS

Energiahatékonysági osztály B A

Képernyő átmérő cm / hüvelyk [cm/"] 60/24 81/32

Elektromos energiafogyasztás bekapcsolt állapotban [W] 34 39

Éves elektromos energiafogyasztás * [kWh] 50 57

Teljesítményfelvétel készenléti üzemmódban [W] ≤0,5 W ≤0,5 W

Képernyő felbontás [pixelek] 1366 × 768 1366 × 768

*  Az 50 kWh (SLE 2464TCS), 57 kWh (SLE 3258TCS) éves energiafogyasztás átlagosan 
egy olyan televíziókészülékre lett kalkulálva, amelyik naponta 4 órát üzemel 365 napon 
át. A tényleges energiafogyasztás függ a televíziókészülék használatának módjától.
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UTASÍTÁSOK ÉS TÁJÉKOZTATÓ A HASZNÁLT CSOMAGOLÓANYAGOKRA 
VONATKOZÓAN
A használt csomagolóanyagokat az önkormányzat által kijelölt hulladéklerakó helyre 
helyezze el!

HASZNÁLT ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKUS BERENDEZÉSEK 
MEGSEMMISÍTÉSE
Ez a jelzés a terméken vagy a kísérő dokumentációban azt jelzi, hogy az 
elektromos vagy elektronikus termék nem dobható háztartási hulladék közé. 
A helyes megsemmisítéshez és újrafelhasználáshoz ezen termékeket kijelölt 
hulladékgyűjtő helyre adja le. Az EU országaiban vagy más európai országokban 
a termékek visszaválthatóak az eladóhelyen azonos új termék vásárlásánál. 
A termék helyes megsemmisítésével segít megelőzni az élőkörnyezetre és 
emberi egészségre kockázatos lehetséges veszélyek kialakulását amelyek 
a hulladék helytelen kezelésével adódhatnának. További részletekről érdeklődjön 
a helyi hatóságnál vagy a legközelebbi gyűjtőhelyen. Az ilyen fajta hulladék 
helytelen megsemmisítése a helyi előírásokkal összhangban bírsággal sújtható.

Vállalkozások számára a Európai Unióban
Ha meg akarja semmisíteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje 
a szükséges információkat az eladójától vagy beszállítójától.

Megsemmisítés Európai Unión kívüli országban
Ez a jelzés az Európai Unióban érvényes. Ha meg akarja semmisíteni 
a terméket, kérje a szükséges információkat a helyes megsemmisítésről a helyi 
hivataloktól vagy az eladójától.

Ez a termék összhangban van az EU elektromágneses kompatibilitásról és 
árambiztonságról szóló irányelveivel.

Változtatások a szövegben, kivitelben és műszaki jellemzőkben előzetes figyelmeztetés 
nélkül történhetnek és minden módosításra vonatkozó jog fenntartva.
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HU  Jótállási jegy
A termék gyártója: FAST ČR, a.s. (Černokostelecká1621, Říčany u Prahy 251 01, Csehország)

A FAST Hungary Kft. (2045 Törökbálint, Dulácska u. 1/a) mint a  termék magyarországi importőre a  jótállási jegyen 
feltüntetett típusú és gyártási számú készülékre jótállást biztosít a fogyasztók számára az alábbi feltételek szerint:

A FAST Hungary Kft. a  termékre a  fogyasztó részére történő átadástól (vásárlástól), illetve ha az üzembe helyezést 
a  terméket értékesítő vállalkozás vagy annak megbízottja végzi, az üzembe helyezéstől számított 24 hónapig tartó 
időtartamra vállal jótállást. A  termék alkotórészeire és tartozékaira (pl. akkumulátor) a  jótállási idő a  termék átadásától 
számított 12 hónap.

A jótállási igény a jótállási jeggyel, a vásárlástól (üzembe helyezéstől) számított 1 évig a terméket értékesítő vállalkozásnál, 
illetve a jótállási jegyen feltüntetett hivatalos szerviznél közvetlenül is, míg a 13. hónaptól a 24. hónapig kizárólag a hivatalos 
szerviznél érvényesíthető.
Jótállási jegy hiányában a  fogyasztói szerződés megkötését bizonyítottnak kell tekinteni, ha a  fogyasztó bemutatja 
a termék ellenértékének megfizetését hitelt érdemlően igazoló bizonylatot. Mindezek érdekében kérjük tisztelt Vásárlóinkat, 
hogy őrizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jótállási időn belüli meghibásodás esetén a fogyasztó - választása szerint - (i) 
a  hibás termék díjmentes kijavítását vagy kicserélését követelheti, kivéve, ha a  választott igény teljesítése lehetetlen, 
vagy ha az a  jótállásra kötelezettnek a  fogyasztó által érvényesíteni kívánt másik igény teljesítésével összehasonlítva 
aránytalan többletköltséget eredményezne, vagy (ii) ha a  kötelezett a  kijavítást, illetve kicserélést nem vállalata, vagy 
e kötelezettségének megfelelő határidőn belül, a fogyasztó érdekeit kímélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztónak 
a  kijavításhoz vagy kicseréléshez fűződő érdeke megszűnt, akkor a  fogyasztó megfelelő árleszállítást igényelhet, vagy 
a hibát a kötelezett költségére maga kijavíthatja vagy mással kijavíttathatja vagy elállhat a szerződéstől. Jelentéktelen 
hiba miatt elállásnak nincs helye. A fogyasztó a választott jogáról másikra térhet át. Az áttéréssel okozott költséget köteles 
a jótállásra kötelezettnek megfizetni, kivéve, ha az áttérésre a jótállásra kötelezett adott okot, vagy az áttérés egyébként 
indokolt volt. A fogyasztó a hiba felfedezését követően késedelem nélkül, legkésőbb a felfedezéstől számított 2 hónapon 
belül köteles a hibát közölni. A bejelentés kapcsán kérjük vegye figyelembe, hogy a  jótállási igény kizárólag a  jótállási 
határidőben érvényesíthető! Ugyanakkor, ha a jótállásra kötelezett jótállási kötelezettségének megfelelő határidőben nem 
tesz eleget, a jótállási igény a fogyasztó erre irányuló felhívásában tűzött megfelelő határidő elteltétől számított 3 hónapon 
belül akkor is érvényesíthető bíróság előtt, ha a jótállási idő már eltelt. E határidő elmulasztása jogvesztéssel jár. A jótállási 
kötelezettség teljesítésével kapcsolatosan felmerülő költségek a jótállás kötelezettjét terhelik. 
A 151/2003. (IX.22.) Kormányrendeletben meghatározott tartós fogyasztási cikk meghibásodása miatt a vásárlástól (üzembe 
helyezéstől) számított három munkanapon belül érvényesített csereigény esetén a  terméket értékesítő vállalkozás nem 
hivatkozhat aránytalan többletköltségre, hanem köteles a tartós fogyasztási cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibásodás 
a rendeltetésszerű használatot akadályozza. Kijavítás esetén a fogyasztási cikkbe csak új alkatrész kerülhet beépítésre. 
A jótállásra kötelezett törekszik arra, hogy a kijavítás vagy kicserélés 15 napon belül megtörténjen. A rögzített bekötésű, 
illetve a  10kg-nál súlyosabb, vagy tömegközlekedési eszközön kézi csomagként nem szállítható fogyasztási cikket az 
üzemeltetés helyén kell megjavítani. Ha a javítás az üzemeltetés helyén nem végezhető el, a le- és felszerelésről, valamint 
az el – és visszaszállításról a  jótállás kötelezettje, vagy – a  javítószolgálatnál közvetlenül érvényesített kijavítási igény 
esetén – a javítószolgálat gondoskodik. 
Nem számít bele a  jótállási időbe a  kijavítási időnek az a  része, amely alatt a  fogyasztó a  terméket nem tudja 
rendeltetésszerűen használni. A  jótállási idő a  terméknek a  kicseréléssel vagy kijavítással érintett részére, valamint 
a kijavítás következményeként jelentkező hiba tekintetében újból kezdődik. 
Nem tartozik jótállás alá a  hiba és a  jótállásra kötelezett mentesül a  jótállási kötelezettség alól, ha bizonyítja, hogy 
a hiba oka a termék fogyasztó részére való átadását követően keletkezett, így például ha a hibát ▪ nem rendeltetésszerű 
használat, használati útmutató figyelmen kívül hagyása, helytelen szállítás vagy tárolás, leejtés, rongálás, elemi kár, 
készüléken kívülálló ok (pl. hálózati feszültség megengedettnél nagyobb ingadozása) ▪ illetéktelen átalakítás, beavatkozás, 
nem hivatalos szerviz által végzett szakszerűtlen javítás ▪ fogyasztó feladatát képező karbantartási munkák elmulasztása 
▪  normál, természetes elhasználódásra visszavezethető (pl. elem lemerülése) vagy üzemszerű kopásnak tulajdonítható 
meghibásodás okozta. A  jótállás a  fogyasztó jogszabályból eredő jogait, így különösen a Polgári Törvénykönyv szerinti 
kellékszavatossági illetve termékszavatossági jogait nem érinti. 
Tájékoztatjuk, hogy az értékesítő vállalkozással felmerülő, fogyasztóvédelmi törvényben meghatározott fogyasztói jogvita 
bíróságon kívüli rendezése érdekében Ön a  megyei (fővárosi) kereskedelmi és iparkamarák mellett működő békéltető 
testület eljárását is kezdeményezheti.
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A kereskedő tölti ki.

Megnevezés:  ..........................................................................................................................................

Típus:  .......................................................................................................................................................

Gyártási szám: .......................................................................................................................................

A termék azonosításra alkalmas részeinek meghatározása  
(amennyiben alkalmazható):  .............................................................................................................

Vásárlást igazoló bizonylat száma  ...................................................................................................

A vásárlás (üzembe helyezés) időpontja: 20.......  ........................hó ......................nap.

Kereskedő bélyegzője:

Javítás esetén a szerviz tölti ki. Kereskedő tölti ki

A jótállási igény bejelentésének időpontja:  ..........................................................  ........................................

Javításra átvétel időpontja: ........................................................................................  ........................................

Hiba oka: .........................................................................................................................

Javítás módja: ...............................................................................................................

A termék fogyasztó részére való visszaadásának időpontja: ............................  ........................................

A jótállás – kijavítás időtartamával meghosszabbított – új határideje: ...........  ........................................

Szerviz pecsétje: Kereskedő pecsétje:

Kicserélés esetén alkalmazandó

A jótállási igény kicseréléssel került rendezésre. 

A csere időpontja: ................................................................................................................................

Kereskedő bélyegzője:

Tisztelt Fogyasztó!
Köszönjük, hogy termékünket választotta. Cégünk és szervizünk elérhetősége:
FAST Hungary Kft. H-2045 Törökbálint, Dulácska u. 1/a. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Ważne warunki dot. bezpieczeństwa

1. Ważne warunki dot. bezpieczeństwa
Aby prawidłowo korzystać z urządzenia, należy dokładnie przeczytać niniejszą 
instrukcję obsługi i zachować ją do wglądu. Sprzedając lub przekazując urządzenie 
innej osobie należy dołączyć do niego kompletną dokumentację, z niniejszą instrukcją 
włącznie.

Symbol błyskawicy 
w trójkącie 

równoramiennym ostrzega 
o niebezpiecznym 

napięciu w urządzeniu, 
stwarzającym ryzyko 

porażenia prądem 
elektrycznym.

Symbol wykrzyknika 
w trójkącie 

równoramiennym 
zwraca uwagę na 

ważne instrukcje dot. 
eksploatacji, zawarte 

w dokumentacji 
urządzenia.

UWAGA
RYZYKO PORAŻENIA PRĄDEM 

ELEKTRYCZNYM — NIE 
OTWIERAĆ!

W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA PORAŻENIA 
PRĄDEM NIE NALEŻY ZDEJMOWAĆ 

OSŁONY (TYLNEJ STRONY URZĄDZENIA). 
WEWNĄTRZ NIE MA ELEMENTÓW, KTÓRE 

UŻYTKOWNIK BYŁBY W STANIE NAPRAWIĆ. 
CZYNNOŚCI SERWISOWE NALEŻY ZLECIĆ 

W AUTORYZOWANYM SERWISIE.

Ogólne instrukcje dot. bezpieczeństwa
• Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia prosimy o zapoznanie się z niniejszą 

instrukcją. Stosuj się do zaleceń, zawartych w niniejszej instrukcji. 
• Przestrzegaj wszelkich ostrzeżeń.
• Stosuj się do wszelkich zaleceń.
• Stosuj tylko akcesoria zalecane przez producenta.
• NA URZĄDZENIU NIE NALEŻY STAWIAĆ PŁONĄCYCH PRZEDMIOTÓW, NP. 

ŚWIEC. NIE STAWIAJ NA URZĄDZENIU LUB W JEGO POBLIŻU GORĄCYCH 
PRZEDMIOTÓW LUB OBIEKTÓW Z OTWARTYM OGNIEM, JAK NP. ŚWIECE 
LUB LAMPKI NOCNE. WYSOKA TEMPERATURA MOŻE STOPIĆ PLASTIKOWE 
ELEMENTY I SPOWODOWAĆ POŻAR.

• Urządzenie przeznaczone jest do użytku w klimacie umiarkowanym.
• Producent ani sprzedawca w żadnym wypadku nie odpowiadają za jakiekolwiek 

szkody pośrednie i bezpośrednie, powstałe na skutek nieprzestrzegania zaleceń 
dot. instalacji, ustawień, obsługi i czyszczenia urządzenia, zawartych w niniejszej 
instrukcji.

• Urządzenie należy chronić przed wstrząsami, uderzeniami, wibracjami, wilgocią 
i kurzem.

• Przed umożliwieniem dzieciom korzystania z urządzenia należy je zapoznać 
z zasadami bezpiecznej obsługi, w sposób odpowiedni do ich wieku.

• Jeżeli urządzenie jest wyposażone w gniazdo słuchawek, nie należy używać 
słuchawek ustawionych na ekstremalny poziom głośności. Istnieje ryzyko 
uszkodzenia lub utraty słuchu. 
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Ważne warunki dot. bezpieczeństwa

Instalacja, obsługa
• Zainstaluj urządzenie zgodnie z instrukcją. 
• Pozostaw wokół urządzenia wolną przestrzeń, niezbędną do prawidłowej 

cyrkulacji powietrza. Umożliwi to odprowadzanie ciepła, powstającego w trakcie 
użytkowania. Zasłonięcie otworów wentylacyjnych obudowy może spowodować 
przegrzanie i uszkodzenie urządzenia. Wentylacja nie może być ograniczona przez 
zakrycie otworów, np. gazetami, obrusem, zasłonami itp. Należy przestrzegać 
zaleceń dot. instalacji, zawartych w instrukcji.

• Urządzenie nie powinno być umieszczane w zamkniętej przestrzeni, takiej jak 
półka na książki lub regał, jeżeli nie można zapewnić odpowiedniej wentylacji lub 
przestrzegać instrukcji producenta. 

• Nie należy wkładać przedmiotów do otworów wentylacyjnych oraz innych 
otworów, ponieważ mogą one dotknąć miejsc pod napięciem lub doprowadzić do 
zwarcia części, które mogłoby doprowadzić do pożaru lub porażenia prądem. Nie 
wlewaj żadnych płynów do wnętrza urządzenia.

• Urządzenia nie należy wystawiać na bezpośrednie oddziaływanie źródeł 
ciepła, takich jak grzejniki, wymienniki ciepła, piece lub inne urządzenia (w 
tym wzmacniaczy), wydzielające ciepło. Wysoka temperatura znacząco skraca 
żywotność elektronicznych części urządzenia. Nie należy używać urządzenia ani 
pozostawiać go w pobliżu otwartego ognia.

• Urządzenie nie może zostać wystawione na działanie cieczy i nie należy 
na nim stawiać naczyń, napełnionych cieczą, np. wazonów. Należy chronić 
urządzenie przed kontaktem z wodą lub inną cieczą, nie należy instalować ani 
pozostawiać urządzenia na zewnątrz. Nie należy używać urządzenia na zewnątrz. 
Nieprzestrzeganie powyższych zaleceń powoduje ryzyko porażenia prądem 
elektrycznym lub wzniecenia pożaru.

• Nie należy używać urządzenia w pobliżu wody.
• Zachowaj ostrożność przy manipulacji ze szklanymi panelami i osłonami 

urządzenia. Szkło ekranu może rozbić się na skutek uderzenia, powodując 
poważne obrażenia. 

• Przewód zasilania nie może być narażony na deptanie, ściskanie, ani zginanie, 
zwłaszcza w pobliżu wtyczki, gniazdka oraz wyjścia z urządzenia lub zasilacza. 
Wtyczka sieciowa (zasilacz) służy do odłączania urządzenia i musi być łatwo 
dostępna.

• Nie używaj urządzenia w razie uszkodzonego przewodu zasilającego ani wtyczki. 
Jeśli przewód zasilający lub wtyczka jest uszkodzona, wyłącz urządzenie, odłącz 
przewód zasilający i skontaktuj się z autoryzowanym serwisem. Uszkodzony kabel 
sieciowy lub wtyczka mogą być wymienione jedynie przez przeszkolony personel. 
Nie wolno samodzielnie przeprowadzać wymiany kabla zasilającego lub wtyczki. 

• Nie należy omijać zabezpieczeń wtyczki biegunowej. Jeżeli wtyczki nie można 
podłączyć do gniazdka, należy zlecić wymianę przestarzałego gniazdka na 
nowszy typ.
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Ważne warunki dot. bezpieczeństwa

• Przed podłączeniem urządzenia do gniazdka należy upewnić się, że napięcie 
w gniazdku odpowiada napięciu na tabliczce znamionowej urządzenia lub 
zasilacza. Jeśli nie jesteś pewny co do rodzaju zasilania w domu, należy 
skontaktować się ze sprzedawcą lub lokalnym zakładem energetycznym. 

• Przed włączeniem urządzenia należy się upewnić, że wszystkie połączenia 
sieciowe są prawidłowo wykonane i zgodne z zaleceniami producenta. Przed 
podłączeniem lub zmianą podłączenia należy wyłączyć urządzenie i odłączyć je 
od zasilania. 

• Przed odłączeniem kabla sieciowego od urządzenia należy zawsze najpierw 
wyciągnąć wtyczkę (zasilacz) z gniazda sieciowego.

• Należy podłączać wtyczkę przewodu zasilającego do oddzielnego gniazdka 
elektrycznego. Nie przeciążaj gniazdek zasilających poprzez stosowanie 
przedłużaczy lub rozgałęziaczy. Istnieje ryzyko porażenia prądem elektrycznym. 

• Podczas odłączenia trzymaj przewód zasilania za wtyczkę, a nie za przewód. 
• Odłącz urządzenie od sieci w trakcie burzy lub jeżeli przez dłuższy nie jest 

używane.
• Należy unikać nagłego przenoszenia urządzenia z zimnego do gorącego 

środowiska (lub odwrotnie) oraz korzystania z niego w miejscach z dużą 
wilgotnością powietrza. Wilgoć może skraplać się na elementach wewnątrz 
obudowy, powodując tymczasowe przerwy w działaniu urządzenia. Należy 
wówczas pozostawić urządzenie w ciepłym i dobrze wietrzonym miejscu na 
1–2 godziny i poczekać, aż wilgoć odparuje i urządzenie zacznie normalnie działać. 
Należy uważać głównie przy pierwszym uruchomieniu urządzenia po zakupie, 
przy niskich temperaturach.

• Nie wolno umieszczać urządzenia na niestabilnym wózku, stojaku, konsoli lub 
stole. Urządzenie może spaść i spowodować poważne obrażenia dzieci lub 
dorosłych, doznać uszkodzeń lub uszkodzić inne obiekty. Używaj tylko z wózkiem, 
podstawą, stojakiem lub stołem zalecanym przez producenta lub sprzedawanym 
wraz z urządzeniem. Montaż urządzenia powinien być wykonywany zgodnie 
z instrukcją producenta i za pomocą akcesoriów zalecanych przez producenta.

• Nie należy opierać się o urządzenie, nachylać się przez nie lub stawać na nim. 
Chroń urządzenie przed gwałtownymi ruchami. Należy zadbać, aby dzieci nie 
bawiły się urządzeniem.

• Podczas przemieszczania przy użyciu wózka należy zachować 
ostrożność. Nagłe zatrzymanie, nadmierna siła i nierówne powierzchnie 
mogą spowodować, że urządzenie może spaść z wózka.

• Producent ani sprzedawca w żadnym wypadku nie odpowiadają 
za jakiekolwiek szkody pośrednie i bezpośrednie, powstałe na skutek 
nieprzestrzegania zaleceń dot. instalacji, ustawień, obsługi i czyszczenia 
urządzenia, zawartych w niniejszej instrukcji. 

• Urządzenie należy chronić przed wstrząsami, uderzeniami, wibracjami, wilgocią 
i kurzem. 

• Nie wystawiaj urządzenia na działanie ekstremalnych temperatur bądź wilgoci.
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Ważne warunki dot. bezpieczeństwa

Uwaga:
Jeżeli urządzenie jest zasilane za pośrednictwem zasilacza, należy używać 
wyłącznie dostarczonego zasilacza i przewodu zasilającego dostarczonego wraz 
z urządzeniem. Nie podłączaj urządzenia do zepsutego gniazdka. Upewnij się, 
że wtyczka jest prawidłowo podłączona do gniazdka. Jeżeli wtyczka jest luźno 
umieszczona w gniazdku, łuk elektryczny może spowodować pożar. Wymianę 
wtyczki należy powierzyć wykwalifikowanemu elektrykowi.

Uwaga:
Podłączaj urządzenie wyłącznie do gniazdka z uziemieniem (z bolcem uziemienia).

Uwaga:
Jeśli urządzenie jest montowane na ścianie lub suficie, postępuj zgodnie 
z instrukcjami producenta oraz zaleceniami podanymi w instrukcji obsługi danego 
urządzenia.

Serwis i konserwacja
• Aby zapobiec porażeniu prądem elektrycznym oraz wznieceniu pożaru nie należy 

otwierać obudowy – wewnątrz nie ma elementów, które byłby w stanie naprawić 
użytkownik, nieposiadający odpowiednich kwalifikacji lub narzędzi. Jeżeli 
urządzenie wymaga naprawy, należy skontaktować się z punktem serwisowym.

• W razie wystąpienia jakichkolwiek niestandardowych oznak pracy urządzenia, jak 
np. zapach palącej się izolacji lub dym, należy urządzenie niezwłocznie wyłączyć, 
odłączyć je od źródła zasilania i nie korzystać z niego do czasu otrzymania 
wyników kontroli w profesjonalnym serwisie.

• Czynności serwisowe może wykonywać tylko wykwalifikowany personel. Serwis 
jest konieczny, jeżeli urządzenie zostało w jakikolwiek sposób uszkodzone, 
np. uszkodzenie przewodu zasilania, polanie urządzenia cieczą, dostanie się ciał 
obcych do wnętrza urządzenia, wystawienie go na działanie wilgoci lub deszczu, 
albo jeśli urządzenie upadło lub nie działa w normalny sposób.

• W przypadku naprawy lub wymiany części urządzenia należy się upewnić, że 
serwisant użył części zamiennych określonych przez producenta lub części 
zamiennej, które mają te same właściwości jak oryginał. Użycie innych części 
może spowodować pożar, porażenie prądem lub inne niebezpieczeństwa. 

• Przed czyszczeniem, przeniesieniem lub innymi czynnościami konserwacyjnymi 
należy odłączyć wtyczkę (zasilacz) od źródła zasilania. 

• Urządzenie czyść wyłącznie suchą szmatką. 
• Do czyszczenia nie stosuj benzyny, rozpuszczalnika lub rozcieńczalnika ani 

żadnych środków ściernych, druciaków lub gąbek o chropowatej powierzchni.
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Uwaga:
Nie należy wyrzucać urządzenia wraz z odpadem komunalnym. Urządzenie należy 
zutylizować zgodnie z miejscowymi przepisami i rozporządzeniami.

Pilot i baterie
• Pilota ani baterii nie należy wystawiać na działanie bezpośredniego światła 

słonecznego ani źródeł ciepła, takich jak grzejniki, wymienniki ciepła lub innych 
urządzeń (w tym wzmacniaczy) wydzielających ciepło. Nie należy używać 
urządzenia ani pozostawiać go w pobliżu otwartego ognia. 

• Upewnij się, że czujnik nie jest wystawiony na silne światło (np. słoneczne) 
lub światło lamp fluorescencyjnych, które mogą zmniejszyć efektywność 
i niezawodność pilota.

• Pilot i baterie nie mogą zostać wystawione na działanie cieczy i nie należy na nich 
stawiać naczyń napełnionych cieczą, np. wazonów. Chroń przed zmoknięciem 
oraz polaniem jakąkolwiek cieczą. Nie stosuj na zewnątrz. Nieprzestrzeganie 
powyższych instrukcji grozi uszkodzeniem pilota lub baterii.

• Nie należy używać urządzenia w pobliżu wody.
• Należy zadbać o odpowiednią utylizację baterii zgodnie z przepisami dot. ochrony 

środowiska.
• Przy nieprawidłowym użytkowaniu baterii może dojść do wycieku elektrolitu 

i korozji. Aby pilot działał prawidłowo, należy stosować się do poniższych 
instrukcji:
 – Nie należy wkładać baterii odwrotnie.
 – Baterii nie należy ładować, ogrzewać, otwierać ani zwierać.
 – Baterii nie należy wrzucać do ognia.
 – Rozładowanych baterii nie należy pozostawiać w pilocie.
 – Nie należy stosować jednocześnie różnych typów baterii ani starych i nowych 

baterii razem.
 – Przy dłuższej przerwie w użytkowaniu należy wyjąć baterie z pilota — pozwoli 

to uniknąć ew. uszkodzeń, związanych z wyciekiem baterii.
 – Jeżeli pilot nie działa prawidłowo lub zmniejszy się jego zasięg, należy 

wymienić wszystkie baterie na nowe.
 – Jeżeli z baterii wycieknie elektrolit, należy oddać pilota do wyczyszczenia 

w profesjonalnym serwisie.

   OSTRZEŻENIE: 
Aby zapobiec porażeniu prądem elektrycznym lub wznieceniu pożaru, nie 
należy wystawiać urządzenia na działanie deszczu lub wilgoci.
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   OSTRZEŻENIE: 
Baterie nie mogą być wystawione na działanie wysokiej temperatury, np. 
światła słonecznego, ognia itp.

Uwaga:
Urządzenie może być używane w klimacie tropikalnym i/lub umiarkowanym.

Załącznik dot. obchodzenia się z ekranem LCD

Ostrzeżenie związane z długotrwałym wyświetlaniem 
statycznych obrazów; czerwone/niebieskie/zielone/
czarne punkty na ekranie.

Wyświetlanie statycznego obrazu może spowodować trwałe uszkodzenie panelu LCD.
• Nie należy wyświetlać statycznego obrazu dłużej, niż 

przez 2 godziny, ponieważ mógłby utrwalić się na 
ekranie. Jest to określane jako „wypalenie ekranu”. 
Aby temu zapobiec należy, wyświetlając przez dłuższy 
czas statyczny obraz, zmniejszyć jasność i kontrast 
ekranu.

• Podobny efekt „wypalenia obrazu” może powstać na skutek wyświetlania w rogu 
ekranu logo stacji telewizyjnej.

• Oglądanie obrazu w formatach 4:3, 16:9 lub podobnych, przy których przez 
dłuższy czas cała powierzchnia ekranu nie jest równomiernie oświetlona, może 
pozostawić ślady w postaci pasków z lewej lub prawej strony, albo na środku 
ekranu. Podobny efekt może powstać przy odtwarzaniu DVD lub obrazu z konsoli 
do gier.

• Wyświetlanie statycznego obrazu gier wideo lub komputerowych przez dłuższy 
czas może powodować częściowe straty obrazu. Aby temu zapobiec, należy 
obniżyć jasność i kontrast w trakcie wyświetlania statycznych obrazów.

Wymienione powyżej uszkodzenia nie są objęte gwarancją!

Na ekranie mogą pojawić się czerwone, niebieskie, zielone lub czarne punkty.
• Jest to typowe zjawisko dla ciekłego kryształu i nie oznacza usterki. Panele 

ciekłokrystaliczne są produkowane z zastosowaniem precyzyjnej technologii, 
zapewniającej precyzję najdrobniejszych szczegółów obrazu. Od czasu do czasu 
na ekranie mogą pojawić się nieaktywne piksele w postaci czerwonych, zielonych, 
niebieskich lub czarnych punktów (maksymalnie 0,001 % całkowitej liczby pikseli). 
Nie mają one wpływu na działanie ekranu LCD.
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Uwagi dot. złącza USB:
• Pamięć USB należy podłączyć bezpośrednio do urządzenia. Aby zapewnić 

prawidłowy transfer danych i zapobiec zakłóceniom, nie stosuj przedłużacza 
USB. Wyładowania elektrostatyczne mogą spowodować nieprawidłowe działanie 
urządzenia. Należy wówczas zrestartować urządzenie.

• Przed wykorzystaniem pamięci USB skontroluj jej prawidłową komunikację 
z urządzeniem oraz prędkość odczytu i zapisu danych. 

• Maksymalną prędkość odczytu zapewni defragmentacja przestrzeni dyskowej. 
Należy zastosować system plików FAT32, jedna partycja, bez ochrony. Jeżeli 
zapis i odczyt pamięci nie jest płynny, mogą występować niepożądane efekty, jak 
np. znikanie części (kostki) lub całego obrazu, zakłócenia dźwięku, w skrajnym 
przypadku nawet przerwanie działania. Nieoczekiwane zachowanie podłączonej 
pamięci, ew. wirus lub inne szkodliwe oprogramowanie mogą spowodować 
zawieszenie urządzenia, po którym konieczny będzie restart.

• Złącze USB jest standardowe i nie może zasilać urządzenia USB o wysokim 
poborze mocy (np. dysk twardy HDD). Tego typu urządzenia powinny mieć własne, 
oddzielne zasilanie.

• Urządzenie zostało zaprojektowane z myślą o maksymalnej kompatybilności 
z pamięciami. Z uwagi na szeroką ofertę dostępnych na rynku urządzeń USB nie 
można zagwarantować kompatybilności ze wszystkimi tego typu urządzeniami. 
W razie problemów należy sformatować pamięć bezpośrednio w urządzeniu. Jeżeli 
problem nie zostanie rozwiązany, spróbuj skorzystać z innej pamięci.

Z uwagi na szeroki wybór dostępnych na rynku kart SD/MMC/MS/urządzeń USB, nie 
można zapewnić kompatybilności urządzenia ze wszystkimi typami kart SD/MMC/MS/
urządzeń USB.

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories.
Dolby oraz symbol podwójnego D są zastrzeżonymi znakami handlowymi firmy Dolby 
Laboratories.

Nr fabryczny urządzenia
Nr fabryczny w sposób jednoznaczny pozwala zidentyfikować urządzenie. 
Prosimy o wpisanie nr fabrycznego urządzenia razem z innymi cechami 
charakterystycznymi poniżej.

Nr fabryczny: __________________________________________________  

Data zakupu: ___________________________________________________
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Uwaga:
1. Grafika w tej instrukcji ma charakter informacyjny.
2. Menu na ekranie telewizora może się nieznacznie różnić od informacji 

przedstawionych na ilustracjach w tej instrukcji.
3. Informacje w niniejszym dokumencie mogą zostać zmienione bez uprzedniego 

powiadomienia. Producent nie ponosi odpowiedzialności za szkody wynikające 
bezpośrednio lub pośrednio z błędów lub rozbieżności między instrukcją obsługi 
a opisywanym produktem.
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2. Funkcje i właściwości

Uwaga:
Z uwagi na aktualizacje i ewentualne ulepszenia poniższe opisy mogą być 
niezgodne z telewizorem w aktualnej, najnowszej wersji oprogramowania. Opisane 
urządzenia oprócz wielkości różnią się także rozmieszczeniem i wykonaniem 
elementów sterujących oraz punktów przyłączeniowych. Podczas obsługi 
urządzenia należy zwrócić uwagę na jego rzeczywiste wykonanie.
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3. Opis urządzenia
Przyciski na panelu

Uwaga:
Rysunki mają charakter ilustracyjny.

1. Wskaźnik zasilania / czujnik zdalnego sterowania / przycisk kierunkowy + przycisk 
do przełączania

2. Głośniki

3.1. Sterowanie za pomocą joysticka (tylko SLE 3258TCS)
Widok z dołu

Naciśnięcie w środkowej pozycji:
1. W trybie gotowości krótkie naciśnięcie spowoduje włączenie urządzenia.
2. W trybie roboczym długie naciśnięcie spowoduje wyłączenie urządzenia.
3. W trybie roboczym oraz podczas zwykłego oglądania (menu nie jest wyświetlane), 

krótkie naciśnięcie spowoduje wejście do menu urządzenia lub potwierdzenie 
wybranej pozycji OK (podobnie, jak naciśnięcie przycisku Enter na pilocie zdalnego 
sterowania).

4. W trybie roboczym oraz podczas wyświetlonego menu długie naciśnięcie 
spowoduje wyjście z menu urządzenia lub powrót do podmenu na poprzedni/
wyższym poziom menu (podobnie jak naciśniecie przycisku Menu na pilocie 
zdalnego sterowania).
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Ruch w lewo: ruch w menu w lewo lub zmniejszenie głośności
Ruch w prawo: ruch w menu w prawo lub zwiększenie głośności
Ruch naprzód: ruch w menu w dół lub zmniejszenie numeru programu
Ruch wstecz: ruch w menu w górę lub zwiększenie numeru programu

Uwaga:
Aby przełączyć sygnał wejściowy, wybierz MENU/OPCJE/ŹRÓDŁA (Menu/Options/
Source), wybierz źródło i naciśnij joystick w pozycji środkowej (OK).

3.2. Sterowanie za pomocą przycisków (tylko SLE 2464TCS)

Widok z tyłu

W górę/w dół/ 
w lewo/w prawo

Enter/wstecz/
wyłączenie/

włączenie

GłośnikGłośnik

Włączenie TV:
Naciśnij przycisk  i poczekaj 2 sekundy.

Wyłączenie TV:
Naciśnij i przytrzymaj przycisk  przez 2 sekundy.

Praca w menu:
Naciśnij krótko przycisk  i użyj przycisków W górę  / W dół  do wyboru 
głównego menu, źródeł wejścia lub poziomu głośności, ponowne naciśnięcie przycisku 

 spowoduje wybranie elementu menu.

PRZYCISK
FUNKCJA W MENU

Menu główne Menu Źródła Głośność

Naciśnięcie

W lewo lub W górę W górę W lewo

W prawo lub W dół W dół W prawo

Enter/Back (Wstecz) Enter/Back (Wstecz) –

Naciśnięcie 
i przytrzymanie  lub 

Wybór i potwierdzenie 
ustawienia/wartości

– –
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Przyłącza

Uwaga:
Rysunki mają charakter ilustracyjny.

1. HDMI1 (MHL)/HDMI2 IN:  Podłączenie sygnału wejściowego HDMI ze źródła 
sygnału, jak np. odtwarzacz DVD. HDMI1 obsługuje 
funkcję MHL.

2. SCART: Port SCART.
3. ANTENNA (AIR/CABLE/LNB) IN:  Podłączenie anteny do telewizora w celu 

strojenia programów.
4. S/PDIF OUT:  Optyczne wyjście audio do podłączenia zgodnego wzmacniacza
5. SERVICE ONLY: Port serwisowy.
6. PCMCIA: Podłączenie modułu CAM.
7. USB1: Port USB.
8. SŁUCHAWKI:  Wyjście audio; po podłączeniu słuchawek głośniki zostaną 

wyłączone.
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1. ANTENNA IN: Podłączenie anteny do telewizora w celu strojenia
2. HDMI IN: Podłączenie sygnału wejściowego HDMI ze źródła sygnału, jak 

np. odtwarzacz DVD.
3. DC IN: podłączenie adaptera zasilania
4. SCART: Port SCART.
5. USB: Port USB.
6. SŁUCHAWKI: Wyjście audio; po podłączeniu słuchawek głośniki zostaną 

wyłączone.
7. SERVICE ONLY: Port serwisowy.
8. PCMCIA: Podłączenie modułu CAM.
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4. Zdalne sterowanie

1

53
4

2

6

9 10

7 8

11

12

13 14

18

16 17

15

AD

PR

1. POWER ( )
Włączenie telewizora lub przełączenie 
w tryb gotowości.

2. Wyłączenie dźwięku ( )
Wyciszenie lub przywrócenie głośności.

3. PICTURE (OBRAZ)
Zmiana trybu obrazu.

4. SOUND (DŹWIĘK)
Zmiana trybu dźwięku.

5. Zoom (Powiększenie)
Zmiana proporcji obrazu.

6. Przyciski numeryczne
Bezpośredni wybór kanału.

7. CHN LIST (LISTA KANAŁÓW)
Wyświetlenie listy kanałów.

8. RETURN (POWRÓT)
Powrót do poprzedniego kanału.

9. MENU
Otworzenie menu.

10. SOURCE (ŹRÓDŁO)
Wybór trybu sygnału wejściowego.

11. W górę/w dół/w lewo/w prawo (v/V/
b/B)
Poruszanie się po menu.

12. ENTER (POTWIERDZENIE)
Potwierdzenie wyboru.

13. TV/RADIO
Przełączanie pomiędzy telewizją 
i radiem.

14. EXIT
Wyjścia z bieżącego menu.

15. HOME (EKRAN GŁÓWNY)
Wyświetlenie ekranu głównego. Jeżeli 
telewizor nie posiada funkcji HOME, 
przycisk nie będzie działać.

16. Zwiększenie/zmniejszenie głośności 
(VOL+/VOL-)
Zwiększenie lub zmniejszenie głośności.

17. Następny/poprzedni program (PR+/PR-)
Przełączanie kanałów do przodu lub do 
tyłu.

18. SLEEP (UŚPIENIE)
Wybór czasu przełączenia w tryb 
uśpienia, np. 10 min, 20 min itd.
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22
21

23

27
25

26

2120
19

28

29 30

24

AD

31

PR

19. EPG
Wyświetlenie elektronicznego 
przewodnika po programach w trybie 
DTV.

20. SUBTITLE
Włączenie/wyłączenie napisów w trybie 
DTV/USB.

21. FAV. (Ulubione kanały)
Wyświetlenie przypisanych ulubionych 
kanałów.

Za pomocą przycisków w górę/w dół 
możesz przeglądać ulubione kanały, 
przycisk ENTER służy do potwierdzania.

22. REC (Nagrywanie)
Rozpoczęcie nagrywania aktualnego 
programu (działa wyłącznie w trybie 
DTV).

23. INFO
Wyświetlenie informacji o aktualnym 
źródle.

24. Przyciski sterowania odtwarzania USB
Odtwarzanie i pauza (B/X)
Wstrzymanie i wznowienie odtwarzania.
Stop (x)
Zatrzymanie odtwarzania.
Przycisk szybkiego przewijania wstecz 
(m)
Szybkie przewijanie wstecz.
Szybkie przewijanie do przodu (M)
Szybkie przewijanie do przodu.
Poprzedni (.)
Odtworzenie poprzedniego pliku.
Następny (>)
Odtworzenie następnego pliku.

25. Kolorowe przyciski
Wykonanie szybkiej funkcji w trybie TV 
lub DTV.

26. NICAM
Wybór żądanego wyjścia dźwięku 
w zależności od kanału nadawczego.

27. FREEZE (ZATRZYMAJ)
Zatrzymanie obrazu na ekranie (funkcja 
niedostępna w trybie USB).

28. PVR LIST (LISTA NAGRAŃ)
Wyświetlenie listy plików z nagraniami.

29. QUICK (SZYBKIE USTAWIENIA)
Nie posiada żadnej przypisanej funkcji.

30. 3D
Nie posiada żadnej przypisanej funkcji.

31. AD (Opis audio)
Po włączeniu funkcji narrator opisuje, 
co dzieje się na ekranie, funkcja ta 
jest przydatna dla osób niewidomych 
i niedowidzących. Ponowne naciśnięcie 
spowoduje wyłączenie funkcji.
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32

33

34

AD

PR

Przyciski obsługi telegazety
32. TEXT

Wejście lub wyjście z telegazety.

33. HOLD (WSTRZYMAJ)
Zatrzymanie strony telegazety na 
ekranie (uniemożliwi aktualizację 
i zmianę). Ponowne naciśnięcie 
spowoduje anulowanie funkcji.

34. Pozostałe przyciski
SIZE (Rozmiar)
Powiększenie znaków telegazety: 
Jednokrotne naciśnięcie spowoduje 
powiększenie górnej połowy ekranu. 
Ponowne naciśnięcie spowoduje 
powiększenie dolnej połowy ekranu. 
Kolejne naciśnięcie przywróci normalny 
rozmiar ekranu.

REVEAL (ODKRYJ)
Wyświetlenie ukrytych informacji, jak 
np. rozwiązań zagadek i łamigłówek. 
Naciśnij ponownie, aby ukryć te 
informacje.

MIX (WYŚWIETLANIE MIESZANE)
Nałożenie telegazety na obraz 
telewizyjny.
Naciśnij ponownie, aby powrócić do 
normalnego trybu telegazety.

SUB-PAGE (PODSTRONA)
Włączenie lub wyłączenie trybu 
podstrony (jeżeli podstrona jest 
dostępna). Czerwony/zielony przycisk 
służy do wybrania żądanej podstrony.

INDEX (TREŚĆ)
Wyświetlenie strony z treścią.

CANCEL (ANULUJ)
Tymczasowy powrót do oglądania 
programu telewizyjnego podczas 
wyszukiwania strony telegazety. Po 
zakończeniu wyszukiwania numer 
strony pojawi się w lewym górnym rogu 
ekranu.
Naciśnij ponownie, aby powrócić do 
strony telegazety.
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Wkładanie baterii do pilota
Włóż dwie baterie typu AAA do komory baterii w pilocie zdalnego sterowania. Zwróć 
uwagę na biegunowość oznaczoną wewnątrz komory.

Uwaga:
Rysunki służą wyłącznie dla odniesienia. Rzeczywiste urządzenia mogą się różnić.

Wysuń pokrywę ruchem 
poziomym.

Włóż dwie baterie 
AAA z prawidłową 
biegunowością.

Nasadź pokrywę ruchem 
poziomym.

4.1. Elektroniczny przewodnik po programach (EPG)
EPG jest usługą cyfrową, która jest nadawana (wyłącznie) z transmisją cyfrową przez 
dostawcę programu i oferuje informacje o nadawanych programach z maksymalnie 
7 dniowym wyprzedzeniem. Za ilość i dokładność informacji odpowiada dostawca 
programu. Informacje o czasie programów odnoszą się do jednolitego czasu, dlatego 
konieczne jest, aby odbiornik telewizyjny miał ustawiony odpowiedni czas w tym strefę 
czasową, niezależnie od tego, czy czas będzie synchronizowany z transmisją czy też 
ustawiony ręcznie.

Informacje EPG są dwojakiego rodzaju. Informacje o aktualnie oglądanym programie 
oraz następnym programie można wywołać poprzez naciśnięcie przycisku INFO lub 
ENTER, a następnie strzałki w prawo. Informacja ta po chwili zniknie, można ją też 
wyłączyć poprzez ponowne naciśnięcie przycisku INFO/ENTER. Innym rodzajem EPG 
jest tabela programów, którą można wywołać poprzez naciśnięcie przycisku EPG na 
pilocie zdalnego sterowania.

1. Naciśnij przycisk EPG, aby wyświetlić interfejs EPG. W drugiej linii pojawi się 
aktualna data i czas, po prawej stronie Czas. Aktualnie oglądany program jest 
wyróżniony na liście. Lista pokazuje aktualnie transmitowane programy.

2. W liście programów można poruszać się w dół. Jeżeli dane z danego multipleksu 
nie zostały jeszcze wczytane, pojawi się komunikat „Brak informacji”. Dane można 
wczytać poprzez przełączenie na dowolny program multipleksu; użyj v/V do 
wyboru programu multipleksu i naciśnij ENTER, aby wyświetlić.

3. Aby sprawdzić, jakie programy będą nadawane w przyszłości, przejdź za pomocą 
przycisku INDEX do nagłówka i zmień sposób wyświetlania na Kanał za pomocą 
przycisków b/B. Za pomocą przycisków v/V można przewijać listę programów, 
a zielony przycisk służy do wyświetlenia szczegółów (Info) o wybranym programie.
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4. Na liście programów jednego programu (tabela Kanał) można przełączać 
pomiędzy programami poprzez podświetlenie linii z nazwą programu (INDEX oraz 
W dół), następnie przyciski b/B umożliwiają wybór innego programu.

5. Przycisk MENU służy do wyjścia z menu EPG.

Uwaga: dane dotyczące programów są nadawane dla całego multipleksu (zestaw 
programów nadawanych na tej samej częstotliwości, np. 4–10 programów) 
cyklicznie, w odstępach kilkuminutowych. Odbiornik telewizyjny odczytuje 
i wyświetla je na bieżąco zgodnie z otrzymywanymi danymi. Jeśli dane nie są 
kompletne, należy chwilę poczekać bez zmieniania programu, dopóki dane nie 
zostaną całkowicie odczytane. Od nadawcy zależy, jak szybko dane są przesyłane, 
ich szczegółowość i dokładność. Zazwyczaj duża ilość danych (dłuższe teksty) 
wymaga dłuższego oczekiwania na przesłanie.

 Funkcje specjalne EPG są dostępne dzięki kolorowym przyciskom na 
pilocie:

Rejestrator
Naciśnięcie czerwonego przycisku spowoduje wyświetlenie menu nagrywania. Więcej 
w rozdziale Nagrywanie, PVR. Każde zaplanowane działanie należy zapisać za pomocą 
przycisku ENTER.

Informacje
Naciśnij zielony przycisk, aby wyświetlić szczegółowe informacje o wybranym 
programie. Jeżeli informacji jest sporo, do przełączania stron służą przyciski PR+ 
oraz PR-.

Harmonogram
Żółty przycisk służy do wyświetlenia listy wszystkich wcześniej zaplanowanych 
wydarzeń. Nagrywanie ma symbol kamery, Przypomnienia (tylko oglądanie) symbol 
budzika. Przyciski v/V służą do wybrania planowanego działania, a czerwony 
przycisk służy do usuwania.

Przypomnienia
Niebieski przycisk służy do wyświetlenia menu przypomnienia, które jest podobne do 
nagrywania, ale służy wyłącznie do przypomnienia początku wybranego programu, 
bez zakończenia. Proponowany czas przypomnienia można zmodyfikować ręcznie. 
Każde zaplanowane działanie należy zapisać za pomocą przycisku ENTER.

Wskazówka:
Zegar wewnętrzny telewizora jest synchronizowany z czasem audycji dosyć 
dokładnie. Jeżeli telewizor przez długi czas nie otrzymuje danych o czasie, zegar 
wewnętrzny może się rozminąć z czasem rzeczywistym i może wpłynąć na 
dokładność zaplanowanych działań. Aby zsynchronizować czas telewizora należy 
go włączyć i odczekać chwilę.
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5. Instalacja
Ustawienie paraboli dla transmisji DVB-S
SOURCE (ŹRÓDŁO) t DVB-S t MENU (MENU) t CHANNEL (KANAŁ) 
t Advanced Tuning (Zaawansowane strojenie)

Ustawienie paraboli satelitarnej (1.–3. krok, patrz rysunek 1)
Ustawienie anteny satelitarnej należy przeprowadzić dla każdego wybranego satelity 
przed wyszukiwaniem kanałów.

Satellite (Satelita) – wybór satelity dla tego telewizora.
LNB Type (Typ LNB) – upewnij się, że typ jest zgodny z LNB.
LNB Power (Zasilanie LNB) – włączenie lub wyłączenie zasilania LNB.
22KHz – wybierz opcję 22kHz dla włączenia/wyłączenia przełącznika 22K. Tryb 
automatyczny służy do włączania lub wyłączania przełącznika 22 kHz w zależności od 
typu LNB.
DiSEqC1.0/1.1 – wybór trybu DiSEqC dla wybranego konwertora LNB.

Satellite Ku_HOTBRD 6,7,A,B
LNB Type

LNB Power

22KHz

DiSEqC1.0

DiSEqC1.1

09750/10600

19V

Auto

None

None

Quality

002. 019.2 E  Ku_ASTRA 1H,1KR,1...

003. 028.2 E  Ku_ASTRA 2A,2B,2D

004. 023.5 E  Ku_ASTRA 1E,1G,3A

005. 353.0 E  Ku_NILESAT 101,10

006. 007.0 E  Ku_EUTELSAT W3A

007. 010.0E  Ku_EUTELSAT W1

008. 026.0E  Ku_BADR-2,3,4/EURO 

001. 013.0 E  Ku_HOTDRD  6,7,A,B

Dish Setup

EPG

EXIT

Transponder
EXIT

OK Select
Add

Edit
Delete Scan

1. krok
2. krok
3. krok

Rys. 1

1. krok Zaznacz element Satellite, naciśnij ENTER, aby przejść do listy satelitów 
i wybrać jeden z nich.

2. krok Zaznacz element LNB Setting, naciśnij ENTER, aby przejść do ustawień 
LNB.

3. krok Upewnij się, że przełączniki 22kHz i DiSEqC1.0/1.1 są zgodne z wybranym 
satelitą.

Po przeprowadzeniu powyższej procedury naciśnij niebieski przycisk, aby rozpocząć 
strojenie kanałów.
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Zaawansowane strojenie DVB-S (wymaga specyfikacji technicznych od dostawcy 
transmisji)
Po wejściu do listy transponderów za pomocą przycisku EPG i niewybraniu (ENTER) 
żadnego transpondera (podświetlenie nie wystarczy), odbędzie się strojenie wszystkich 
na liście. W wypadku wybrania jednego transpondera jednego satelity, zostaną dodane 
jego programy na koniec istniejącej listy. Po wybraniu więcej niż jednego transpondera 
istniejąca lista zostanie usunięta, zostaną zapisane nowo znalezione programy 
transponderów i satelitów, które zostały wybrane do przeszukania.

Wskazówka: 
Strojenie obejmujące zakres całego satelity może spowodować powstanie długiej 
listy programów, w której trudno będzie się zorientować. Można tego uniknąć 
przez strojenie transponderów jeden po drugim (programy będą dodawane). Można 
także przeprowadzić strojenie całego zakresu jednego satelity i „dostrojenie” kilku 
transponderów innych satelitów. W ten sposób można zapisać listę programów 
o rozsądnej wielkości.

Przykład dla Skylink Republika Czeska: Zaawansowane wyszukiwanie/Astra 
23.5E/Transponder (EPG)/12071H/Strojenie(niebieski)/Typ wyszukiwania=Sieć/
Enter. (Odbiornik znajdzie i zapisze programy dostępne na danym satelicie wg tabeli 
operatora). Skontroluj parametry zapisanych transponderów, szczególnie szybkość 
symbolową różniącą się od 27,5 Msym/s, ewentualnie ustaw je na ich rzeczywistą 
prędkość 29,5 i 29,9 Msym/s (jeżeli żądane programy różnią się od danych w tabeli). 
Przeskanuj po kolei transpondery z satelity Astra 19.2 E, jeżeli chcesz odbierać jego 
programy i jeżeli instalacja anteny satelitarnej to umożliwia.

   OSTRZEŻENIE: 
Montaż anteny satelitarnej powinien przeprowadzać fachowiec, aby otrzymać 
nieprzerywany odbiór o wysokiej jakości. Fachowiec poda także parametry 
techniczne (szczególnie DiSEqC), które zostały użyte podczas instalacji i które 
następnie będzie trzeba użyć podczas strojenia telewizora.
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6. Nagrywanie wideo (PVR)
WAŻNE UWAGI:
1. Aby było możliwe nagrywanie, z tyłu telewizora należy podłączyć do 

odpowiedniego portu urządzenie USB, na które będzie nagrywany program.
2. Urządzenie USB musi korzystać z systemu plików FAT32.
3. Podczas pierwszego użycia urządzenia USB do nagrywania w tym telewizorze 

zaleca się przed samym nagrywaniem sformatować je za pomocą telewizora.
4. Upewnij się, że jest wybrane źródło „DTV”.

6.1. Szybkie nagrywanie i odtwarzanie jednym przyciskiem
1. Podłącz zewnętrzną pamięć magazynową i upewnij się, że znajduje się na niej 

wystarczająca ilość wolnego miejsca.
2. Wybierz program telewizyjny i kanał, który chcesz nagrać.
3. Naciśnij przycisk REC aby przejść w tryb PVR i rozpocząć nagrywanie. Pojawi się 

przedstawiony poniżej panel do sterowania funkcjami PVR, za pomocą którego 
można wybrać odpowiednie ustawienia.

FB FF Prev. Next StopPlay

4. Jeżeli funkcja PVR jest niedostępna, należy sformatować urządzenie USB.
5. Aby zatrzymać nagrywanie, naciśnij przycisk [x].

Uwaga odnośnie paska nagrywania (patrz rysunek):
Podczas nagrywania oraz oglądania przesuniętego w czasie pojawi się pasek 
z informacjami o wybranym programie, aktualnym czasie, czasie nagrania 
i maksymalnym dostępnym czasie (czas jest szacowany w zależności od typu 
transmisji, rozdzielczości, ustawień i wolnego miejsca w pamięci magazynowej). Pasek 
zawiera także sterowanie podstawowymi funkcjami – odtwarzanie, pauza, zatrzymanie, 
szybkie przewijanie do przodu i do tyłu. Funkcje te mogą być aktywowane za pomocą 
strzałek na pilocie i naciśnięciu ENTER lub za pomocą odpowiednich przycisków 
zdalnego sterowania.
Pasek można ukryć za pomocą przycisku W DÓŁ, ponowne naciśnięcie tego przycisku 
spowoduje przywrócenie paska. Podczas ukrycia listy obecny tryb urządzenia jest 
sygnalizowany poprzez mały symbol w lewym górnym rogu.
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Uwaga:
(A) W trybie nagrywania nie można zmieniać kanałów lub wybrać innej funkcji.
(B) Jeżeli sygnał podczas nagrywania zostanie przerwany lub odłączony, 

nagrywanie zostanie zatrzymane, dopóki sygnał nie zostanie ponownie 
odbierany. Może to prowadzić do utraty zawartości programu.

(C) Podczas nagrywania nie należy wyłączać telewizora. Telewizor zakończy 
funkcję PVR i przełączy się w tryb gotowości.

6.2. Nagrywanie z programatorem czasu
Istnieją dwa sposoby, aby ustawić programator czasu do nagrywania programu 
telewizyjnego.

Jeżeli znasz szczegóły programu:
1. Przełącz na kanał, na którym będzie transmitowany nagrywany program.
2. Naciśnij przycisk EPG na pilocie zdalnego sterowania, pojawi się interfejs EPG. 

Oglądany kanał będzie oznaczony na ekranie.
3. Naciśnij czerwony przycisk na pilocie zdalnego sterowania, następnie podaj 

szczegóły programu w menu nagrywania za pomocą przycisków v/V (wybór) 
oraz b/B (zmiana ustawień). Przykładowo, jeżeli program rozpoczyna się o 20:30 
w tym samum dniu, należy wprowadzić: 30 w polu minut, 20 w polu godzin 
(obowiązuje w wypadku 24-godzinowego formatu czasu), a następnie odpowiednią 
datę. W ten sam sposób wprowadź czas zakończenia.

4. Wybierz odpowiedni tryb nagrywania: jeden raz, codziennie lub co tydzień.
5. Naciśnij ENTER, aby potwierdzić wybór. Pojawi się harmonogram wszystkich 

nagrań (lista harmonogramu). Więcej informacji o harmonogramie znajduje się 
w opisie funkcji EPG.

Podczas przeglądania EPG należy postępować zgodnie z instrukcjami na stronie 
dotyczącej funkcji EPG.

Nagrywanie, PVR
Dla skutecznej realizacji funkcji PVR niezbędna jest odpowiednia łączna prędkość 
odczytu i zapisu, która musi odpowiadać rodzajowi transmisji cyfrowej i jego prędkości. 
Aby osiągnąć maksymalną wydajność pamięci USB, zaleca się sformatowanie jej za 
pomocą telewizora. Można wybrać FAT32, który ułatwia ewentualne zastosowanie 
w komputerze. Większa przestrzeń daje większą swobodę podczas korzystania 
z funkcji PVR, jednakże spowalnia dostęp do danych z uwagi na prędkość kontrolera 
dysku. Sprawdź, czy podłączony dysk nadaje się do pełnienia funkcji PVR, telewizor 
skontroluje system plików i prędkość dysku, która jest niezbędna do pomyślnej 
realizacji operacji PVR. Prędkość jest klasyfikowana na kilka klas, np. Full HD 
support, HD support, SD support, SD fail. Jeżeli prędkość dysku jest niewystarczająca 
(obsługa wyłącznie SD), podczas próby nagrywania programu HD telewizor wyświetli 
komunikat o zbyt małej prędkości dysku (pojawią się problemy przy odtwarzaniu) lub 
nastąpi przerwanie nagrywania. Prędkość transmisji i dysku jest oceniana na bieżąco, 
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komunikat o prędkości może pojawić się w dowolnym momencie podczas nagrywania 
(nawet wielokrotnie). Jeżeli dzieje się tak często, należy użyć szybszego dysku lub 
sformatować dysk ponownie.

   OSTRZEŻENIE: 
Podczas nagrywania lub oglądania przesuniętego w czasie programu, 
który jest chroniony przez system dostępu warunkowego, może nastąpić 
ograniczenie przetwarzania zgodnie z warunkami dostępu warunkowego. 
Przykładowo nagrywanie programów w celu ich późniejszego oglądania 
jest czynnością odmienną od oglądania rzeczywistej transmisji, a zapisany 
czasowy kod może ograniczyć lub uniemożliwić pożądane działanie. Nie 
wolno naruszać praw autorskich. System może odrzucić nagrywanie ze 
względu na parametry podłączonej pamięci, specjalne funkcje ochronne 
transmisji, całego programu lub jego poszczególnych części (np. z powodu na 
ograniczenia wieku lub regionalne). W celu uzyskania szczegółów należy się 
skontaktować z dostawcą systemu dostępu warunkowego.
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7. Ustawienie menu
Sterowanie menu (tryb DTV)
Przycisk „MENU” służy do otworzenia menu głównego.
Wybierz żądany element za pomocą przycisków [b] / [B].
Naciśnij przycisk „ENTER”, aby potwierdzić.
Za pomocą przycisków [b] / [B]/ [v] / [V] oraz ENTER można wybrać podmenu.
Naciśnij przycisk „MENU”, aby wyjść z danego elementu.

7.1. Picture (Obraz)
Picture Mode (Tryb obrazu)
Wybór trybu automatycznej regulacji obrazu. Można wybrać pomiędzy Dynamic 
(Dynamiczny), Standard (Standardowy), Mild (Delikatny) a User (Użytkownika).

Color Temperature (Temperatura barwowa)
Wybór ogólnej tonacji barw obrazu. Można wybrać pomiędzy Cool (Chłodna), Medium 
(Średnia), Warm (Ciepła) a User (Użytkownika).

Aspect Ratio (Proporcje ekranu)
Wybierz format obrazu (proporcje ekranu) według typu sygnału wideo oraz preferencji. 
Można wybrać pomiędzy 4:3 / 16:9 / Just Scan (Tylko obraz) / Zoom2 (Powiększenie 
2) / Zoom1 (Powiększenie 1).
(Uwaga: niektóre opcje mogą być niedostępne dla niektórych źródeł.)

Noise Reduction (Redukcja szumu)
Usuwa szumy w obrazie. Dostępne są opcje Off (Wyłączona) / Low (Niska) / Middle 
(Średnia) / High (Wysoka). (Nie można użyć dla źródła PC.)

MPEG NR (Redukcja szumu MPEG)
Usuwa szum powstający podczas tworzenia cyfrowego sygnału wideo. Dostępne są 
opcje Off (Wyłączona) / Low (Niska) / Middle (Średnia) / High (Wysoka). (Nie można 
użyć dla źródła PC.)

7.2. Sound (Dźwięk)
Sound Mode (Tryb dźwięku)
Wybór ulubionego trybu dźwięku dla każdego wejścia. Dostępne są opcje Standard 
(Standardowy) / Music (Muzyka) / Movie (Film) / Sports (Sport) / User (Użytkownika).

Bass (Basy)
Ustawienia niższych częstotliwości dźwięku.

Treble (Tony wysokie)
Ustawienia wyższych częstotliwości dźwięku.

Balance (Balans)
Kontrola balansu dźwięku między lewym i prawym głośnikiem (słuchawkami).
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Auto Volume (Automatyczna głośność)
Regulacja głośności odpowiadająca poziomowi dźwięku wejściowego. Można wybrać 
pomiędzy On (Włączona) oraz Off (Wyłączona).

Surround Sound (Dźwięk przestrzenny)
Włączenie funkcji Sound Retrieval System.

AD Switch (Przełącznik AD)
Włączenie opisu audio; można włączyć ustawienie głośności opisu audio.
Po włączeniu funkcji narrator opisuje, co dzieje się na ekranie – funkcja ta jest 
przydatna dla osób niewidomych i niedowidzących.

S/PDIF Mode (tryb S/PDIF)
PCM lub Automatyczny tryb danych na cyfrowym wyjściu audio.

7.3. Channel (Kanał)
Auto Tuning (Aut. strojenie)
Wybierz opcję DVB-T lub DVB-C, naciśnij ENTER, aby przejść do następnego 
kroku, następnie wybierz kraj lub rodzaj strojenia i przeprowadź wyszukiwanie oraz 
automatyczne zapisanie programów. Jeżeli chcesz zatrzymać automatyczne strojenie, 
naciśnij przycisk MENU lub EXIT. Pojawi się okno dialogowe zakończenia.
Przycisk b potwierdza zakończenie.
Naciśnij przycisk B, aby kontynuować wyszukiwanie.

Advanced Tuning (Zaawansowane strojenie)
Służy do ustawienia paraboli, patrz część USTAWIENIA PARABOLI.

DTV Manual Tuning (Strojenie ręczne DTV)
Ręczne wyszukiwanie i zapisywanie programów. Channel (Kanał) t DTV Manual 
Tuning (Strojenie ręczne DTV)
Wybierz typ źródła (DVB-T lub DVB-C) i nastrój kanały cyfrowe ręcznie. W menu 
Channel wybierz element DTV Manual Tuning (Strojenie ręczne DTV) i otwórz go za 
pomocą przycisku ENTER.
1. Za pomocą przycisku b lub B wybierz numer kanału, a następnie przyciskiem 

ENTER rozpocznij wyszukiwanie.
2. Wyszukiwanie zatrzyma się po znalezieniu kanału, który zostanie zapisany na 

aktualnej pozycji kanału. Jeżeli chcesz zatrzymać wyszukiwanie, naciśnij przycisk 
MENU.

ATV Manual Tuning (Strojenie ręczne ATV)
Najpierw wybierz rodzaj źródła ATV. Następnie w menu Channel wybierz element ATV 
Manual Tuning (Strojenie ręczne ATV) i otwórz go za pomocą przycisku ENTER.
1. Oznacz i naciśnij v lub V, aby wybrać opcję Storage To 1 (Zapisanie pod nr 1) (ew. 

pod innym numerem), Sound System (system dźwięku) oraz channel No. (numer 
kanału). Następnie zaznacz element Search (Wyszukaj) i naciśnij przycisk ENTER, 
aby rozpocząć wyszukiwanie.
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Naciśnij B, aby przeprowadzić wyszukiwanie w kierunku wyższych częstotliwości,; 
naciśnięcie b spowoduje rozpoczęcie wyszukiwania w kierunku niższych 
częstotliwości;

2. Wyszukiwanie zatrzyma się po znalezieniu kanału, który zostanie zapisany na 
aktualnej pozycji kanału. Jeżeli chcesz zatrzymać wyszukiwanie, naciśnij przycisk 
MENU.

Fine Tune (Dostrajanie)
Służy do przeprowadzania drobnych korekt nastrojenia poszczególnych kanałów. 
Dostrajanie w normalnych warunkach nie jest konieczne. Funkcja ta przydatna jest 
w obszarach o słabym odbiorze sygnału, ponieważ umożliwia osiągnięcie lepszego 
obrazu i dźwięku.
1. Wybierz kanał, który chcesz dostroić.
2. W menu Channel (Kanał) wybierz element ATV Manual Tuning (Strojenie 

ręczne ATV), następnie użyj przycisku V, aby zaznaczyć element Fine Tuning 
(Dostrajanie).

3. Za pomocą przycisków b lub B przeprowadź dostrajanie w celu uzyskania 
najlepszej jakości obrazu i dźwięku.

Program Edit (Edycja kanałów)
Edycja kanałów. Za pomocą kolorowych przycisków na pilocie zdalnego sterowania 
można kanały pomijać, zmieniać ich nazwę, usuwać lub przesuwać i dodawać do listy 
ulubionych za pomocą przycisku FAV.

Sortowanie programów na liście
Zaleca się najpierw wybrać odpowiednie sortowanie (zielony przyciski) w aktualnej 
liście (CHNLIST), np. według nazwy programu. Następnie należy przejść do edycji 
programów (MENU/Kanał/Edycja programów) i użyć przycisku FAV do oznaczenia 
wybranych programów jako ulubione (symbol czerwonego serca). Listę ulubionych 
programów FAV zaleca się stosować szczególnie w wypadku rozległych list 
(najczęściej dotyczy to odbioru satelitarnego).
Można przewijać listę programów. Jeżeli chcesz sprawdzić, czy dany program może 
być odbierany (czy jest opłacony), należy przesunąć kursor na jego pozycję i nacisnąć 
ENTER – po chwili zostanie wyświetlony, jeżeli odbiór jest w porządku. Programy 
można usuwać jeden po drugim za pomocą czerwonego przycisku. Niebieski przycisk 
spowoduje pomijanie wybranego programu podczas przewijania programów za pomocą 
przycisków PR+/–. Żółty przycisk umożliwia wybranie programu w celu zmiany 
jego położenia na liście i przesunięcie w górę/w dół za pomocą strzałek. Na miejscu 
docelowym należy ponownie nacisnąć żółty przycisk.

Uwaga odnośnie sortowania listy:
Sortowanie programów na liście wymaga kilku chwil, proszę czekać. Należy 
pamiętać, że sortowanie przeprowadza także zmianę numeracji programów zgodnie 
z określonymi wymaganiami. Po posortowaniu programów wg potrzeby nie należy 
przeprowadzać sortowania automatycznego (zielony przycisk na liście programów), 
aby nie stracić stworzonej przez siebie listy.
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Signal Information (Informacje o sygnale)
Wyświetlenie informacji o aktualnym kanale DTV.

CI Information (Informacje o karcie CI)
Pozwala użytkownikowi wybrać z menu udostępnianego przez moduł CAM. Wybierz 
menu CI znajdujące się na menu PC Card.

5V Antenna Power (Zasilanie anteny 5 V)
Ta opcja jest dostępna wyłącznie dla źródła DVB-T. Wybierz opcję On (Włączone), aby 
zasilać antenę TV; wybierz opcję Off (Wyłączone), aby wyłączyć tą funkcję.

7.4. Opcje

Uwaga:
Funkcje różnią się dla różnych źródeł, obraz różni się od stanu faktycznego ekranu 
i służy wyłącznie jako punkt odniesienia.

OSD Language (Język OSD)
Wybór języka OSD.

Audio Languages (Języki audio) / Subtitle Languages (Języki napisów) (uwaga 1)
Wybierz zgodnie z preferencjami.

TTX Language (Język telegazety)
Wybierz język telegazety dla różnych regionów.

Time (Czas)
Możesz ustawić automatyczną synchronizację, zegar, strefę czasową, czas letni, 
wyłącznik czasowy oraz automatyczne wyłączanie.

HDMI CEC
Naciśnięcie spowoduje przejście do podmenu.
HDMI CEC – włączenie lub wyłączenie funkcji HDMI CEC.
Auto Standby (Automatyczny tryb gotowości) – automatyczne przełączenie telewizora 
do trybu gotowości.
Auto TV on (Automatyczne włączenie telewizora) – po włączeniu urządzenia CEC 
nastąpi automatyczne włączenie telewizora.
Device List (Lista urządzeń) – jeżeli funkcja HDMI CEC jest włączona, można 
przeglądnąć listę urządzeń podłączonych do telewizora.

PVR File System (System plików PVR) (uwaga 1)
Ustawienia nagrywania wideo. Aby korzystać z tej funkcji, należy odbierać kanał 
cyfrowy i podłączyć dysk z interfejsem USB.

Restore Default (Przywrócenie ustawień domyślnych)
Przywrócenie ustawień użytkownika do wartości domyślnych.
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Source (Źródła)
Możliwość przełączania sygnału wejściowego z menu urządzenia (odpowiednie do 
sterowania joystickiem).

Software Update (USB) (Aktualizacja oprogramowania z urządzenia USB)
Podłącz urządzenie USB z aktualizacją w celu aktualizacji systemu telewizora.

Uwaga:
Opcje Audio Language / Subtitle Language / PVR File System są dostępne 
wyłącznie dla źródeł DVB / DTV.

7.5. Lock (Blokada)
Lock system (Blokada systemu)
Włączenie lub wyłączenie blokady systemu.

Set Password (Ustawienie hasła)
Przywrócenie hasła (pierwotne hasło to 0000, a główne hasło to 8899).

Block Program (Blokuj kanał)
Ustawienie zablokowanych kanałów według potrzeby.

Parental Guidance (Blokada rodzicielska)
Ustawienia ograniczeń kanałów, które mogą oglądać dzieci.

Hotel Mode (Tryb hotelowy)
Specjalne ustawienia do wykorzystania w działalności hotelowej łącznie z zapisaniem 
listy programów.

Uwaga:
Włączony tryb hotelowy spowoduje usunięcie z menu opcji przywracania ustawień 
fabrycznych i aktualizacji oprogramowania (patrz wyżej).
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8. USB CONTROL (Sterowanie USB)
Wskazówki dotyczące korzystania z odtwarzacza USB
1. Niektóre urządzenia pamięci masowej USB mogą nie być zgodne i nie działać 

prawidłowo z tym telewizorem.
2. Należy sporządzić kopię zapasową na urządzeniu USB na wypadek utraty danych 

z powodu nieoczekiwanego wydarzenia. Producent nie ponosi odpowiedzialności 
za straty spowodowane przez nieprawidłowe użytkowanie lub awarię. Użytkownik 
odpowiada za tworzenie kopii zapasowych.

3. W przypadku dużych plików czas ładowania może być nieznacznie dłuższy.
4. Szybkość rozpoznawania urządzenia pamięci masowej USB zależy od danego 

urządzenia.
5. Podczas podłączania i odłączania urządzenia pamięci masowej USB upewnij się, 

że telewizor nie jest w trybie USB. Może to spowodować uszkodzenie urządzenia 
lub plików zapisanych na nim.

6. Należy używać tylko urządzenia pamięci masowej USB sformatowane 
w systemach plików FAT16, FAT32, NTFS, które są obsługiwane przez system 
operacyjny Windows. W wypadku formatowania urządzenia pamięci masowej 
przez inne narzędzie, które nie jest obsługiwane przez system Windows, 
urządzenie może nie być rozpoznane.

7. W przypadku korzystania z dysku twardego z interfejsem USB, który wymaga źródła 
zasilania, upewnij się, że moc nie przekracza 500 mA. Jeśli zasilanie dysku twardego 
z interfejsem USB przekracza 500 mA, telewizor przełączy się w tryb czuwania. 
Należy odłączyć dysk twardy z interfejsem USB i włączyć ponownie telewizor.
Jeżeli format plików jest nieobsługiwany lub plik jest uszkodzony, pojawi się 
komunikat „Unsupported File” (Nieobsługiwany plik).

Wsparcie odtwarzania plików z urządzeń pamięci masowej USB
Wideo

Typ pliku / 
(rozszerzenie)

Typ filmu Typ dźwięku Uwaga

MP4, MOV / (.mp4, 
.mov, .m4v)

Motion JPEG MPEG-4 
SP/ASP (XviD)

MPEG-AUDIO

AVI / (.avi)
Motion JPEG MPEG-4 

SP/ASP (XviD)
LPCM MPEG-AUDIO

ASF / (.wmv3, .xvid) MPEG-4 SP/ASP (XviD)
MS-ADPCM, 
Intel-ADPCM

MKV / (.mkv, .xvid) MPEG-4 SP/ASP (XviD) MPEG-AUDIO

TS / (.ts/trp) LPCM MPEG-AUDIO

DAT, MPG, MPEG /
(.dat, .mpg, mpeg)

LPCM MPEG-AUDIO

VOB / (.vob)
LPCM

MPEG-1 Layer2

MP4, MKV / .mp4, 
.mkv

HEVC
Bit rate ≤ 30 mb/s, 

1080p
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Muzyka
Typ pliku Rozszerzenie pliku Obsługiwane wersje Uwaga

Mpeg-1 Layer 3

wma LPCM WMA 7~9.1 to WMA2

MPEG-1/2 Layer 1/2
niedostępne (obecne 

tylko w wideo)
MPEG1/2

LPCM
niedostępne (obecne 

tylko w wideo)

AAC aac, mp4, m4a

Klient musi 
samodzielnie zakupić 
licencję.
Zmienna częstotliwość 
próbkowania 
AAC: wyłącznie 
przewijanie do przodu 
z prędkością 1,5×~2×; 
format m4a nie może 
być przewijany do 
przodu ani wstecz; 
format ADIF nie może 
być przewijany do 
przodu ani wstecz; 
format ADTS można 
przewijać do przodu 
i wstecz

Zdjęcia
Typ pliku Rozszerzenie pliku Obsługiwane wersje Uwaga

JPEG jpg/jpeg

BMP bmp
obsługuje wszystkie 
tryby

PNG png MPEG1/2
wsparcie przeplotu, 
bez wsparcia trybu 
animacji

8.1. Menu USB
Naciśnij przycisk Source i wybierz element USB. Możesz oglądać filmy, odtwarzać 
muzykę i przeglądać zdjęcia zapisane na urządzeniach pamięci masowej USB.
1. Podłącz urządzenie pamięci masowej USB do wejścia USB i wybierz typ mediów 

na stronie powitalnej: VIDEO, MUSIC (MUZYKA) oraz PHOTO (ZDJĘCIA).
2. Naciśnij przycisk ENTER; na ekranie pojawi się podłączone urządzenie USB. 

Ponowne naciśnięcie przycisku ENTER spowoduje wyświetlenie plików i folderów.
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3. Wybierz folder za pomocą przycisków [b] / [B] lub [v] / [V]. Otwórz folder za 
pomocą przycisku ENTER, następnie wybierz pliki i zaznacz je przyciskiem 
ENTER. Następnie zaznacz plik, który ma być odtwarzany jako pierwszy, po czym 
za pomocą przycisku [B/X] rozpocznij odtwarzanie lub wybierz plik i rozpocznij 
odtwarzanie bezpośrednio za pomocą przycisku [B/X].

4. Przycisk [x] zatrzymuje odtwarzanie i powoduje powrót do folderu nadrzędnego.
5. Dłuższe naciśnięcie przycisku RETURN spowoduje powrót do folderu 

nadrzędnego.
6. Powtórz procedurę, aby wybrać i odtworzyć inny typ pliku.

8.2. Odtwarzanie filmów
Naciśnij przycisk INFO / [V], aby wyświetlić/ukryć następujący pasek menu. Do 
wykonywania danych czynności służą przyciski do sterowania urządzeniem USB na 
pilocie zdalnego sterowania.

Pasek kontroli filmu

FB FF Prev. Next Stop

Go to time Aspect RatioInfo.
I

Repeat All
A

Pause

Odtwarzanie i wstrzymanie / zatrzymanie / poprzedni / następny
Naciśnij przycisk [B/X], aby rozpocząć lub wstrzymać odtwarzanie; przycisk [x] 
zatrzymuje odtwarzanie; przyciski [Ib] / [BI] służą do odtwarzania poprzedniego lub 
następnego pliku wideo. Można również użyć przycisków [b] / [B], aby oznaczyć 
jedną z czterech ikon, a następnie nacisnąć przycisk ENTER. Telewizor zareaguje 
odpowiednio.

Szybkie przewijanie do tyłu/do przodu
Naciśnij i przytrzymaj przycisk [m] / [M] przez kilka sekund, aby przewinąć 
odtwarzanie według potrzeby; następnie rozpocznij odtwarzanie z nowej pozycji 
za pomocą przycisku [B/X].

Tryb odtwarzania
Zaznacz odpowiednią ikonę i przejdź do innego trybu odtwarzania za pomocą 
przycisku ENTER.

Informacje
Zaznacz odpowiednią ikonę i naciśnij ENTER, aby wyświetlić informacje odnośnie 
odtwarzanego pliku wideo.
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Przejście do określonego czasu
Przejście do określonej pozycji poprzez wprowadzenie czasu. Zaznacz odpowiednią 
ikonę, następnie naciśnij ENTER, aby otworzyć ekran wprowadzania czasu. 
Przyciski [b] / [B] służą do przesuwania kursora, a przyciski numeryczne służą do 
wprowadzenia czasu. Naciśnij przycisk ENTER, aby telewizor rozpoczął odtwarzanie 
od ustawionego czasu.

Format obrazu
Oznacz przycisk i naciśnij przycisk ENTER, aby wybrać tryb wyświetlania.

8.3. Odtwarzanie muzyki
Naciśnij przycisk INFO / [V], aby wyświetlić/ukryć następujący pasek menu. Do 
wykonywania danych czynności służą przyciski do sterowania urządzeniem USB 
na pilocie zdalnego sterowania.

Pasek kontroli muzyki

FB FF Prev. Next Stop Repeat All
A

Pause

Odtwarzanie i wstrzymanie / zatrzymanie / poprzedni / następny
Naciśnij przycisk [B/X], aby rozpocząć lub wstrzymać odtwarzanie; przycisk [x] 
zatrzymuje odtwarzanie; przyciski [Ib] / [BI] służą do odtwarzania poprzedniego 
lub następnego utworu. Możesz także za pomocą przycisków [b] / [B] oznaczyć 
odpowiednią ikonę na panelu sterującym i nacisnąć przycisk ENTER. Telewizor 
zareaguje odpowiednio.

Szybkie przewijanie do tyłu/do przodu
Naciśnij i przytrzymaj przycisk [m] / [M] przez kilka sekund, aby przewinąć 
odtwarzanie według potrzeby; następnie rozpocznij odtwarzanie z nowej pozycji za 
pomocą przycisku [B/X] na pilocie zdalnego sterowania.

Tryb odtwarzania
Zaznacz ikonę i przejdź do innego trybu odtwarzania za pomocą przycisku ENTER.

Informacje
Zaznacz odpowiednią ikonę i naciśnij ENTER, aby wyświetlić informacje odnośnie 
odtwarzanego utworu.
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Uwaga:
 – To menu wyświetla tylko obsługiwane pliki.
 – Pliki z innymi rozszerzeniami nie są wyświetlane, nawet jeśli zostały zapisane 

na tym samym urządzeniu pamięci masowej USB.
 – Zmodulowany plik MP3 podczas odtwarzania może powodować zniekształcenia 

dźwięku.
 – Telewizor obsługuje wyświetlanie tekstu piosenek (w języku angielskim). 

Maksymalna liczba znaków w wierszu wynosi 48.
 – Aby wyświetlić tekst podczas odtwarzania utworu, nazwy plików piosenki 

i tekstu muszą być takie same.
 – Aby wyświetlić na ekranie teksty związane wraz z muzyką, należy je zapisać 

w tym samym folderze i użyć tej samej nazwy pliku oraz rozszerzenia „.lrc”.

8.4. Przeglądanie zdjęć
Naciśnij przycisk INFO / [V], aby wyświetlić/ukryć następujący pasek menu. Do 
wykonywania danych czynności służą przyciski do sterowania urządzeniem USB 
na pilocie zdalnego sterowania.

Pasek kontroli zdjęć

Odtwarzanie i wstrzymanie / zatrzymanie / poprzedni / następny
Naciśnij przycisk [B/X], aby rozpocząć lub wstrzymać przeglądanie; przycisk [x] 
zatrzymuje przeglądanie; przyciski [Ib] / [BI] służą do przeglądania poprzedniego 
lub następnego zdjęcia. Możesz także za pomocą przycisków [b] / [B] oznaczyć 
odpowiednią ikonę na panelu sterującym i nacisnąć przycisk ENTER. Telewizor 
zareaguje odpowiednio.

Tryb odtwarzania
Zaznacz ikonę i przejdź do innego trybu odtwarzania za pomocą przycisku ENTER.

Obróć
Zaznacz odpowiednią ikonę w panelu menu, a następnie obróć zdjęcie o 90 stopni 
zgodnie lub przeciwnie do ruchu wskazówek zegara za pomocą przycisku ENTER.

Informacje
Zaznacz odpowiedni przycisk i naciśnij ENTER, aby wyświetlić informacje odnośnie 
przeglądanego zdjęcia.
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USB CONTROL (Sterowanie USB)

Format obrazu
Oznacz przycisk i naciśnij przycisk ENTER, aby wybrać tryb wyświetlania.

Powiększ/pomniejsz
Oznacz odpowiednią ikonę w panelu paska i powiększ/zmniejsz zdjęcie za pomocą 
przycisku ENTER.

Przesuwanie zdjęcia
Gdy obraz jest powiększony, należy użyć tej funkcji w celu ułatwienia obsługi. Zaznacz 
ikonę, naciśnij przycisk ENTER, a następnie przesuwaj obraz za pomocą przycisków 
w lewo/w prawo/w górę/w dół.

Uwaga:
Funkcja Move ( ) jest dostępna wyłącznie przy powiększeniu obrazu.
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9. Rozwiązywanie problemów
Przed skontaktowaniem się z technikiem serwisu, należy zapoznać się z następującymi 
informacjami dotyczącymi możliwych przyczyn i rozwiązań ewentualnych problemów.

BRAK OBRAZU, BRAK DŹWIĘKU
1. Sprawdź bezpiecznik lub wyłącznik.
2. Podłącz do gniazda inne urządzenia elektryczne, aby sprawdzić, czy gniazdo 

działa i czy jest włączone.
3. Wtyczka elektryczna ma nieprawidłowy kontakt z gniazdem.
4. Sprawdź źródło sygnału.

BRAK KOLORÓW
1. Zmień system kolorów.
2. Ustaw nasycenie kolorów.
3. Wybierz inny kanał. Może być odbierany program czarno-biały.

PILOT NIE DZIAŁA
1. Wymień baterię.
2. Baterie nie są włożone prawidłowo.
3. Zasilanie nie jest podłączone.

BRAK OBRAZU, NORMALNY DŹWIĘK 
1. Zmień jasność i kontrast.
2. Mogło dojść do zaburzenia transmisji.

NORMALNY OBRAZ, BRAK DŹWIĘKU
1. Naciśnij przycisk zwiększenia głośności.
2. Dźwięk jest wyciszony, naciśnij przycisk MUTE, aby przywrócić dźwięk.
3. Zmień system dźwięku.
4. Mogło dojść do zaburzenia transmisji.

FALOWANIE OBRAZU
Zazwyczaj jest spowodowane przez lokalne zakłócenia, jak samochody, światło 
dzienne lub suszarki do włosów. Ustaw antenę w celu zminimalizowania zakłóceń.

ZAKŁÓCENIA I ZIARNISTOŚĆ
Jeżeli antena znajduje się na obszarze brzegowym zasięgu sygnału telewizyjnego, 
gdzie sygnał jest słaby, obraz może być zniekształcony przez widoczne punkty. Jeżeli 
sygnał jest bardzo słaby, może okazać się konieczne zainstalowanie specjalnej anteny 
w celu poprawienia odbioru.
1. Zmień pozycję i orientację anteny wewnętrznej/zewnętrznej.
2. Sprawdź podłączenie anteny.
3. Przeprowadź delikatne dostrojenie kanału.
4. Wybierz inny kanał. Mogło dojść do zaburzenia transmisji.
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ZAPŁON
Pojawiają się czarne plamy lub poziome smugi, obraz trzęsie się lub skacze. Zjawiska 
te spowodowane są najczęściej przez zakłócenia powstające w układzie zapłonowym 
samochodu, lampy neonowe, wiertarki elektryczne i inne urządzenia elektryczne.

DUCHY
Duchy są spowodowane przez przechodzenie sygnału telewizyjnego przez dwie 
ścieżki. Jedna jest bezpośrednia, a druga odbita od wysokich budynków, gór i innych 
obiektów. Odbiór można poprawić przez zmianę kierunku lub położenia anteny.

ZAKŁÓCENIA WYSOKIEJ CZĘSTOTLIWOŚCI
Zakłócenia ta powodują poruszające się falowanie lub ukośne pasy, w niektórych 
wypadkach także utratę kontrastu obrazu. Znajdź i usuń źródło zakłóceń.

Uwaga:
Jeżeli problem nie ustępuje po próbie jego rozwiązania, należy skontaktować się 
z lokalnym centrum obsługi.
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Specyfikacja techniczna

10. Specyfikacja techniczna
Model SLE 2464TCS SLE 3258TCS

Przekątna 24´ (60 cm) 32´ (81 cm)

Zużycie energii 40 W 65 W

Zużycie energii w trybie czuwania <0,5 W <0,5 W

Napięcie znamionowe 12 V DC, 3 A 100 - 240 V AC, 50/60 Hz

Zdalne sterowanie Tak Tak

Uchwyt ścienny VESA 75 x 75 100 x 100

Wymiary z podstawą (szer. × wys. × głęb.) 553 x 365 x 131 mm 735 x 468 x 191 mm

Wymiary bez podstawy (szer. × wys. × głęb.) 553 x 335 x 71 mm 735 x 434 x 86 mm

Waga netto z podstawą 2,3 kg 4,3 kg

Połączenie

RF IN 1 1

SCART 1 1

HDMI 2 2

SPDIF coaxial 1

USB 1 1

Obsługiwane formaty USB HEVC, MKV, AVI, MP4, MPEG, FLV, 
MP3, WMA, JPEG, JPG, PNG, BMP

HEVC, MKV, AVI, MP4, MPEG, FLV, 
MP3, WMA, JPEG, JPG, PNG, BMP

Gniazdo CI 1 1

Pozostałe funkcje

Rozdzielczość WXGA 1366 x 768 1366 x 768

Jasność (cd/m2) 200 cd/m² 220 cd/m²

Format obrazu 16:9 16:9

Kontrast dynamiczny 1 000 000:1 1 000 000:1

Czas reakcji (ms) 14 8

Kąty widzenia 176°/176° 178°/178°

Wbudowany tuner DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/DVB-S2 DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/DVB-S2

System wideo PAL/SECAM BG/DK/I PAL/SECAM BG/DK/I

Nagrywanie PVR na USB Tak Tak

Skanowanie progresywne Tak Tak

Funkcja przesunięcia czasowego (Timeshift) Tak Tak

EPG Tak Tak

Filtr grzebieniowy Cyfrowe Cyfrowe

Menu OSD EN, CZE, POL, HUN, SVK, GRC, ROM, 
BUL, HRV, SLV SRB

EN, CZE, POL, HUN, SVK, GRC, ROM, 
BUL, HRV, SLV SRB

Zoom Tak Tak

Redukcja szumów Tak Tak

Wyłącznik czasowy i uśpienia Tak Tak

Napisy Tak Tak

Język dźwięku Tak Tak

Lista kanałów Tak Tak

Lista ulubionych Tak Tak

Zamrożenie obrazu Tak Tak

Radio Tak Tak

Blokada Tak Tak

Blokada rodzicielska Tak Tak

Tryb hotelowy Tak Tak
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Środowisko (wyłącznie dla umiarkowanej strefy klimatycznej):
Temperatura robocza: 5 °C ~ 35 °C 
Wilgotność robocza: 20 % ~ 80 % 
Temperatura przechowywania: -15 °C ~ 45 °C 
Wilgotność przechowywania: 10 % – 90 %

Pokrycie kanałów:
DVB-T/T2: 174 MHz – 230 MHz; 470 MHz – 860 MHz;
DVB-C: 50 MHz – 858 MHz
DVB-S/S2: 950 MHz – 2150 MHz

System:
DTV: DVB-T/T2, DVB-S/S2, DVB-C 
ATV: PAL/SECAM (BG/DK/I)
AV: PAL, NTSC

Szybki wybór kanałów: ATV: 100, DVB-T/ DVB-C: 600; DVB-S: 1 900

Sposób wyświetlania stanu: Menu na ekranie
Wskaźnik ustawienia funkcji: Wyświetlanie menu
Język menu na ekranie:  Więcej opcji
Wejście antenowe: 75 Ω niesymetryczne
Wejście wideo AV: 75 Ω, 1,0 Vp-p
Wejście audio AV: 10 kΩ, 0,5 Vrms

Uwaga:
Specyfikacja techniczna może zostać zmieniona bez powiadomienia. 
Język czeski jest wersją oryginalną.
Adres producenta: FAST ČR, a.s, Černokostelecká 1621, 251 01 Říčany, Republika 
Czeska
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Arkusz informacyjny
Importer: FAST ČR, a.s., Černokostelecká 1621, 251 01 Říčany
Marka Sencor Sencor

Model SLE 2464TCS SLE 3258TCS

Klasa efektywności energetycznej B A

Przekątna ekranu w cm / calach [cm/"] 60/24 81/32

Zużycie energii elektrycznej w trybie włączonym [W] 34 39

Roczne zużycie energii elektrycznej* [kWh] 50 57

Zużycie energii elektrycznej w trybie gotowości [W] ≤0,5 W ≤0,5 W

Rozdzielczość ekranu [piksele] 1366 × 768 1366 × 768

*  Zużycie energii elektrycznej 50 kWh (SLE 2464TCS), 57 kWh (SLE 3258TCS)
dotyczy odbiornika telewizyjnego włączonego przez 4 godziny dziennie przez 
365 dni. Rzeczywiste zużycie energii zależy od sposobu użytkowania telewizora.
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WSKAZÓWKI I INFORMACJE DOTYCZĄCE GOSPODARKI ZUŻYTYM 
OPAKOWANIEM
Zużyty materiał opakowaniowy należy dostarczyć do punktu przeznaczonego do 
składowania odpadu, wyznaczonego przez urzędy lokalne.

UT YLIZACJA ZUŻY T YCH URZĄDZEŃ ELEK TRYCZNYCH 
I ELEK TRONICZNYCH
Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, 
że zużytych wyrobów elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidować 
wraz ze zwykłym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia należytej 
likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobów należy przekazać je do 
wyznaczonych składnic odpadów. W niektórych krajach Unii Europejskiej 
lub innych państwach europejskich można zamiast tego zwrócić tego 
rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego 
nowego produktu. Właściwa likwidacja produktów pozwoli zachować 
cenne źródła surowców naturalnych i pomoże ograniczyć negatywny 
wpływ niewłaściwego składowania odpadów na środowisko naturalne. 
Szczegółowych informacji udzielą Państwu urzędy miejskie lub najbliższe 
składnice odpadów. W przypadku niewłaściwej utylizacji tego rodzaju odpadu 
mogą zostać nałożone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsiębiorców z krajów Unii Europejskiej
Jeśli chcą Państwo likwidować urządzenia elektryczne i elektroniczne, 
prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy 
wyrobu.

Likwidacja wyrobów w krajach spoza Unii Europejskiej
Symbol obowiązuje w Unii Europejskiej. Jeśli chcą Państwo zlikwidować 
ten wyrób, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczących 
prawidłowego sposobu likwidacji od lokalnych urzędów lub od sprzedawcy.

Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczącym kompatybilności 
elektromagnetycznej i bezpieczeństwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie możliwość dokonywania zmian tekstu, designu i danych 
technicznych wyrobu bez uprzedzenia.
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PL   Warunki gwarancji

Karta gwarancyjna nie jest częścią pakietu urządzenia.

Produkt objęty jest 24 – miesięczną gwarancją dla użytkownika domowego, dla firm i instytucji ulega 
skróceniu do 12 miesięcy, począwszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona tylko do 
przedstawionych dalej warunków. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest ważna 
tylko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujące w warunkach 
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktów oznaczonych jako „Professional“). Zgłoszenia 
gwarancyjnego można dokonać w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt został nabyty. 
Użytkownik jest zobowiązany zgłosić usterkę niezwłocznie po jej wykryciu, a najpóźniej w ostatnim dniu 
obowiązywania okresu gwarancyjnego. Użytkownik jest zobowiązany do przedstawienia i udokumentowania 
usterki. Tylko kompletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) będą przyjmowane 
do naprawy. Usterki będą usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy w możliwie krótkim terminie, 
w okresie 14 dni roboczych lub 24 dni roboczych jeżeli zajdzie potrzeba sprowadzenia części z zagranicy. 
Okres gwarancji przedłuża się o czas pobytu sprzętu w serwisie. Klient może ubiegać się o wymianę sprzętu 
na wolny od wad, jeżeli punkt serwisowy stwierdzi na piśmie, że usunięcie wady jest niemożliwe. Aby 
produkt mógł być przyjęty przez serwis, użytkownik jest zobowiązany dostarczyć oryginały: dowodu zakupu 
(paragon lub faktura), podbitej i wypełnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu instalacji (niektóre produkty).

Gwarancja zostaje unieważniona, jeśli:
• usterka była widoczna w chwili zakupu;
• usterka wynika ze zwykłego użytkowania i zużycia; 
• produkt został uszkodzony z  powodu złej instalacji, niezastosowania się do instrukcji obsługi lub 

użytkowania niezgodnego z przeznaczeniem;
• produkt został uszkodzony z powodu złej konserwacji lub jej braku; 
• produkt został uszkodzony z  powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okoliczności o  charakterze sił 

wyższych (powódź, pożar, wojny, zamieszki itp.);
• produkt wykazuje złe działanie z powodu słabego sygnału, zakłóceń elektromagnetycznych itp.; 
• produkt został uszkodzony mechanicznie (np. upadek, stłuczenie, wyłamanie, pęknięcie, wgniecenie itp.); 
• produkt został uszkodzony z  powodu użycia niewłaściwych materiałów eksploatacyjnych, nośników, 

akcesoriów, baterii, akumulatorków itp. lub z  powodu użytkowania w  złych warunkach (temperatura, 
wilgotność, wstrząsy itp.);

• produkt był naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel; 
• użytkownik nie jest w stanie udowodnić zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych 

dokumentach są inne niż na urządzeniu;
• produkt nie może być zidentyfikowany ze względu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby 

gwarancyjnej.

Sprzęt marki Sencor serwisuje ogólnopolska sieć serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wynosi 24 miesiące dla 
użytkownika domowego, dla firm i instytucji ulega skróceniu do 12 miesięcy od daty zakupu. W razie problemów 
ze znalezieniem najbliższego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na stronie internetowej www.arconet.
pl lub kontakt telefoniczny.
w w w.arconet.pl tel. kontaktowy 801443322
Więcej informacji na www.sencor.pl.
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